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A virtus.

B zei'lccsxtÖ B óc é s  kiudóhlv& t& l i 
Jó zae f-k ö ru t 18.

Jiudapest, augusztus 5.
(s.) Híres a bácskai virtus. Messze föl­

dön nincsen párja. Szilaj őserő, fegyelmet 
nem tűrő temperamentum egyesül benne egy 
adag léhasággal. Alapjában kedves a bácskai 
típus az ő gavalléros és vidám felületességé­
vel, amely tiltakozik a szigorú erkölcsbirásko- 
dás ellen, becézve legyezget sok mindenfélét, 
amit a komolykodó morál nem  hajlandó ak­
ceptálni ; de ebben az elnéző kedélyességében 
senkinek sincs jussa az erkölcsök romlottsá­
gát látni, mivelhogy a bácskaiak általában jó 
fiuk s az ő duhaj mivoltukban van lélek és 
eredetiség. Azután meg igaz is, hogy semmi 
okuk siránkozva járni e siralomvölgyben. Gaz­
dagok, erősek, sok a földjük és kitűnő; az 
úri tempóra szépen telik, a  bajt nem ösmerik, 
a  szomorúságot is csak hírből. A legmódo­
sabb vármegyék közül való Bács-Bodrogvár- 
megye, hatalmas városi empóriumokkal, ami­
lyen Szabadka, Újvidék, Zombor —  mind 
külön törvényhatóság, Bajával együtt —  vi­
ruló mezőgazdasággal, fiatal, de fejlődő ipar­
ral és kereskedéssel. Ebben a zsíros országban 
—  mert Bácska, az külön ország —  nem 
csoda, ha a busulást a lóra bízzák, akinek 
elég nagy a feje, s szabad folyást engednek 
a bires, nevezetes bácskai virtusnak.

Kár, igazán nagy kár, hogy szégyent 
hozott a Bácskára és rossz hírbe keverte a 
bácskai virtust valaki, aki pedig nevezetes 
képviselője volt ennek a virtusnak, a legne­
vezetesebbek közül való azon az áldott föl­
dön, ahol huszonnégvórai tartózkodás alatt 
múlhatatlanul meg kell ismerkednie minden­
kinek a bujdosó pohár ősi intézményével. 
Bizony nagy kárt tett a  Bácska becsületé­
ben a szabadkai polgármester, Mamuzsich, a

T Á R C A  

Hihetetlen történet.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  —

Irta: M o ln á r  F erenc .

A délvidékről Pestnek robogó vonaton együtt 
jöttem egy nagyon tudós férfiúval, kinél a leg­
alaposabb természettudományi műveltség a leg­
mélyebb vallásossággal párosult. A tudós térfiu a 
fény- és hőtan legújabb hipotéziseiről is a legki­
tűnőbben volt tájékozva s ogybon az ujtestamon- 
tum összos csodáit mint csodákat magyarázta, 
nem a kisoszü hitetlenek felületes cinizmusával, 
hanom a nagyszivü hivők biztos érvelésével. S 
mivel a fegyvertáram jóval kisobb volt az övénél, 
részint a dacos tagadás toréro szorultam, részint 
pedig beismertem, hogy inoggyőzött.

Egy állomáson kiszállt az egyik utitársunk. 
Arooból jött, s bizony valószínű volt, hogy meg­
halni ment haza. Mollboteg, csontig aszott em­
berke volt, aki a halál felé közolodő omberek 
nagy számadását végezto: az egész utón hallga­
tagon nézett maga elé, s fáradsággal lélokzett.

— Szegény ember— mondta a tudós férfiú — 
ez se él már sokáig. A tébécé utolsó stádium a,,,

S arról kezdtünk beszélni, hogy egy napon 
mindnyájan olmegyünk innen, mórt idegenok ve­
gyünk ezen a földön, Idegonok és zsellérek, mint 
a biblia mondja. Vitaközbon dacosan mondtam:

— Isten akkor veszi el életünket, amikor 
akarja. Neki nincs szükségo az én beleegyezé­
semre, ha meg akar fosztani az életemtől. Do no- 
kem viszont az ő beleegyezésére nincs szükségem, 
ha meg akarok halni.

A tudós férti mosolygott.
— Ugyan, ugyan.

Lázó. Aki pedig, amint mondtuk, igen jeles 
példánya volt a bácskai típusnak, lévén a 
legkiválóbb mulatócimborák egyike öt törvény- 
hatóság területén. Első volt a zöld asztalnál, 
de első a kocsma fehér, vagy vörös asztalá­
nál is. Mikor asztal alá itta az összes tanács­
belieket, meg az úri társaság egyéb oszlopait, 
m ent egyenest a hivatalába és úgy eligazította 
a város dolgait, m int a  pinty. Ha néha-néha 
az asztal ala került a daliás polgárnagy is — 
m ert szép szál ember ám Mamuzsich Lázár 
—  senki azon meg nem  ütődött, mert az 
nem  nagy sor B ácskában; és senki sem ta­
lált benne kivetni valót, ha megesett olykor, 
hogy az utszéli árokban szedte föl a polgár­
m estert fényes nappal a  városi hajdú. A 
városi hajdúk már be voltak rendezkedve 
erre a funkcióra. Markos legénynek kellett 
lennie valamennyinek.

Az idegen meg aztán valóságos csodát 
látott azon, hogy ez a vig cimbora micsoda 
kiváló dolgokat produkált mégis az ő városá­
ban. Tizennyolc év óta hatalmasan épült- 
szépült az azelőtt poros, piszkos, nagy, de 
rendetlen bácskai város. Mamuzsich polgár- 
mestersége alatt kapott gázvilágitást, csator­
názást és vízvezetéket, rendes kövezetei és 
villamos vasutat; évről-évre csinosodott; ha­
talmas középületek emelkedtek, kaszárnyák, 
iskolák s egyéb nyilvános intézetek. Ani vagy 
tiz esztendeig nem látta Szabadkát, tiz esztendő 
m últán alig ism ert reá. A változás roppant 
mód imponált. És az idegen azután módfelett 
elcsodálkozott, hogy ebben a városban mégis 
lövöldöznek a városházán. Megtörtént ugyanis, 
hogy néhány esztendő előtt a  városi közgyű­
lés termében, stante sessione rásütötte a re­
volverét Mamuzsich Lázár polgármesterre a 
tulajdon unokatestvére, Mamuzsich Ágoston. 
A csattanős argumentum akkor persze országos

— Igon. Ha akarom, egy perc múlva nem 
élok. Ez az én akaratomtól függ.

— Úgy. És honnan tudja ön, hogy isten 
nem adta beleegyezését az ön halálához, sőt tovább 
megyek: hogy isten nem akarta az ön halálát?

Honnan tudja ön, hogy isten minden ön- 
gyilkosság előtt mosolyogva adja beleegyezését 
abba, hogy egy lángocska kilobbanjon a földi tü- 
zekból ? Honnan tudja, hogy nem az ő rettenetes 
lclekzcto oltja ki az életet a gőgös emberből, 
aki azt hiszi, hogy maga fútta el az élete lángját?

Hallgattam.
— Hallotta gróf Zarkavölgyi történetét? El 

fogom mondani: nem mint példát, mert annak 
komikus. De hasonlít a példához. Történetnek 
érdekes, bár kissé hihotetlon.

És ekkor hallottam utitársamtól gróf Zarka­
völgyi esetét, amely a kövotkezőképpon hangzik:

Gróf Zarkavölgyi Pál, miután anyagilag tel­
jesen tönkrement s piszkos adósságokba kevere­
dett, a hamis kártyázásra adta magát. Ez kisült 
róla a kaszinóban, s gróf Zarkavölgyinek kül­
lőidre kehott mennie. Do már akkor lelkileg és 
tostileg teljesen megtört, s pénz nélkül, becsülot 
nélkül, betegen érkezőit egy territeti fogadóba. 
Ott már az első napon belátta, hogy ozon a vilá­
gon többé semmi keresni valója nincs. Gyermekei 
nem voltak, a tolosége már rég olvált tőlo, s 
gróf Zarkavölgyi úgy vélte, hogy senkinek so fog 
fájni, ha ő itt, ezen a szép vidéken főbelövi magát.

Tohát magára zárta a hotelszoba ajtaját és 
leült leveleket Írni. Három levelot irt s mindenik 
úgy kozdődött, hogy: „Mire ön o sorokat olvassa, 
én már . . . “ Az ciső levél a territeti rendőrfőnök­
nek szólt s ebben a gróf arra kérto a rondőrsé- 
got, hogy ne boncoltassák fel, s hogy az ittoui 
tomotőbon tegyék nyugalomra. A második lovelnt 
volt feleségének irta, ebben bocsánatot kért és 
érzékenyen elbúcsúzott tőlo. A harmadik levél borí­
tékján legfőbb hitelezőjének neve volt olvasható.

szenzáció volt, de Szabadkán nem okozott 
különösebb háborgást. A két atyafi régi hara­
gosa egymásnak, hát mi különös van abban, 
ha az egyik le akarja puffantani a  másikat? 
Megesik az ilyesmi akárhányszor a kocsmá­
ban ; miért ne essék meg egyszer a  város­
házán is, amely úgyis olyan eleven érintke­
zésben van a ’ vigság tanyáival a  jóvérű pol­
gármester révén?

A dörrenés elhangzott, a füstje elszállott, 
s jó  Mamuzsich Lázó vígan adminisztrált 
tovább a  maga módja szerint a városházán 
és a kocsmában. Mig most egyszerre egy 
rettenetes dörrenés állítja meg mulatozása 
közben, nagyobb és pusztitóbb, mint az a 
másik. Nem revolver hangja ez a borzasztó 
dörrenés, hanem kartácsé, amely szétrom­
bolta egy pillanat alatt Mamuzsich Lázárnak 
tizennyolcesztendős kiskirályságát. És a rob­
banás lángjánál most igazán mély megdöb­
benéssel látja az ország a népességre har­
madik magyar város rém es közállapotait. 
Hüledezve olvassuk azt a szörnyű bün- 
lajstromot, amelyet a belügyminiszter rá­
olvas a szabadkai magisztrátusra. Ehhez fog­
ható szennytömeget sohasem láttunk egv ra­
káson. Mamuzsich és társai lefőzték minden 
eddigi elődjüket. Lefőzték azzal az úri non cha- 
lanccszal is, amelylyel manipulációikat folytatták. 
Nem féltek ezek se Istentől, se embertől, se ör­
dögtől. Még Mamuzsich Ágótól sem, aki lövöl­
dözhetett és káromkodhatott, amennyit akart, 
se lövése, se szitkozódása nem  nyitotta fel 
az emberek fülét és szemét, vakok voltak és 
süketek tovább is. És mindez jóformán 
a közönség szemeláttára történt, fényes 
napvilágnál, nyílt utcán, akárcsak a Lázó 
duhajkodásai. Érthetetlen, hogy lehetett az 
a város olyan sokáig vak és süket. Leg­
följebb egy magyarázata lehet. És ezt az

Mikor miudezzel készen volt, a  ievoleket le­
tette az asztal közepére, táskájából elővette tizen- 
kétlövetü finom angol revolverét s konstatálta, 
hogy mind a tizenkét golyó benne van. Aztán 
leült a karosszékbe s gondolkozott, hogy miként 
lőjje magát íőbo. Szeretett volna egy pillanat alatt, 
minden fájdalom nélkül meghalni. Észébe jutott, 
hogy a szájpadlásnak irányított golyó a legbiz­
tosabb halál. Fölemelto tehát a revolvert s éppen 
ki akarta nyitni a száját, hogy a legbiztosabb 
helyre illeszsze a pisztoly csövét, mikor hirtelen meg­
ütötte a guta. Kezéből kiosett a revolver, meghalt.

Mikor másnap rája törték az ajtót, ug.v ta­
lálták halva, a karosszókben. Mellette a földön a 
revolver, asztalán a három búcsúzó levél. A rend­
őrség egy ideig titokzatos bűntényre gondolt, mert 
a revolverből egy golyó sem hiányzott, testén a 
legszigorúbb kutatással sem találtak lőtt sebet s 
az asztalon levő lovclokről kétségen fölül bebizo­
nyosodott, hogy mind a hármat maga gróf Zárka­
völgyi irta.

Kénytelenok voltak abbahagyni a vizsgála­
tot, de a rendőrfőnök még hosszú évokon át min­
dig megvukarta a tarkóját, amikor erre a titok­
zatos esotre gondolt. Itthon voltak, akik azt 
mondták, hogy gróf Zarkavölgyi maga volt az 
ördög, mások úgy vélték, hogy e mögött is csa­
lás rejlik, s a gróf a koporsóból kiszökvén, Ame­
rikába ment, mig ismét mások egyáltalán nem 
hitték el az egész történetet,

— Én se hiszem, — mondta orré harma­
dik utitársam, aki eddig egy szót so szólt. — Es 
különben is egy ilyen bizarr históriával nem 
lehet filozófiai olveket magyarázni. Ez nem ma­
gyarázata az ön teóriájának, hanem karrikatu- 
rája. Ez nem komoly dolog. Ez vagy roppant 
ritka véletlen, vagy közönséges hazugság.

— Vegye, aminek akarja — jegyezte meg 
a tudós léifiu, homlokán az istenfélők derűjével.

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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egyet —  rosszul esik’ kimondanunk —  a 
bicskái erkölcsökben kell keresnünk mégis. 
Akármennyire megszoktuk is, hogy a be­
teg adminisztráció egy-egy fekélyének fel- 
fakadtán általános igazságokat igyekszünk 
dedukálni, ettől a szokásunktól ez egyszer 
térjünk el. A szabadkai eset egészen speciá­
lis. Nem hiszszük, hogy mindenütt lehetséges 
ekkora korupciót ekkora szemérmetlenséggel 
olyan huzamosan és rendszeresen folytatni. 
Csak ott eshetett ez meg, ahol a közdolgokat 
is akkora mértékben irányitja a  pajtáskod,ás, 
a mulató brúderek szolidaritása, mint Szabad­
kán és a kapcsolt részekben. Tünet ez is, 
amelyen gondolkozni kell és bizonyára fog­
nak is gondolkozni abban az áldott és alap­
jában egészséges országrészben, a hires- 
nevezetes Bácskában, amelynek a népe haj­
lik a  nagystílű korhelykedésre, de azért erős 
és okos nép, s bizonyára tud okulni is. És 
annyi okulást a SzéK-éra purifikáló munkájá­
nak eddig egy fejezete sem hozott, mint ez a 
legújabb.

Ne általánosítsunk tehát, de ne is szid­
juk  a bácskai erkölcsök romlottságát. A virtus 
mégis csak virtus, akármennyire kompromit­
tálták is a  nevezetes Lázó és társai, akik le­
főzték összes többi nagy elődjeiket. Amihez 
utóvégre megint csak virtus kellett

BELFÖ LD
A kivándorlás ellen. Téma,várról jelentik: Széli 

Kálmán miniszterelnök Katóiról értesítette a kiván­
dorlási kongresszust, hogy személyesen nem vehet 
részt és képviselőt sem küld. mert nem akarja, hogy 
a kongresszus vitáit bármely irányban is befolyásol- 
tassa. A kormány álláspontját a pozsonyi gazdasági 
Kongresszuson lógja kinyilatkoztatni. A miniszterelnök 
kijelenti, hogy a kivándorlást már a közel jövőben tör- 
vényhozásilag rendezni lógja. Láng miniszter Micsek 
Endre miniszteri titkárt bízta meg képviseletével, ki­
merítő tudósításra utasítván ö t Fejérváry honvédelmi 
miniszter Gasteinból sajnálatát fejezte ki, hogy kú­
rájának betartása miatt nem vehet részt a kon­
gresszuson. Az ügy íontosságát kellőleg méltatván, be­
jelentette, hogy belép rendes tagul.

A szabadkai botrány.
B udapest, augusztus 5.

A Politikai Értesítő híradása nyomán megírta 
az egész fővárosi sajtó és megírtuk mi is, hogy 
amire eddig a közigazgatásban példa nem volt, 
egy egész város megrovás alá került. A szabadkni 
városházán ugyanis a belügyminiszter egy hét- 
száz tagból álló deputáció kérésére szigorú 
.vizsgálatot rendelt el, melynek során a kőnyoma­
tos hiro szerint kiderült volna, hogy a város 
törzsvagyonából egy miUiő nyolcszázezer korona el­
tűnt, miniszteri jóváhagyás és közgyűlési megha­
talmazás nélkül podig még háromszor annyit köl­
töttek el. Főkönyvek hamisítása, törvényellenes 
{ügyvitel, hosszú sor visszaélés, a tisztikar nagy­
részének rosszhiszeműsége és a legsúlyosabb vá­
dak a polgármester ellen: mindez szerepel az 
állítólagos bünlajstromhan. Van azonkívül még 
-szó burkolt pénzügyi műveletekről, melyekkel a 
város károsodott és egyéb súlyos természetű vád­
ról. A kőnyomatos híre természetesen a legna­
gyobb szenzációt keltette’ s a fővárosban ma alig 
is beszéltek egyébről, mint a szabadkai botrány­
ról. A délutáni órákban aztán Mamuzzich 
szabadkai polgármester a Budapesti Naplő szer­
kesztőségének a követkoző távirati nyilatkozatot 
küldötte:

A mai fővárosi lapokban a Politikai Érte­
sítő nyomán megjelent közlemény, hogy Sza­
badkán 1,800.000 korona eltűnt s hogy há- 
romszorannyi miniszteri és közgyűlési jóvá­
hagyás nélkül elköltetett: valótlanság és ezért 
a Politikai Értesitő közleményének Íróját 
aljas rágalmazónak jelentem ki. Tény az, hogy 
a városi pénztárak a legnagyobb rendben ta­
láltattak s csakis a katonaügyi osztálynál 
történt az elszállásolási pénzekkel a szállás- 
biztos részéről nagyobb visszaélés, melyből 
azonban a városra egy fillér kár sem háram­
lik. Tisztviselők szabálytalansága és hivatalos 
hanyagsága miatt történtek miniszteri intézkedé­
sek, ezeknél azonban megvárandó a folyamat­

ban levő vizsgálat eredménye. Audiatur et 
altéra pars. Soraim közlését tisztelettel kérem.

Mamuzsich Lázár, polgármester.
Meg kell jegyeznünk, hogy egyes, este meg­

jelenő újságok a szabadkni polgármester urnák 
más szövegezésű nyilatkozatát is közlik s egyik­
ben a polgármester a kiküldött miniszteri biztost 
azzal vádolja, hogy a vizsgálat legkezdetlogesebb 
feltételeivel sem volt tisztában. Nekünk csak 
ahhoz a nyilatkozathoz van kezünk, melyet a 
szabadkai polgármester ur hozzánk küldött. Va­
lami megnyugtató cáfolatnak világért se találjuk 
a nyilatkozatot. Egy megvádolt város — ha igaz­
talan a vád — nem altéra pars, annál már mégis 
csak több önérzetet lehetne elvárni egy ártatlanul 
meghurcolt testülettől. És ami a cáfolat után meg­
marad a vádakból, sőt amit a nyilatkozat maga 
is koncedál, az is tulelég. Do van valami meg­
nyugtató is a nyilatkozatban: a folyamatban levő 
vizegálat.

A félhivatalos Magyar Nemzet ma eiti száma 
az ügyről a következőket Írja:

Számos panaszra, mely a belügyimnisztő- 
rinmhoz érkezett, Birfá Károly belügyminiszté­
riumi osztálylanács megvizsgálta Szabadka sz. 
kir. város közigazgatási és háztartási ügyvitelét 
Buth Károly osztálytanácsos 1901. évi decem­
ber 17-ikén kezdte meg és 1902. é»i február 
28-án fejezte be a hivatalos vizsgálatot. Ennek 
eredménye alapján, a Szabadka sz. kir. város köz- 
igazgatási és háztartási ügyvitele körül észlelt nagy­
mérvű hiányok és szabálytalanságok miatt Széli 
Kálmán miniszterelnök mint belügyminiszter 1902. 
évi május 28-án kelt s Szabadka város közön­
ségéhez, yj^unint a közigazgatási bizottsághoz 
intézett 46.609/1902. sz. a. rendeletével elren­
delte a fegyelmi eljárást megelőző vizsgálatot Ma­
muzsich Lázár polgármester, Tillmann Zoltán fő- 
számvevő, Prokesch Mihály ellen, akiket a tör­
vény szerint nyomban állásuktól is felfüggesz­
tettek; továbbá fegyelmi eljárást megelőző vizs­
gálatot indítottak Jakabcsics Gyula gazdasági 
gondnok, Eubibratics Kelemen pénzügyi tanács­
nok. Herczegh Lajos rendőrkapitány, Martvn 
Róbert pénztári tiszt. Hujlovios Boldizsár szám- 
vizsgáló, Kamiczky Bogdán pénztári tiszt, Szalay 
Mát} ás rendőrkapitány, Botisch József aljegyző, 
Birkas Lajos tanácsnok, Schmied György kór­
házi orvos, Kohlhauser József levéltárnok, Opol- 
czer Ádám írnok ellen; többnyire a vagyoni fele­
lősség iránt is folyik az eljárás, A belügyminiszteri 
leirat ISO pontban foglalta össze a közigazgatási 
bizottsághoz mint fegyelmi hatósághoz intézett 
leiratában ezen szabadkai városi tisztviselőket 
terhelő szabálytalanságokat. A fegyelmi eljárást 
megelőző vizsgálat folyamatban van és nem 
tudni még, hegy mikor érhet véget. A szabadkai 
polgármester ellenielei, valószínűleg taktikából, 
most „Újabb bünkróni^a* cim alatt lenyomatták 
és néhány fillérért árulják a belügyminiszternek 
ezt a kétrendbeli leiratát, valamint a táblázatos 
Összeállítást, melyben a 138 pontban összefoglalt 
pénztári hiányok és mindenféle szabálytalanságok 
esetei vannak feltüntetve. A most folyó vizsgá­
latnak és fegyelmi eljárásnak lesz feladata, hogy 
a hibákat megállapítsa és a vétkes tisztviselőket 
fegyelmi alá vonja,

A b ü n la js tro m .
Már tegnap röviden ismertettük a beltigy minisz­

ter leiratát, amely felsorolva a város vezetőinek bű­
neit, a polgármester lelíüggesztéséről és a fegyelmi 
vizsgalat megindításáról értesíti a város közönségét. 
Ma előttünk van a páratlanul álló leirat egész terje­
delmében és alább közöljük belőle a következőket:

A leirat azzal Kezdődik, hogy a miniszter a ki- 
kiküldött miniszteri tanácsos jelentése mellett eléje 
terjeszteti- vizsgálati adatokból azt a megütközést keltő 
meggyőződést merítette, hogy a város közigazgatásá­
ban úgyszólván az egész vonalon az ügy- és pénzkeze­
lésben és légióképpen vagyonkezelésben és háztar­
tása vitelében páratlan rendetlenség uralkodik, melyet 
a feltárt hiún} ok törvény- és szabályellenességek, 
sőt visszaélések egész halmaza szomorú világításba 
helyez.

Határozottan olvárja a miniszter, hogy a város 
közönsége ezen hiányok és szabálytalanságok meg­
szüntetésére és a rend helyreállítására vezetendő in­
tézkedések megtételéről minden tétova nélkül gyorsan 
és kellő erólylyol lóg gondoskodni és fenntartja ma­
gának hogy raegieleló időmultával az intézkedések­
nek valóban és helyesen megtörténtéről és foganatjá­
ról kiküldendö közegei utján is meggyőződést sze­
rezzen.

A súlyos helyzet okait keresve, a miniszter úgy 
látja, hogy bizonyos részben maga a város közön­
sége is közvetvo hozzájárul ahhoz, hogy e szomorú 
állapot keletkezhetett s mintegy gyökeret vert. mert 
bizottsága közgyűléseiben hosszú idó alatt gyakran

felülkerekedett a tárgyilagosság rovására a személy 
irányzatos támadása és védelme körül iölyó harc. a 
midőn is e párttusák miatt nem foglalhatott helyet 
azon nyugodt és szenvedőlyte en megbirálás, mely 
nőikül a város közönségére háramló felügyeleti 
és ellenőrzést jog és kötelesség kellő sikerrel 
nem gyakorolható. Ezenkívül úgy látja, mintha a 
város közönsége túlzott aggályokat táplált volha a 
korszerű fejlődéssel együttjaró terhek viselésével 
szemben s ennek lolytán sok rendetlenség beharapód- 
zását lehetővé tette abban a feltevésben, hogy ez által 
az adóteher könnyebbül.

De a létező bajnak közvetlen főokozőit a tiszti­
karban kell keresni, amelynek körében a pontosság^ 
lelkiismeretesség, a kötelességtudás, szorgalom, ügy­
szeretet és buzgalom nem Játszik oly méretben kifej­
lettnek, mint azt a közszolgálat érdeko követeli, viszont 
erős nyomai találhatók a felületességnek, a könnyelműség­
nek, sőt itt-ott a rosszhiszemű visszaélésre való tulajdon­
ságnak is.

Ha a tisztikar nagyjában ilyennek mutatkozik, ez 
csak annak a jele lehet, hogy a vezetés kellő gondot 
nem fordít a tisztviselői erények fejlesztése és ébren­
tartására ; ebből pedig az következik, hogy a tiszti­
kar vezetője, a polgármester a város közigazgatásának 
helyes vezetését, a céltudatos, a józanon takarékos 
gazdálkodás irányítását, a törvény és szabályrende­
letben előirt felügyeleti és ellenőrzési fontos köteles­
ség teljesítését vagy egyéb meg nem engedett célok­
nak tudatosan a árendelte, vagy feladatának sikeres 
betöltésére szükséges képesség hiányzik, mert te­
kintve, hogy 18 év óta áll a tisztikar élén, nem 
lehet helye annak a mentségnek sem, hogy hivatalá­
nak rövid tartama miatt feladatkörének kellő meg­
ismerésére elegendő idő és tapasztalat rendelkezésére 
nem állott.

A városnak az okszerűtlen gazdálkodás által 
rendezetlenné vált pénzügyi helyzetének gyökeres 
rendezése éveken át mellöztetett és csak pillanatnyi, 
nem rtikán burkolt, káros, mert csak rendetlenséget lo­
kozó és a város törzsvagyonának állagát veszélyeztető 
pénzügyi műveletek vétettek igénybe a helyett, hogy 
a gyökeres rendezés és reális előirányzás, esetleg 
községi pótadó megfelelő emelése mellett történt 
volna meg.

A tisztviselők a vezetés fogyatékosságánál és 
javadalmazásuk alig megfelelő mérvénél fogva nélkü­
lözik hivatali kötelesséíreik kellő teljesítésére való ser­
kentést, úgy éppen ettől eltérő irányban látszana ve­
zettetni a polgármester s az ennek hatalmi befolyása 
alatt álló tanács által; mert mintegy belencveitetnek a 
könyelmü gazdálkodásba, a város vagyonának rendet­
len kezelésébe, sót visszaélésekre való csábításnak té­
tetnek ki annak következtében, hogy fizetéseik 
egy harmadáig terjedő előlegekben könnyen ró- 
szesittetnek és pedig többszörösen, az előzők levonása 
nélkül, továbbá, hogy nincs gond arra, hogy útikölt­
ségekre és egyéb célokra nyert olőlegeket idejében 
és pontosan elszámolják, hanem évek során hagyat­
nak a számadással tartozásban. Jutalmazásban való ré- 
ezéltetésük is terveztetik akkor, midőn inkább az 
ellenkezőre volna ok.

Ily irányban való vezetés csak romlást idézhet 
elő és pedig a városét, melynek mozgató szervei a 
tisztviselői.

A város vagyoni károsodása körüli bajok leg­
főbb okozóját még a íöszámvevóben vélem találhatni, 
ki úgy tűnik lel, mint aki hivatali kötelességei telje­
sítésében talán a leghanyagabb, legkönnyelmübb, lelkiis­
meretlen és rosszhiszemű cselekedetekre hajlandó.

A vizsgálat adatai szerint ugyanis nem csak 
hogy a Jőszámvevő vezetése alatt álló városi szám­
vevőség leginkább észrovéte ek alá eső hivatala a 
károsnak, melynek ügykezelése legsúlyosabb kifogá­
sok alá vonható; de a lószámvovó önmaga ad pél­
dát arra, miként lehet a különben is rendetlenül és 
megbízhatatlanul vezetett főkönyvekbe utólag tételeket 
bejegyezni, helytelen címek alatt könyvelni, könyvelési 
művelettel felhatalmazás nélkül hitelátruházásokat telje­
síteni. hamis naplócikkek helyett, vagy naplócikk nél­
kül nem létező tételeket állítólag hibák kiegyenlítéséül 
bejegyezni és zárszámadásokat a főkönyveknek meg 
nem felelő, legalább is tuava téves adatokkal egybe- 
állitani.

A miniszter ezek után feltárja azt az állapotot, 
amelybe a város ügy-, pénz- és vagyonkezelése éa 
háztartásának rendje jutott.

Az ügykezelésnek csupán áttekintő vizsgálata 
is már a következő főbb hiányokat és szabályellenes­
ségeket hozta napfényre: a kellő nyilvántartások 
irányzanak, vagy a létező fogyatékosságok és a 
rovatok pontatlanul töltetnek ki; a határidők meg nem 
tartatnak, az irattári kezelés körül rendetlenség van, az 
ügyiratok helytelenül választatnak szét, sőt nyom nélkül 
elvesznek, gyakori az indokolatlan elnöki utalványo­
zás, a kihágási ügyek felületesen intéztetneK el és az 
Ítéletek kellő végrehajtása elmulasztatik; közgyűlési 
vagy kormányhatósági jóváhagyást igénylő intézke­
dések nélkül a végrehajtatnak, itt-ott téves, vagy a 
tényállás egész valójában fel nem tárt jelentések 
szerkesztőinek.

A pénzkezelés ős számvitel terén a vagyonkeze­
lés és háztartás rendjében botránykoztatőnak mondható 
állapot Játszik fennlorogni, mert itt a leglényegesebb 
hibák, törvény- és szabályellenességek és a legsúlyosabb be­
számítás alá eső mulasztások nagy számmal állapíttat­
tak meg.

A város jövedelmeinek és kiadásainak jelenté­
keny része nem közvetlenül a házipénztárba folyt be, 
illetőleg nem onnan közvetlenül fizettetik ki a jogo­
sultnak.

Itt ismét fel vannak sorolva a visszaélések, ezek 
közt még a pénztári eredmény sincs helyesen a 
könyvekben leitüntotvo és igy a főkönyvekben szán­
dékosan és rosszhiszemüleg, mert legalább is hanyag­
ság folytán hamis adatok vaunak bejegyezve. A zár­
számadások nem a főkönyvekből, hanem a régi zár­
számadás és a folyó napló adatai alapján készültei^
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és a főkönyvek jóval később állíttattak össze, ame­
lyek, hogy mennyire nem tekinthetők hiteleseknek, a 
beszerzett és hozzám bemutatott példányból kitűnik.

A kiadások nagyobbára elnökileg kiutalvanyoz- 
latnak, a hitel általában be nem tartatik; a meghatá­
rozott hitel minden meghatalmazás nélkül más célra 
fordittatik; a költségvetés maga is helytelen számítások 
alapián iektettetvén, az előirányzott bevételekbe nem 
folyhatnak, a határidőhöz kötött fizetések kellő időben 
neín to'jesittethetnek, a szállítók követelései rendes idő­
ben ki nem egyenlithetők. A Jolytonos pénztári hiányok 
pótlására az alapok készletén felül többrendbeli köl­
csönök, nagyobb részben felhatalmazás nőikül vétet­
nek igénybe; az ingatlan eladásaiból befolyt összegek 
nagy része elkövetett; a kölcsöntörlesztósre előirány­
zott összegek más célra lordittatnak, úgy hogy a 
város háztartásának roudes menete csak nagyobb köl­
csön utján s a községi pótadó nagyobb mérvű eme­
lésével biztosítható. Kitekintve ugyanis rendes fede­
zettel bíró adósságoktól, a vizsgálatkor talált állapot 
szerint 1,575082 korona 49 -fillérrel mutatkozott a város­
nak az a tartozása, melynek fedezete nincs. A háztartás 
rendetlenségének főoka található azon körülmények­
ben, hogy a város követelései vagy egyáltalán nem, 
vagy lanyhán hajtatnak be ; az adott előlegek el nem 
számoltatnak és egyes követelések elő nem iratnak.

A tanács törvény és felhatalmazás nélkül négy­
havi fizetési előleget kétévi törlesztésre utalványoz 
olyanoknak, akik még a régi előlegekkel is tartoznak. 
A törlesztési feltételek sem tartatnak meg. A példával 
olÓijár a í ószám vevő és számfejtő tisztviselő. A város 
pénzével való gazdálkodás egyik megvilágító adata az 
is. midőn a sertéshizlaló-telep kisajátítása körül a 
tárgyaló bizottságba kiküldött Mamuzsich Lázár s 
még két tisztviselő, habár a kisajátító a város lóvén s 
a költségek ennek terhére estek, jegyzéket adtak be, 
amelyben a polgármester háromszori elnőkösködésért 
30 lorintot s a többiek is ilyen arányú összeget szá­
mítottak fel különböző működésűkért. Ezen jegyzék 
kifizetése azon alcímen, hogy a sertéshizlaldák ügyé­
ben Budapestre kiküldött bizottság útiköltség s kész­
kiadásainak összege, lett a számvevőség által vélemé­
nyezve s a polgármester kezeihez 390 korona kiutalva.

Mindezek után közli a miniszter a város közön­
ségével a közigazgatási bizottsághoz kibocsátott ren­
deletét. melylyel azok törvényszerű lelelősségrevonása 
iránt intézkedett akii: a rendellenesség, törvény- és 
szabályellenes cselekedeteik vagy mulasztásaik által 
a bajok lőokozóinak mutatkoznak. Egyszersmind 
felhívja a város közönségét, hogy miután rendelete 
szerint ilamuzsich Lázár polgármester és Tillmann Zoltán 
fé számvevőt hivataluktól felfüggesztette, a polgármesteri 
állásnak ideiglenes betöltése iránt bizottsági közgyű­
lésen haladék nélkül intézkedjék. Újból kifejezést ad 
annak, hogy határozottan elvárja, hogy a város kö­
zönsége az orvosló intézkedéseket eszközölni s jelen­
tését hozzá meg fogja tenni. Különösen figyelmezteti 
a várost, hogy a főkönyvek a lehetőségig vissza­
menőleg, a legrövidebb idő alatt rendbehoza^sanak.

T ö m e g e s  fe g y e lm i.

Ezzel a leirattal egyidőben a belügyin nistfer 
rendeletét küldött Szabadka város közigazgatást bizott­
ságának, elrendelve a fegyelmi vizsgálatot Mamuzsich 
Lázár polgármestor, Tiilmann Zoltán tőszámvevő, 
Lyubibratich Kelemen pénzügyi tanácsnok, Jakobcsics 
Gyula hivatalától ez idő szerint már felfüggesztve 
levő gazdasági tanácsnok, dr. Hérczeg Lajos rendőr- 
kapitány, Martyn Albert pénztári tiszt. Vujkovics L. 
Boldizsár számvizsgáló és Konajszky Bogdán pénztári 
tiszt ellen s egyszersmind Mamuzsich Lázár polgármes­
ternek és Tiftmann Zoltán íőszámvevőnek hivatalától 
való felfüggesztését. A rendelet ezután taxatíve fel­
sorolja a bűnhődő tisztviselők visszaéléseit és meg­
okolja a fegyelmi vizsgálat elrendelését.

Mamuzsich polgármester ellen: mert ifj. Vojnich 
Máténak, mint törvényhatósági bizottsági válaztási 
elnöknek utasítást adott, hogy a vasúti altiszteket 
mely esetben bocsássa s melyben ne bocsássa lesza­
vazásra ; a főkönyvek rendbehozata'át nem teljesítő 
tisztviselőknek előlegeket adott s szóbelileg elrendelte, 
hogy ezek ne vonassanak le ; a kiadásokat a szabály­
rendelet ellenére elnökileg utalványozta akkor is, ha 
erre ok nem volt; több száz hold földet felhatalmaz ás 
nélkül bocsátott a löldmüvesiskola rendelkezésére; 
a túllépésekhez pedig felhatalmazás nem eszközöltetett 
ki ; a főkönyvek rendetlensége nagymérvű s ezek tekin­
tetében a felügyelet elmulasztatott; mindössze hároraiz- 
bon szorgalmazta 8 év alatt a számadás melletti előlegek 
elszámolását, nem ellenőrizte a fizetési előlegek levo­
nását; előlegeket utalványozott olyanok számára, akik 
több évről még előlegben voltak; fegyelmi bírságpén­
zekről s rundkihágásokról nyilvántartást nem vezet­
getett; fegyelmi eljárásokat nem rendeli el, 160.000 
koronás nyílt hitelkölcsön miniszteri jóváhagyás nél­
kül lett igénybe véve. sőt ez a belügyminisztérium 
előtt el hallgattatott, sőt lepleztetett s azután még több 
kisebb-uagyobb visszaélése következik a polgármes­
ternek.

Tiilmann Zoltán főszámvovő ellen: fizetési elő­
leg utalványozásáért közgyűlési határozat s minisz­
teri jóváhagyás nélkül tíl/ö korona értékben; a kór­
ház alapról számadást nem készített, a meghagyások­
nak nem felelt meg, a főkönyvek rendetlensége 
nagymérvű; a zárszámádásokat nem a főkönyvek 
alapján készítette s azokba hamis adatokat állított be, 
bejegyzéseket a főkönyvből kivakart s azokat más 
tárgyaknál könyvelte el, az ügyiratokat hanyagul 
intézte el, saját előlegeit nem vonta lo, s ennek elmu­
lasztására alárendeltjeit szólította le l; olyan utazási 
költségeket számolt, melyeket nem telt meg. a katonai 
«zállásbér követelések hibásan Írattak elő; a szám­
vevőségi iktatókönyv s az utalványozási jegyzékek 
^hasznavehetetlenek.

Ugv Mamuzsich Lusán, mint TtWwan Zoltán fő- 
számvevő hivatalától fellüggesztendŐ volt. mert ami a 
polgármestert illeti az ellene felmerülő súlyos vádak 
nagyrésze olyan, hogy rosszhiszeműség esetén a 
büntető törvénykönyvbe ütköző cselekmények ismér­
vei mutatkoznának; ha ped'g a rosszhiszeműség ki 
volna zárva, úgy annak jelenségeit tárják fel, hogy a . 
polgármester állásának betöltésére, a város közigaz­
gatásának vezetésére képtelen s igy alapot szolgáltat­
nak annak feltehetésére, úgy a polgármesternek a 
fegyelmi eljárást megelőző vizsgálat tartama alatt hi­
vatali ténykedése az eddigi tapasztalat alapján a vá­
rost a teljes romlás, veszélyének tehetné ki. A főszám- 
vevőnek hivatalától való felfüggesztését a szerfelett 
súlyos, többszörösen a rosszhiszeműség jelenségeire 
mutató vádak megkövetelik.*

A leirat ezután részletesen ismerteti Lyubibratich 
Kelemen pénzügyi tanácsos viselt dolgait, melyet lö 
pontban foglal össze, továbbá Jakobcsics Gyula hiva­
talától felfüggesztett tanácsnok kötelességmulasztásait, 
szabálytalanságait, visszaéléseit 6 pontban Hcrczeg 
Lajos alkapitány, lovag Martyn Albert és Krnajszki 
Bogdán pénztári tisztek kötetességmulasztásait pon­
tonként és részletesen, melyek nagyrésze a polgár- 
mester és főszámvevő által elkövetett törvényt ?len- 
sőgekből folynak.

Iskola és társadalom.
B udapest, augusztus 5.

Franciaország ismét fontos tanulsággal szol­
gált az emberiségnek. Nem oly mosszevágók ugyan 
azok a látszólag szabadságellenos iskolai intézke­
dések, amelyek hotek óta nyújtanak szenzációt 
egész Európának, mint azok a tények, amelyek a 
februári és júliusi forradalommal kapcsolatosan 
léptek föl s amely Sedánnál ragadta csodálatra a 
világot, do eredményeikben ezek is bizonyára 
messze kihatők lesznek s tatásuk nemcsak Fran­
ciaországban, hanem az ogész civilizált világban 
érezhető lesz. Bennünket magyarokat főleg társa­
dalmi tekintetben érdekelnek a íraneia események s 
bolőlük egy negatív és egy pozitív tanulságot vonha­
tunk. Maga az a körülmény,hogyoly egységes, szőrö­
sen centralizált s következőleg hivatalosan erősen 
ellenőrző szervezet mellett, mint a minő a francia, 
megtörténhetik az, hogy az iskolák ezrei egyene­
sen az államforma megsemmisítésére törhetnek 
és pedig oly sikerrel, hogy az iskolák bezárása 
egyesen létkérdéssé válhatik — ez a körülmény 
maga nyújtja a legszomorubb negatív tanulságot 
ami viszonyainkra nézve.

Nálunk is van egységes szervozet, nálunk is 
meg van állítólag tanügyi dolgokban az u. n. 
állami omnipotencia, A  ielobezeti és nemzetiségi 
középiskolákba évenként kétszer is belátogatnak 
a miniszteri biztosok. A  néptanítókat akkor is, 
midőn jogosítványt nyernok a tanításra és akkor 
is,mikor a tanítás munkáját az államtól engedélye­
zett könyvekből végzik, ellenőrzik az állami tanfel­
ügyelők. Hivatalosan tehát minden „rendben van." 
Dohát, tényleg úgy van-e? Nyugodtak lehetünk-o 
aziránt, hogy az állameszme a nemzetiségek kö­
rében az iskolák utján mindegyre erősödik és ma­
holnap egységes lösz az a társadalom, moly az 
egységes nemzeti államot alkotja?

Sajnos, a fölmerült apróbb és jelentősebb 
esetek éppen az ellenkező meggyőződést érlelik 
meg bennünk. A  nemzetiségi ifjak szervezkodése 
az egyetemen, a nemzetiségi képviselők üzelmei 
(akiknek egyike s éppen a legdfinösebb ellensége 
a magyarságnak, az ország l&magyarabb köifpis- 
lmlijM végezte) a délvidéki sajtó okvetetlonkedése, 
mindenek fölött pedig az a megdöbbentő körül­
mény, hogy az 1877-ben törvény utján kimondott 
kötelező magyar nyelvtanítás még ma is csak a 
papíron van, minden világos tanúbizonysága 
annak, hogy az iskolák hivatalos ellenőrzése, mi­
ként Franciaországban sorn garanciája az állam­
forma megorősitésenek, úgy nálunk som mogfelelő 
vódolmo az állameszmének.

És az elégtelenségnek oka nem az ellen­
őrzés hanyagságában s nem is az ellenőrzési 
rondszer módjában, hanem csakis és kizárólag 
uhban keresendő, hogy az iskola Franciaországban 
is, nálunk is egy elszigetelt bürokratikus intéz­
mény, moly irat ugyan neveltjeivel u társada­
lomra, a társadalom részéről azonban hatást el 
nem fogadhat. Sajnos, de még mindég nagy 
kisebbségben vannak társadalmunkban az oly 
ideális gondolkozása egyéniségek, akik akár mint 
iskolaszéki vagy gondnoksági tagok, akár mint 
egyszerű taníttató szí. ,k, vagy a kultúra és 
nemzetiség iránt érdoklődő lelkes hazafiak 
ambíciójukat keresnék abban, hogy fáradsá­
got és időt nem kiméivé, vezetőkként és 
ellenőrzőkként befolynának saját társadalmunk 
kulturális ügyeinek intézésébe. Logtöbben közü­
lök ezt kicsinyesnek, hogy ne mondjam megalá­
zónak tartják. Képviselőválasztásba bofolyni köz­
ségnek, megyének az államtól kedvezményeket 
(osotlog talán egy iskola felállítását is) kieszkö­
zölni s más u. n. nagyszabású alkotásokba be­
folyni, oz mindnyájuknak büszkeségo, ambíciója, 
de ez egyszerű népiskola vagy a szekundáitól 
rettogett középiskola ügyeibe bofolyni, ez se nőm 
hálás, se nem dicsőséges munka. így történik 
aztán az a visszás állapot, hogy az iskolák bár-

19O2j augusztus 6.'
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mily lelkiismeretes állami ellenőrei és vezetői 
bizony csak azt látják, ami látogatások idejében 
történik s igy eshetett meg az a vérlázitó botrány 
is, amelynek hire e napokban a Dunántúl egyik 
nem éppen hátramaradt vidékéről hatott el 
hozzánk.

Jól tudjuk, hogy felszólalásunkkal sokakban 
kellemetlen érzelmoket érintünk. Psieholőgiai kö­
vetelmény, hogy az ellenőrzés intenzivebbé tétele 
az ollonőrzöttokben bizalmatlanságot kelts a szak­
emberek természetszorüleg idegenkednek a nem 
szakértők Ítéletétől. De ott, hol az egész társa­
dalom jóvoltáról, a nomzet életéről van szó, el 
kell hallgatni az egyéni hiúságnak és féltékeny­
ségnek s belő koll nyugodnunk abba, ami a köz­
nek érdeko.

De különben is nem az ellenőrzés szigorítá­
sáról van szó, hanom arról, hogy a társadalom és 
iskola közeli érintkezésbe lépjenek. Hazafias, am­
biciózus és munkaszerető férfiak vállalkozzanak 
arra, hogy az egyes iskolák müködéso iránt a 
társadalomban folytonos érdeklődést keltsenek, 
támogassák az iskolát működésében, adjanak esz­
méket a tanítóknak és vigyék ki azon eszméket, 
molyeket az iskolában működő szaktérfiaktól nyer­
nek az életbe. Csak az a társadalom, a melybon 
ily tettre kész, eszményi gondolkodású férfiak 
vannak, lesz képes a maga javára kellőleg érté­
kesíteni azt a nagy kulturális és nemzeti tőkét, 
ami az iskolák működésében rejlik.

E. A.

K Ü LFÖ LD
UJ bíborosok. A pápa elhatározása szerint a 

legközelebbi konzisztőrium december hó első napjai­
ban lesz, amikor is a pápa egy tucat uj bíborost fog 
kinevezni. A jelöltek száma már most is szokatlanul 
nagy s igy semmi bizonyosat nem lehet tudni a ki­
nevezésekről, csak annyit, hogy egy osztrák, egy 
magyar és egy amerikai főpap minden bizonynyal 
meg fogja kapni a bíboros kai apót.

A  m a c e d o n -b iz o tts á g  p rogram m ja . A
bolgár kormány forma szerint vagy talán csakis 
a forma kedvéért megintette a Szófiában székolő 
macedon-bizottságot. Erre Zoncsev ezredes, a ma- 
cedon-bizottság alolnöko azt válaszolta, hogy haj’- 
landó magát alávetni a büntetőtörvénykönyv 
alapján minden vizsgálatnak, ami a szabadcsa­
patok alakítására és a szomszéd államba való 
betörésre vonatkozik. Kijelentette, hogy a  mos­
tani bizottság ilyen célból egyetlen embert 
sem küldött ki és egyetlen frankot sem költött, 
do hozzátette, hogy a bizottság azért takarékos­
kodik úgy az emberanyaggal, mint a pénzzel, 
mert mindent a macedóniai forradalom idejére tarto­
gat, amelynek vagy ezen az őszön, vagy legkésőbb a 
jövő őszszel ki kell törnie. A  szükséges pénz és 
fegyver már együtt van. Végül azt mondta, hogy 
a bizottság szigorúan tartja magát az alapszabá­
lyokhoz, amelyeket a kormány is ismer és amelyek 
alatt két mostani miniszter névaláírása ia szerepel, 
akik akkor tagjai voltak a bizottságnak.

A franciaországi kultúrharc. Tüntetések és
ellentünfetések közt lolyik az egyesületi törvénynek 
nem engedelmeskedő kongregáciés iskolák megszün­
tetése Franciaországban. Nagy feltűnést kelt René 
Góbiét volt miniszterelnök és a radikális-szocia­
lista párt vezére, valamint Gábriel Morod protestáns 
férfiúnak állásfoglalása a szerzetesiskolák érdekében. 
Góbiét az Amiensben megjelenő Progrés de la Sourme 
cirnü lapban elítéli a kongregációk ellen hozott tör­
vényt. Casielct márki képviselő pedig tiltakozott a 
st.-vincent de pauli apácák iskolájának bezárása ellen 
és leszakította a biztos által fölragasztott pecséteket

Mialatt tegnap Brüsszelben a francia zene­
egyesület a városház-téren hangversenyzett, egy 
csapat franoia szerzetes jelent meg ott, akik Brüsszel 
közelében telepedtek le. Egynéhány ember kiáltozni 
kezdett:

— Éljenek a franoia szerzetesek 1 Le a keresz­
tényüldözőkkel I

Erre ellentüntetés keletkezett, a szerzeteseket 
kigunyolták és a zenekart kényszeritették, hogy a 
Marseillaiset játszsza.

Janson radikális képviselő interpellációt fog in­
tézni a belga kormányhoz a francia szerzetesek be- 
özönlése miatt.

Pária, augusztus 6.
Berger és Chocliain képviselők és Brunetiere, 

Kousse, Cailletet, Leroy-Beaulieu és Picot akadémiku­
sok felhívást tesznek közzó az oktatás összes 
híveihez, akiket fölhívnak, hogy minden törvé­
nyes eszközzel akadályozzák meg, hogy az okta­
tás egyetlen párt monopóliumává legyen.

L in d e r n a a . au gusztu s 6.
Gavraud abbé képviselő ideérkezett és Plon-
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danteibe, St. Meinébe és Le Folgoetbe fog menni, 
hogy megkísérelje e helységekben az erőszakosko­
dások megakadályozását. Fegyveres parasztok Őrzik 
a vitorlákat és 'eltartják az utasokat. Landerneauban 
jelentékeny néptömeg gyűlt össze a kolostor előtt.

Ghambery, augusztus 6.
Cruetben a rendőrbiztost, midőn a kongregáoio- 

nisfa iskola bezárásához látott, asszonyok löidreteper- 
tók és megverték.

A  tö r ö k  tró n ö rö k ö s sza b a d lá b o n . Á  tö­
rök trónörököst tegnapelőtt elfogatta éselcsukatta 
a szultán. Azt súgták be neki, hogy a trónörö­
kös a szultán élete ellon tör. Persze a rém- 
meséből egy szó sem igaz. Az elfogatás a diplo­
maták körében kínos feltűnést keltett. Sürgették 
a szultánt, hogy vizsgáltassa meg alaposan a 
trónörökös ellen fölmerült gyanuokokat. Ez meg 
is történt és kitűnt, hogy a trónörökös tévedés áldo­
zata lett. A szultán bocsánatot kért öcscsétől és 
hogy kiengesztelje, valósággal elhalmozta aján­
dékokkal.

A San Glrolamo-intézet pőre. Hosszas halaszt- 
gatás után végre meglesz a döntés augusztus 13-án 
abban a pörben, amelyet a dalmaták indítottak Coronini- 
Cromlerg g r ó f és Vannutelli Szerafin bíboros ellen, a 
dalmaták számára alapított intézet eltulajdonítása miatt. 
A pör tárgyalását már négy ízben elhalasztották s 
mivel további halasztásnak az olasz perrendtartás ér­
telmében nincs helve Nemsokára bírói Ítélet is lesz 
arra nézve, hogy kié a vitás papnevelő-intézet: az 
összes délszlávoké-e. vagy csak a dalmatáké.

Vilmos császár Révaiban.
B u d a p es t, augusztus 5.

Ma reggel 8 órakor érkezett FiZwos császár 
Révai mellé. Nargcn szigetére, hogy megnézze 
az orosz flotta gyakorlatait, amelyek a cár 
jelenlétében folynak le. Természetesen ezúttal 
is nagy politikai jelentőséget tulajdonítanak a 
két uralkodó találkozásának, főképp azért, mórt 
a német császárt Bülow birodalmi kancellár 
is elkísérte Révaiba. A német sajtó legna­
gyobb része mégis azt hiszi, hogy a német 
császár látogatásának pusztán családias jellege 
van. De azért tagadhatatlan, hogy újabb bizo­
nyítéka e látogatás a Németország és Oroszor­
szág közt fennálló kitűnő viszonynak és annak, hogy 
a hármasszövetség és a francia-orosz szövetség 
közt nincsenek ellentétek. Mellékesen nem ma­
rad el az a megjegyzés som, hogy a revali talál­
kozás újabb fékezője a francia rovanche-gondola- 
toknak.

Memel, augusztus 5.
A Ilohenzollern "Vilmos császárral, valamint a 

Prinz Heinrich és Hymphe cirkálóhajó és a Sleipner 
jelzőhajó ma délelőtt 10 órakor a partról láthatók 
voltak. A hajók nyugodt tenger és derült időjárás 
mellett hat mértlöldnyire a parttól tovább hajóztak.

Revei, augusztus 5.
Miklós cár ma délelőtt 11 órakor a Standard 

födélzetén ideérkezett.
Revei, augusztus 6.

Miklós cár dé’után x/>3 órakor érkezett gőzbár­
kán a kikötőbe Alexis nagyherceggel és nagy kíséret­
tel. Gróí Lamsdorff külügyminiszter, Esiland kormányzó, 
Bellegarde kamarás, a tábornoki kar és az allami és 
városi hatóságok fejei az uralkodót a tüzérekkel 
és orosz zászlókkal gazdagon díszített kikötő­
helyen várták. A polgármester értékes tálon ke­
nyeret és sót nyújtott á t  A császár megszem­
lélte a diszszázadot. Ezután Miklós cár a vá­
ros utoáin át, melyeket sok ezer főnyi közönség 
BÜrün ellepett, az orosz székesegyházhoz hajtatott, 
ahol ünnopies istentisztelet volt. A templom bejáratá­
nál a császárt a papság üdvözölte, élén a főpappal. 
Ezután az uralkodó a kormányzóság épületébe ment, 
ahol bemutatták a hatóságokat, innét a dómba, mely­
nek főbejáratánál a íóbadsegéd és a papság üdvözölte 
a császárt. Később a császár meglátogatta az est- 
landi lovagok házát, a Russalka emlékszobrot, 
Nagy Péter házát és az uj revali tengerész-klubbot 
Innét a császár a palotába hajtatott, ahol megjelent a 
térő dalegylet, az estlandi dalosegylet, melynek 
hölgyei estlandi jelmezben voltak és az orosz dal- 
egyiet, amelyek a császár ismételt köszöneté mellett 
dalokat adtak elő. 6 óra felé az uralkodó visszatért a 
Standardra, ahol ebéd volt, melyre az orosz hajók 
parancsnokain kívül Schimmelmann német tengeré­
szeti attasé is hivatalos volt.

Pótervár, augusztus ő.
A Novosti hosszabb vezéreikkot ir a császárok 

találkozásáról. A lap az összejövetelben elsőrangú po­
litikai eseményt és örvendetes tényt lát, amely bizo­

nyítja, hogy a két hatalom jó viszonya II. Vilmos 
uralkodása alatt szerencsésen alakult és mindkét szom­
szédos nép javára újabb megszilárdulást nyert. A lap 
a vámtariiáról és a kereskedelmi szerződések kérdő­
ről is ir és reméli, hogy a német és orosz államfér­
fiak közt Révaiban eszmecsere lesz e kérdésekről és 
hogy politikai eredményekre fog jutni. A cikk végül 
hangsúlyozza a revali találkozás nagy jelentőségét az 
európai békére nézve.

B er lin , augusztus 5.
A ycrád. AZZy. irjaj: A császár és király a leg­

közelebbi napokban mint Miklós cár vendége az orosz 
vizeken lóg tartózkodni. A baráti viszonyban lévő 
uralkodók ez újabb összejövetele által viszonoztatik 
az a lágotás, amelyet Miklós cár múlt év szeptembe­
rében a mi császárunknál tett a danzigi öbölben tar­
tott flottagyakorlatok alkalmával. Az akkor együtt 
töltött napok folyamán a két uralkodó azt az óbaját 
fejezte ki, hogy ebben az évben az orosz tengerparton 
hasonló módon találkozzanak. Megelégedésünkre ez 
az óbaj most teljesedésbe ment. A császárra nézve 
különös öröm, hogy üdvözölheti a nemes orosz 
uralkodót, akivel kölcsönös, szives érzelmek kö­
tik össze. Németország és Oroszország viszonya 
az uralkodók találkozása óta oly kedvezően fej­
lődött tovább, amint az megfelel annak a körül­
ménynek, hogy a két birodalom közt semmiféle po­
litikai súrlódási felület nincsen. Az általános helyzet 
igen alkalmas két hatalmas uralkodó újabb bizalmas 
eszmecseréjére, akiknek politikája a béke fenntartása 
tekintetében első sorban esik latba. Ezt az eszmecse­
rét kiegészítik azok a megbeszélések, amelyekre a 
német birodalmi kancellárnak és az orosz külügymi­
niszternek, akik uralkodóikat a találkozásra elkísérik, 
alkalmuk lesz. Gróf Bülow követi a Miklós cár által 
tett kezdeményezést. Nem kételkedünk abban, hogy 
az uralkodók és államférfiak teljes érintkezése az 
Oroszország és Németország közt lennálló és semmi 
politikai viszálypont által el nem homályositott, barát­
ságos szomszédi egyetértést meg fogja erősíteni és 
elő fogja mozdítani.

H ÍR EK
Hangulat.

Hajnalra jár; — a felhők fényben úsznak,
De idelent az utca még s e té t ;-------

Gebék, kocsik, munkások takarítják 
A városból a tegnap szemetét

*
Ártatlanul, ünneplőben fogadja 

Az utcasor a felkelő napot;
És izzó homlokomról tiszta szellő

Szólítja lo a gyűrött kalapot.
•

Jön egy legény; dalolva, reggelizve.
Munkába megy. — S büszkén tekintve szét, 

Zsíros papírból az utcára szórja
A virradó nap első szemetét . . I

L a tx k ó  A n d o r .

h  császári A császár!
Kopár, kietlen u t . . .  Köröskörül siva­

tag, a messzeségben a forró déli nap tüzében 
szomorú, nővénytelen sziklák izznak, sehol 
élet sehol egy csöpp üdoség, ital s a szomorú, 
hangtalan utón mégis vándorolnak évszáza­
dok óta évszázadokig töpörödött, fáradt mu­
zulmánok.

Honnan jönnek? Az mindegy. Hová 
mennek? Ez a hová 1 Ez lelkesíti ökot, ez 
önt tüzet a fáradt szemokbe. Belad-al-Ameinba, 
a hívők birodalmába várja őket a szentek 
szentje, a Kaaba.

Boldog, aki elgyötörve a hosszú, ki­
merítő úttól, holtan rogyhat össze kapujában, 
de még boldogabb, ezen a bús világon a 
legboldogabb, aki megpillanthatja a szent 
mecsot belsejét s benne a kövek kövét.

Legyen bár dús, legyen hatalmas, vi­
lágraszóló hirü, szegényen, koldus módjára bal 
meg a mohamedánus, ha nem volt Mokkában 
s nem látta a Kaabat.

. . . Nagy ünnopro készül Anglia. A 
sir széléről felkolt császárt koronázzák. A világ­
részeket leigázó hatalom mogkivánja, hogy 
világrészekre áradó pompa és fény vegye kö­
rül a ceremóniát. Egyszor már összegyűltek

a messzi gyarmatok gyémántos turbánu ti- 
rannusai, hogy uruknak átadják hűbéres hó­
dolatukat, oljöttek India fekete harcosai, akik 
egy ösmorotien hatalom, ogy mérhotetlon ide­
gen nagyság hatalmába Bzogődtek élotükkel 
és vérükkel.

— Látni fogjátok a császárt I A csá­
szárt I — hangzott a szó s a vad katonáknak 
megcsillant a szemük és szivük heveseb­
ben vert.

Szemtől-szembo fognak hát állani a 
világ urával, akinek engedelmeskednek a 
bambusz-ordők, aki hatalmába igázza az ele­
fántokat és tevéket, akinek szavára városok 
épülnek és városok omlanak összo.

A császári A császár!
S keresztül sziklákon, tengereken, pusz­

taságokon eljöttek az indiai katonák az ő 
Mekkájukba.

De mi történt a szent Kaabaval ?
Csak gyengéden suhintott szárnyával a 

halál s a Kaaba, a császár összeomlott. A 
gyémántturbán os hatalmasok, akik tudják, 
hogy mindon király csak ember, lassan haza­
utaztak, de a kunyhók, a barraok-room fekete 
legényei nem mozdultak el.

Mit fognak odahaza mondani, ha visz- 
szatérnek a nélkül, hogy látták volna a 
császárt?

— NiniI Ezek ott jártak, ahol a világ 
ura lakik, ezek az ő szolgái, s még csak 
mog se látták 1 — igy fognak vihogni rájuk 
odahaza. S a barna arcok elsápadtak s fana­
tikus makacssággal felelték:

— Nem megyünk 1
S a Kaaba, érezve, hogy ha csak egy 

pillanatra is, megdül a legendás hit, melylyel 
körülveszik, mégis megmutatja magát hí­
vőinek.

Gyaloghintőn viszik majd a sápadt 
képű, homályos pillantásu császárt, de dö­
rögni fognak az ágyuk, kirepülnek hüvelyük­
ből a kardok, az árbocokra felkusznak a 
fürgo lobogók, s India naiv, gyermekies kép­
zeletű fiai megremegve fogják súgni:

— A császár! A császár!
p .

Budapest, augusztus 5.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 3x-éa uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— 8sem ely l hírek. Dr. Axaméthy Lajos minisz­
teri tanácsos hat heti szabadságidőre elutazott a tö- 
városbói. Távotléte alatt dr. Feményi Imre miniszteri 
osztálytanácsos vezeti az ügyosztályt — Bogdanovtcs 
Lucián budai szerb püspök ma két heti tartózkodásra 
Eenyőházára utazott. — A kiráiy a bécsi Chocola- 
terie Erancaise-cég tulajdonosainak, Brünner I. és tár­
sának a császári és királyi udvari szállítói címet 
adományozta.

— A király vendége. lseidből táviratozzak, 
hogy ma délután >/j3 órakor udvari ebéd volt a ro­
mán király tiszteletére. Késztvettek benne ő felségén 
és a román királyon kívül Gieella baor hercegnő, 3lá- 
ria Valéria íőhercegnö, György bajor herceg, az ud­
vari méltóságok és a kiséret, köztük gróf Csekonics 
Endre titkos tanácsos. Délután 5 órakor ő felségo el­
ment a román királyért szállására. A két uralkodó 
másíélőrai sétakocsizást tett; a közönség mindenütt 
lelkesen üdvözölte őket. Este 8 órakor Gizella her­
cegnénél teáztak ő felsége, Károly király és kiséreto, 
Mária Valéria főhercegnő és az udvari méltóságok 
jelenlétében. Holnap reggel a román király gyógy- 
használatra Gasteinba utazik.

— Szeged fogadalm i ünnepe. Szeged város a 
fogadalmi templomban ma ünnepélyt rendezett, amelyen 
számos város és köZBég küldöttségileg képviseltette 
magát Az ünnepély az alsóvárost Mátyás-templomban 
kezdődött délelőtt 9 órakor, Lekrosics misszionárius 
fényes segédlet mellett misét tartott. A mise után 
körmenet volt, amelyen több mint 20.000 ember vett 
részt Ünnep közben beszédek is hangzottak el, melye­
ket Radvánseky Gyula és liaeziány Róbert tartottak.

— Tom pa-em lékünnep. Feketehegy lürdő közön­
sége, mint az előbbi években, úgy ezidén is kegye­
lettel áldozott Tompa Mihály emlékének. A műit 
vasárnap a költő-szobra előtt a felállítandó protestáns 
kápolna javára bazaflas emlék-ünnepet rendezett. Az 
emlékbeszédet Ferjéssy Lajos állatni lőreáliskolai 
tanár tartotta. Dr. Iiéczey Sándor törvényszéki bíró 
Tompa-ódát szavalt. Közreműködtek még Lcszuay 
Ionka és Tichtl Martba.
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—  L ő h n in g -e se t . Posenből ogy berlini 
újságnak azt jelentik, hogy Lőhning pénzügyi 
igazgató esete, akit tudvalevőleg nyugdíjba küld­
tek, mert ogy őrmester leányát vette el feloségül, 
csak elősményo egy esotloges kitörő nagyobb 
botránynak. Lőhning pénzügyigazgató két csomó 
névtelen levelet kapott, amelyeknek írása fel­
tűnően hasonlít ogy magasabb rangú hivatalnok 
és ogy ugyancsak magasabb rangú katonatiszt 
feleségének a kézírásához. Ezeknek a leveleknek 
a célja volt éppen az említett nagyobb botrány­
nak a kipattanása, ami azonban még nem történt 
meg. Lőhning egyébként, akit hetven éves tö­
rődött aggastyánnak jellemeztek egyes lapok, 
nyugdíjaztatása után rögtön kapott igazgatói állást 
egy berlini iparvállalatnál.

A o leve lard l Kossuth-azobor. A clevelandi 
Magyar Hírmondó legújabb száma a következőket Írja: 
Mind valószínűbbé válik, hogy Roosevelt Tivadar, az 
Egyesült-Államok elnöke részt jog venni a clevelandi 
Kossuth-szobor leleplezési ünnepén! A Cleveland Leader 
washingtoni levelezője megtáviratozta lapjának. Cor- 
telyou enöki titkárral való intervju után, — hogr 
az elnök alkalmasint elfogadja az egyesült egye­
sületek nagybizottságának meghívóját Ez a táv­
irat annál nagyobb figyelmet érdemel, mert Oor- 
telyon éppen azért érkezett Oyster Bayből Was­
hingtonba, hogy előkészítse az elnök északnyugati 
utjának részleteit, mely útra szeptember hó 19-ikén 
indul Roosevelt. Hanna szenátor is. kit e héten 
személyesen hivott meg a meghivó-bizottság, nem­
csak a maga megjelenését Ígérte el és nemcsak elvál­
lalta egyik beszéd mondását a szeptember 27 iki emlék- 
gyűlésen, hanem ő is kilátásba helyezte  ̂ hogy Roosevelt 
elnök eljön az ünnepségekre. Most már csak az van 
hátra, hogy a nagy bizottság képviselői személyesen 
adják át Oyster tíayban az elnöknek a meghívást.

— P erozel M iklós honvéd-nyugdija. Széli Kál­
mán miniszterelnöknek 1901. évi julius 11-én kelt 
rende etével újból szabályoztatolt az 1848—49-iki 
honvédek nyugdíj-ügye. Ettől íoarva az öreg honvé­
dek, tekintet nélkül vagyoni viszonyaikra, kivé­
tel nélkül igényt tarthatnak a rangfokozatúknak 
megfelelő nyugdíjra. Sőt. akt hadiérmet kapott, 
vagy máskülönben az ellenség előtt vitézséget ta­
núsított. a megállapított nyugdíj kétszeresét is 
megkaphatja. Perczel Miklós nyugalmazott iőispán, 
1848—49-iki honvédezredes, szintén folyamodott 
nyugdíjért s különös tekintettel Szent-Tamásnál tanú­
sított rendkívüli vitézségére és hadi szolgálataira 
amelyek a csata sorsára jóformán döntő befolyással 
voltak, az ezredesek részére megállapított 940 korona 
nyugdíjnak közel kétszeresét, vagyis 1620 korona 
nyugdijat kapott. A Percei Miklóst megillető e sza* 
bályszerü nyugdijat az idén lolyósitották. A szabá­
lyozás folytán, amelynek értelmében az öreir honvé­
dek vagyoni viszonyaikra való tekintet nélkül kap­
hatnak nyugdijat, az idéu ezeren és ezoren iolyamod- 
tak nyugdíjért, úgy, hogy több mint 12 ezer öreg 
honvéd nyer jelenleg nyugdijat és ekként a tulkiadás 
közel hatszázezer korona.

— Roskadozó o lasz műemlékek. Egy mi'ánői 
távirat jelenti, hogy a monzai Arengario harang­
torony, amelyet Barbarossa Frigyes építi etett, valószí­
nűleg a velencei torony sorsára jut, ha hamarosan 
nem segítenek rajta. Pedig húsz esztendővel ezelőtt 
restaurálták. Már be is szüntették körülötte a közle­
kedést. — Velencéből pedig azt jelentik, hogy vesze­
delemben van a királyi pa óta is. Olyan repedések 
támadtak rajta legutóbb is. hogy attól kell tartani, 
h o g y  összeomlik.

—• A  póterváradl orata em lékére. VjvidékrCA 
jelentik: A péterváradi 70. számú gyalogezred tiszti­
kara által megindított gyűjtés eredményeképp fehér 
márványkereszt hirdeti Jenő herceg dicsőségét, me­
ly e t  1716. augusztus 6-én Pétervárad közelében a tö­
rökök teljes leverésével szerzett. A kereszt ünnepé­
lyes leleplezése ma ment végbe. A török időkből 
való Mária Schnee (Tékia) búcsú járó helyre, a 
hová e napon sok ezren járnak messze vidék­
ről, a mai ünnepély alkalmával körülbelül huszon­
ötezer ember gyűlt össze, kik Vorsák Antal dja- 
kovári püspök tábori miséje után a félórányira 
fekvő Vezirac magaslatára (Jenő herceg győzelmé­
nek színhelyére) vonultak, ahol a nagy katonai pom­
pával tartott ünnepély bekezdéséül Etrobl ezredes 
vázolta a kereszt-emlék történetét; mire a püspök 
megáldotta és a csata jelentőségo mellett a kereszt 
jelentőségét is ecsetelte. Az ünnepi beszédek után a 
katonaság, az újvidéki és péterváradi tűzoltó-testüle­
tek és az újvidéki hadastvánok elléptetéso követke­
zett. A péterváradi tiszti étkezőben rendezett disz- 
ebéd fejezte be az ünnepélyt.

— M ulatság Almádln. Almádi fürdőn vasárnap 
sikerült mulatságot rendeztek. A íürdóhelv szépei 
rögtönzött sátrakban arulgattak édességet, apró em­
léktárgyakat, mindent, mi szemnek-szálnak kellemes 
oigányszó lendült, volt konlettiC3ata ma,d képvisel 
választás. Persze a lürdőző ifjusáirnak volt ízlése, 
hogy hölgyet válaszszon képviselőjévé. Velencei 
gondola-éjszaka a Balatonon, maid hajnalig tarló 
táno fejezte be a mulatságot, melynek sikerében Óvary 
Ferenc országgyűlési képviselőnek volt lőérdeme.

— A  G o tterh a lte  és m é g  e g y  d a l. A
hirhedott Kom  Artúr nem nyughutik s most 
Nagy-Kikindán a szerbekkel szűri össze a levet, 
hogy együtt tüntessenek a magyarság ellen. Va­
sárnap este sikerült megint botrányt csinálnia, 
melynek kívüle szomorúbb hősei is voltak: eg.y 
városi tanácsos, egy törvényszéki hites tolmács 
s több szerb mulatozó. A legújabb botrányról 
nagykikindai tudósítónk a következőket mondja:

Vasárnap éjjel a Kada-féle vendéglő kertholyi- 
ségében nagyszámú közönség hallgatta a női zene­
kart. Egyik asztalnál ültek Korn Arthur és hívei: 
Lerner Józsel váltóüzlet-tulajdonos, Krumenecker Jó ­
zsef téglaégető, Wetzl Ferenc cipész és bőrkereskedő 
és Kordcsch huszárőrmester, stb. Egy másik asztal­
nál: dr. Jaksity Vazul ügyvéd, Majinszky Lukács vá­
rosi tanácsos, Kcdomacsky Döme k'r. törvényszéki 
hites tolmács, dr. ügyvédielölt és Fadovifs
Koszta kereskedő.

Éjfél után Kornék ráparancsoltak a zenekarra, 
játssza cl a Gotterhaltét. A zenekar ezt háromszor el­
játszotta, Kornék pedig az egyik asztalnál, a szerbek 
a másiknál ielálltak s levett kalappal, átölelkezve 
énekelték s hoch- és zsivió-kiáltozással kisérték.

Alig volt ennek vége. a meglepett magyar kö­
zönség még jóformán magához sem térhetett a meg­
botránkozástól, a szerb társaság s közte leghangosab­
ban a tanácsos ur. rázendittettek a szerb himnuszra 
s háromszor elénekelték, mire a németek iszonyú 
lármában, zsivió-kiáltozásban törtek ki, tapsolva, 
zúgva, tüntetve a szerbekkel együtt a magyarság ellen.

A magvar közönség rettenetesen megbotránko- 
zott az egyik asztalnál ülő Yogel Dezső tb. főszolga­
bíró és Szávils Gerő nyugalmazott lőszolgabiró rápa­
rancsoltak a zenére, húzzál el a Mégis huncut a . . .  • 
cimü nótát. A cigány ezt is háromszor elhúzta.

A szerbek szitkozódni és fenyegetőzni kezdtek 
s az izgalom oly tokra hágott, hogy Vlachovits János 
rendőralkapitány, minden további botrányt megakadá­
lyozandó. a furcsa zeneelőadást beszüntette.

Az egész városban nagy izgatottságot keltett az 
eset. A szerbek hazafias és intelligens elemei maguk 
Ítélték el a legélesebben ezt a botrányt és szégyenük, 
hogy a szerb társaság oly elzüllött emberrel paktáb 
mint Korn.

— P éldaadás Egy erdélyrészi városban az 
állami iskola egyik tanítója bizalmas viszonyt 
folytatott hosszabb időn keresztül kartársának 
feleségével. Amikor a megcsalt férj, aki ugyan­
annak az iskolának vezető tanítója, értesült fele­
sége hűtlenségéről, panaszszal fordult a közokta­
tásügyi miniszterhez, aki haladéktalanul elren­
delte a fegyelmi eljárást a házasságtörő tanító és 
a hűtlen feleség ellen, aki óvónő az állami kis­
dedóvóban. A vármegye fegyelmi választmánya 
a házibarátot 80 korona, a házasságtőrő tanitónét 
60 korona pénzbírságra Ítélte. Ez az ítélet 
aztán felkerült Wlassies Gyula közoktatásügyi 
miniszterhez, mint a legfelsőbb fegyelmi ha­
tósághoz. A miniszter megsemmisitetto a ke­
délyes itéletot és a házasságtörő tanitóra és 
a hűtlen tanitónéra a legszigorúbb büntetést 
mérte: mind a kettőt elmozditotta állásuktól. 
Tanítói körökben nagy megelégedést kelt a mi­
niszter döntése, aki ezzel is megmutatta, hogy 
féltékenyen Őrködik a tanítóság erkölcsi reputá­
ciója felett.

— Crispl hagyatéka. A modern Olaszország 
egykori oszlopának, Francesco Cnapt'nek hagyatékát 
most árverezik a Nápoly melletti Villa Lindbaa, 
amelyben Cnspi hosszú éveken át nyaralni szokott 
volt. De az egykor annyira ünnepelt politikus emléke 
iránt nagyon csekély mértékben érdeklődik a nápolyi 
közönség és a hires ember hagyatékának legérdeke­
sebb és legértékesebb tárgyait potom áron műkeres­
kedők szerzik meg. A napi bevétel átlag csak két­
ezer líra és míg azt reme ték, hogy a Hagyatékért 
legalább is százezer üra fog befolyni, a bevétel aligha 
lesz több tizenötezer líránál.

— Házasság. Fényes esküvő volt ma délelőtt 
az eskütéri temp ómban. Báró Taihán Dénes külügy­
miniszteri tanácsos esküdött örök hűséget özvegy 
Rakovstky Istvánné, született Maithényi Ilona csillag- 
kereszes hölgy leányának, Rakovstky Máriának. A 
fényesen kivilágított és délszaki növényekkel díszített 
templomba Tadián Béla képvise őbázi alelnök. mint 
bokrétás násznagy, vezette be a násznépet, amelynek 
soraiban ott voltak: gróf Litte-Ebcrhardt és báró 
Majthényi Béla. mint tanuk. Koszorusleánvok voltak : 
Ditto Auguszta, Kosztolányi Ilona, Latinovics hona, 
báró Majthényi Elza; völélyek voltak: Rakovszky 
György osztálytanácsos Rakovszky Jenő honvéd­
huszár.Őhadnagy, báró Majthényi Józse. és Zafuiovics 
Endre. Az essetést Airwer Karoly apátplébános vé­
gezte.

— A  kópvlseiöház könyvtára dr. Küfter Béia 
és Fütöp Áron köuyvtarnokok vezetése alatt hatheti 
szakadatlan munka után ma véglegesen átköltözött az 
uj ország házba. Az átszállított ötvenezer kötet könyv 
az impo/áns nagytermen kívül nyolc külön mellék- 
teremben van elhelyezve. A könyvtár az országgyű­
lés szünetelése alatt is naponként délelőtt 10—12 óráig 
nyitva van.

— M a g y a ro k  v e sz e d e lm e  A m erik á b a n .
Csak most érkeznek közelebbi részletek arról a 
borzalmas bányaszerencsétlenségről, ami a múlt 
hónapban az amerikai Johnstownban megesett. A 
bányaszerencsétlenség egyáltalában rettenetes, de 
ez a katasztrófa számunkra rendkívüli módon 
szomorú és egyúttal tanulságos is. Az áldozatok 
legnagyobb részo olyan magyar kivándorló, aki­
nek eszébe so jutott az, hogy a hosszú ut vége 
förtolmos halál is lehet. Aki mind a feltétlen 
boldogulást kereste az idegenben s ime, erre a 
végre jutott. Amerikában tudniillik mindenkinek, 
parancsol már a törvény, csak a milliárdosnak 
nem. Az sokkal inkább különleges elbánás alá 
esik odaát, mint itt a mágnás, aki pedig szintén 
különleges személyiség. Á milliárdosok tehát a 
tőke annál dusabb kamatozása kedvéért a kár­
micsoda eshetőségnek kiteszik a kényüktől-ke- 
gyüktől függő munkást s ha ma elpusztul a 
tömegből száz, holnap kétszáz vagy ezer jelent­
kezik a helyébe abbéi a vak tömegből, amely 
még mindig Amerikában látja a boldogulás föld­
jét. A johnstowni bányában ezek a magyarok 
pusztultak el:

Kanócz András orláti (Abaujm.) 28 éves nős. 
Bartók János zsadányi (Abaujm.), 36 éves., nős. tíimkó 
István hejezei (Abaujm.), 46 éves, nős. Dutka János 
bodókőujlalusi (Abaujm.), 40 éves, nős. Lapkő János 
zsadányi (Abaujm.), 30 éves nős. Prezuhai Mihály, 
zsadányi, 33 éves. Horváth János, Sándor Péter, 18 
éves, nagylaki, (Ungmegye.) Nagy Sándor, nagylaki 
(Ungmegye). Gömörmeg.yeiek: Plaga Bálint, Vra- 
bely Pál, Dronka János, Zombarszéky János, 
Franko József, Dnncsek István, Bulicsák Mihály, 
Zsidov András. Ungmegyeiek : Csucska Mihály, Kol- 
cun János. Galajda János. Zempi énmegyeiek: Mosz- 
kaiv András, Moszkaly Albert, Pito Péter, Kocik 
István, Holodzák György. Szepesmegyeiek: Basista 
György, Hulej János, Imricsák István Turőczmegyei: 
Vorozna György. Sárosmegyei: Kapika János. Eze- 
kenkivül még több magyarországi szármázásu is van 
az áldozatok között, akikről — nem lévén hozzátarto­
zóik — nem tudják megállapítani, hogy hová valók. 
Ilyen van körülbelül tiz-tizenöí.

A bányatulajdonos nincs kötelezve arra, 
hogy akármi kártérítést is adjon a hátramaradot­
taknak. A munkások segitőalapja segíti az özve­
gyeket meg az árvákat ezer-ezer dollárral s az 
osztrák-magyar konzulátus is pört indít a bánya- 
társaság ellen, de nagyon is kétséges sikerrel.

New-Yorkból táviratozzak: Pennszylvániában a 
shcnandoahi kőszénbányák munkásai tegnap ismét véres 
zavargást rendezted. A munkások nagyobbrészt kiván­
dorolt magyarok és osztrákok. A sztrájkoló munkások 
szénnel megdobálták a nemzetőrség nyo'c ezredének 
katonáit. A katonák elkergették a sztrájkolókat, akik 
azonban csakhamar visszaverték és néhány katonát 
dobálássaL smyosan megsebesítettek. A katonák erre 
tüzeltek. A sz'.rájkolók egyike elesett, többen súlyosan 
megsebesültek. E jel ismétlődött a zavargás. A munká­
sok lesből dobáltak a katonákra, akiknek újra tüzel­
niük kellett Újabb zavargástól tartanak.

— Családi ünnep. Lreitner L. Zsigmond fővá­
ros biznttsági tag és a pesti izr. hitközség jótékony- 
sági ügyosztályának elöljáró a, holnap üli meg szűk 
családi körben 6‘J-itc születése napját. Lreitner arról 
értesülvén hogy ez alkalomból a főváros több testü­
leté kivan nála küldöttségileg tisztelegni az illőtök­
nek — köszöneté kifejezése mellett — ama határozott 
kívánságának adott kuejezést, hogy e megtisztelő 
szándékuktól álljanak el. Bteitner ez alkaomból több 
adományt és alapítványt tett jótékony és kulturális 
célokra.

— S zázéves Jubileum. Károlyíalva község száz­
éves fennállása alkalmából szeptember 7-én népünne­
pélyt rendez.

— Vörösmarty arcképe. Az 1848 —49-iki sza- 
badságnarci ereklye-muzeu n kiadta Vörösmarty Mihály 
arcképét, mely tízéi;né-Vörösmarty Ilona, a költő 
leányának ajánló soraival van ellátva. A pompás 
kiállítású mülap ára 6 korona 40 fillér.

— E lfogott sikkasztó. Tegnap éjszaka jelent­
kezett a főkapitányságon Marandel Ferenc bécsi szü­
letésű 27 éves építészi írnok és előadta, hogy G. A* 
Wóiifs bécsi beton- és cementgyárosnál volt alkalma­
zásban. Julius 19-én a cég pénztárosa ltO koronát 
bízott reá, hogy a munkások között ossza 6zét 0  azt 
a pénzt elsikkasztotta, azután Pozsonyba szökött. 
Onnan Budapestre jött. Közben azonban az elsikkasz­
tott pénze elfogyott és jelentkezett a budapesti 
főkapitányságon. Letartóztattak.

— E lkobzott lapok címen Magyar Távirati Iroda 
közlése n\ omáu adott mai hírünkre vonatkozólag 
Demény Károly budapesti postaigazgató ur annak a 
közlésére kért el bennünket, hogy neki az e kobzás- 
ról semmi tudomása nem volt ez irányban semmi.éle 
rendelkezést nem tett és csak a lapok híradásából 
értesült róla. A mai nap folyamán több lap folyamo­
dásban kérte a kilogásolt módon vaió kézbesítés za­
vartalan folytatását és Demény igazgató a dologban 
már ma lelterjesztést tett felettes hatóságának.
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—  M a k a i E m il. Éppen ma egy esztendeje 
annak, hogy egy szomorú hír fölébe odaírtuk a 
nevét. Fiatalon, pályája kezdetén meghalt. Ked­
ves, jó fiú volt, haragos nélkül, ellenség nélkül 
és csupa szív-költő, aki ahogy megindult a maga 
utján, az első lépésével nagy és hűséges publi­
kumot szerzett magának. Tisztelői, barátai most 
azon fáradoznak, hogy egységes kiadást rendez­
zenek össze a munkáiból. Ez volna számára az 
az emlék, ami legméltóbb kedves emlékéhez. 
Még meglepetés is akadna benne. Hagyatékaiban 
egy tökéletesen kész vígjátékra akadtak, olyanra, 
ami még nem került színre. Sőt a legközelebbi 
barátai so ismerik ezt a munkáját. Az őszszel 
különben már készen lesz a makói temetőben 
elhantolt szegény fiatal poéta feje fölé a sír­
emlék is.

— Garnauit hőstette. Pdrisből jelentik, hogy 
dr. Garnauit, aki olyan veszedelmes oltást végzett 
magán az emberiség javára s az orvosi tndomány 
gyarapítására, a lapoknak a következő értesítést 
küldte:

— Azoknak a bőrdaraboknak a mikroszkopikus 
vizsgálatát, amelyeket rólam kimetszettek, Trnffier 
professzor végezte a Pasteur-intézetben. Nagy meny- 
nyiségben találtak óriás sejteket olyan formában, 
ahogy bőrtuberkulőzisnál fordulnak elő. Tuberkulózis- 
bacillust valójában még nem konstatálhattak, de ez 
már igy szokott lenni hasonló esetekben. Csak két 
hét múlva lehet megállapítani a bacillusokat és akkor 
megdől Kocbr.ak az állítása, hogy a marhatuberkuló­
zis nem vihető át emberre. Ennek az állításnak a 
helytelensége különben már most is elfogadható, mert 
rendes körülmények között megelégednek az eddig 
elért eredménynyel, hogy a tuberkulotikus fertőzést 
megállapítsák.

— H alálozás. A magyar újságírói kar egy ér­
demes tagjának e'hunyíát jelentik Párisból. Borostyáid 
Nándor, több budapesti lap párisi levelezője ma dél­
után 3 órakor meghalt. A boldogult néhány nap előtt 
betegedett meg, de állapota felgyógyulással biztatta 
barátait, akik most részvétfel fordulnak ravatala leié. 
Borostyám azelőtt a fővárosban élt a hivatásának 
nagy tehetséggel és» lelkesedéssel; n olc éve, hogy 
kiment Párisba és ott is szaporította tisztelőinek szá­
mát. Becses szépirodalmi és hírlapírói munkássága 
mellett lelkes szószólója volt künn a magyarságnak 
és a párisi legtekintélyesebb lapokban nem egyszer 
sikerrel küzdött a hazánkról terjesztett téves vagy 
rosszindulatú ismertetések el-en.

Parisból je entik, hogy Basily Sándor, az orosz 
kü ügyminisztérium ázsiai ügyosztályának igazga­
tója, volt budapesti orosz íőkonzul tegnap 66 
éves korában ottan meghalt. Basilyt, aki a san- 
ste;anói bókeíárgyalásokon is részt vett, 1386-ban 
nevezték ki Budapestre) lőkonzulnak és itt csodaszép 
nejével együtt nagyon kedvelték. 1897-ben nevezték 
ki a külügyminisztériumba és budapesti utóda Lwow 
herceg lett. Basily nagy barátja volt a magyaroknak 
és ügykörében lelkesen működött közre az osztrák- 
magyar-orosz-baikán egyezmény megkötésén.

Szunter Antal görcsönyi plébános, a pécsi reál­
iskola és tanítóképző volt igazgatója folyó bö 3-ikán 
meghalt Keszün hetvenhárora éves korában, arany- 
miséje küszöbén.

Rusnyák Rezsőné tegnap 60 esztendős korában 
'Beszterczebányan elhunyt.
/ — A gyermeknek semmi baja slnos. Fiúmé­
ban borzalmas dolog történt szombaton délután, 
amelynek, színhelye a Via di Vo'osoa 38. száma háza 
volt. Ott lakik egy fiatal házaspár, Bauletti Luigi és 
Gilda, kicsi kétéves leánykájukkal. Szombaton meg­
látogatta őket az asszony apja. egy ötven év körüli 
ember, Matheo Leopodi foglalkozás nélküli gépész 
és pénzt kért. A vő megtagadta a kérést azzal, 
hogy már eleget adott és többet nem adhat. Leo- 
poldi erre formális vérengzést vitt véghez; fej­
szét ragadott és a kis gyerek felé rohant, hogy 
agyonverje. Ám a szülők, hogy megmentsék gyer­
meküket, közbevetették magukat s igy a csapás 
őket érte. A vő nagy sérülést szenvedett a ha­
lántékán, az asszonynak pedig arcába vágódott a 
balta s azonkívül is több sérülést szenvedett, amelyek 
életveszedelmesek. Mind a ketten ájultan rogytak a 
földre. A  zajtól figyelmessé léve rendőrök és járó­
kelők hatoltak a lakásba, ahol megtalálták a dühöngő 
embert s csak nagynehezen tudták kicsavarni kezéből 
a baltát. Megkötözve szállították a rendőrségre, ahol 
letartóztatták. A férfi és az asszony élet-halál közt 
lebeg. A gyermek sértetlen maradt.

— E g y  munkás halála. Az Aggteleki-utca 8. 
számú épüiet téglatelvonójáról, három emeletnyi ma- 

asságbói ma délben lezuhant t>paun János 52 éves
őmivessegéd. A szerencsétlen ember meghalt.

— E gy  angol tnristanö kalandja. Zürichben a 
Zinall-logadóban egy Walley nevű angoi nő lakott 
négy nap óta és szombaton reggel turistautra indult 
. Azóta nem látták a fogadóban. A túr istaegyletek az 
‘eltűnt asszony leikutatására expedíciót küldtek ki, 
wunely megtalálta Walley nőt. Az angol asszony tel­
jesedi ki volt éhezve, mert két napot és két éjszakát 
iétlon-szomjan töltött az erdőben, ahol eltévedt

— Llnoh tábornok pőre. Linch tábornok az a
boer vezér, akit írországi lévén, megválasztottak Ír­
országban képviselőnek, hogy igy tüntessenek az an­
gol kormány ellen. Linch megválasztása után vissza­
tért Angliába, ahol elfogták s hütlensőgi pert indítot­
tak ellene. Linch most az egyetlen boer vezér, aki 
még fogoly. De felette ügyesen védekezik.

Azt mondja, hogy amikor Dől-Alrikába ment, 
nem volt szándéka harcolni, hanem egyszerűen mint 
a párisi Journal, a londoni Black and White és az 
amerikai Collier’s Weckly haditudósítója ment a harc­
térre. Azon nem lehet megütközni, mondotta, hogy 
boer állampolgárrá lett; ezt csak azért tette, hogy 
annál könnj ebben teljesíthesse újságírói hivatását. 
Soha sem gondolt arra, hogy az ir brigád parancsnok­
ságát átvegye, hanem a boerok maguk kérték löl erre 
és első célja az volt, hogy alárendeltjeit a zsákmányo­
lástól és pusztítástól eiszoktassa. Linch tábornok azon­
ban, bármilyen ügyesen védekezik is, valószínűleg 
királyi bíróság elé kerül, vagy pedig külön bizottság 
fog róla Ítéletet mondani. A külön bizottság tagjait a 
kormány nevezi ki.

—  T rcch  J á n o sn é  te m e té s e . A  felső­
magyarországi Holicsról a múlt hónapban mogin- 
dult Budapest leié egy taliga. Rajta egy . botog 
asszony, az állat a rúd mellett pedig a férj, aki 
a maga szörnyű nyomorúságában ezt az utat és 
módot találta ki arra, hogy tisztességes orvosi 
kezelés alá jusson cs talán föl is gyógyuljon a 
felesége. Az asszony beteg mivoltát végtele­
nül súlyosbította a hosszú, viszontagságos ut 
és az asszony, miután tegnapelőtt este illendő 
búcsút vett az ő derék jó ember-urától, Troch 
Jánostól, tegnapra csendesen kimúlt ebből a 
világból. Ma délelőtt volt a temetése és pedig 
igazán óriási részvét mellett, ha tokintetbe vosz- 
szük azt, hogy ki is volt hát az a szegény beteg 
Troch Jánosné . . . Idegen obben a nagy város­
ban és a kórházba bedugott beteg. Szép ettől a 
nagy tömeg embertől, hogy annyian észre­
vették ennek a szegény asszonynak a halálá­
ban a rendkívülit s több mint ezer ember 
szorongott a kis Stahly-utcában ma reggel a ko­
porsó és a szegény, árván maradott Troch János 
körül. Troch János azonban nem igen látott maga 
körül semmit. Rettenetesen el szomorodva, két­
ségbeesetten indult meg a koporsó után. Maga a 
rezignáció. Tehát hiába volt minden. Föl jegyezni 
való, hogy a gyászpublikumban sok volt a 
kaputos ember és még több a  finom úri asszony. 
Budapesten, ebben a nngy, érzéketlen városban 
sokan akadtak, akik megértették a szegény Trooh 
házaspár keserves, nyomorúságos dolgát.

— Knbelik én a titkárja. Kubdik Jan és 
családja között kitört viszálykodás mindinkább el­
mérgesedik, de mindinkább világosnak látszik az 
is, hogy a fiatal hegedüvirtnóz csakugyan fölényes 
hatása alá került titkárának s családja iránt nem 
viseltetik a köteles hálával. A B, Ll, mai számá­
ban több levelet tesz közzé, amelynek mind Skri­
ván titkár ellen szólanak. Legérdekesebb közölök 
Knbelik Jan bátyjának, Vadávnak levele, amely 
formális vádakkal lép föl Stirwán ellen. Fontosabb 
vádjai, hogy ökriván már 1901. szeptember 26-án, 
tehát két hónappal a  hnszesztendős Knbelik Jan nagy­
korúvá nyilvánítása előtt, játszott már a  kis virtuóz 
pénzévei a tőzsdén. A Zivno-bank kimutatása szerint 
Knbelik vagyona akkoriban mindössze 40.32$ koro­
nára rúgott. Viszont bizonyos az is, hogy Kubefik 
addig legalább 256.842 koronát keresett már kőr­
útján, fölmerül tehát a kérdés, hova leit a  pénz­
nek túlnyomóan nagyobb része? KhÜnik azután a 
levélből, hogy Knbelik Jan néhány nappal ezelőtt 
Prágában járt s  bátyjának ekkor borzasztó jelenete 
volt vele. Jan azzal vádolta bátyját és anyját, hogy 
rágalmazták Skrivánt s  megfenyegette őket. hogy 
Skriván bünpert akaszt a nyakukba. A Kubelik-család 
érzékeny sérelemként pauaszoija még fel azt a kö­
rülményt, hogy az apanaget, amelyet 1901 óta édes­
anyjának ad s amelyből ez más elszegényedett roko­
nokat is eltart, Skriván sürgetésére felére szállította 
le. Knbelik bátyja minden vádjáért helyt áll. sőt éppen 
bíróság elé akarja vinni a dolgot, hogy Skriván titkár 
káros hatását tanukkal bizonyítsa.

— P u sztító  viharok. Szatmdrról írják, hogy 
hétfőn éjjel ott roppant nagy vihar vonult a városon 
keresztül. Először diónagyságu jégeső esett, azután 
valóságos ielhőszakadásszerü eső esett egész éjjel. 
M dr amaroe-Szigetről Írják, hogy ott tiznapi szárazság 
után óriási zivatar volt. Harmadikén este 6 órakor 
kezdődött a vihar és kevés szünetekkel reggeli 4 
óráig tartott, miközben a villám többször lecsapott. 
Sok erős fát megkoppasztolt a szélvész, letörvén 
ágaikat. Az utcán a kocsik járását megakasztotta. 
Az utcákon patakként ömlött a víz, úgy, hogy egyik 
oldalról a másikra csak nagy kerülővel lehetett el­
jutni. A Tisza-völgyén és a sugatagi járásban, meg 
Szlatina vidékén Apsa felé dühöngött a zivatar a 
legerősebben, nagy károkat okozva.

— A  világ; le g ú ja b b  tru stje . E világ* 
nak a legszeszélyesebb, ki nem tanulható, a maga 
bizarr, olykor lohetetlen túlkapásaiban meg nem 
akadályozható hatalmassága volt mindez ideig a 
divat. Á szülővárosa Pária, a  mesterei pedig 
tudja a jó Isten, hogy kik. Szabók, dívák, prima­
donnák, valakik, akik után elindult a világ. És 
kitalálhattak akármi ostobaságot, a  máskülön­
ben józan világ utánuk ment és meghódolt 
nekik. Az asszonyok között nagy ritkaság az 
olyan, aki a maga külön akaratát érvénye­
sítette volna a párisi paranoscsal szemben. 
A divat dolga az igazi világdiktatura, ha­
csak nem sikerül Amerikának úrrá lenni ezen a 
téren is. A legújabb trust, amiről h ir érkezik az 
óceánon túlról, a divat trustje.

A férfidivatban tudvalevőleg London az irányadó, 
a női toalettnek Párin a hazája. Ezt irigyelte meg az 
a walls-treet-beli szabókirály, akinek agyából a divat­
tröszt ötlete kipattant Ne legyen londoni, meg párisi 
divat, csak egyféle. Ezt az egyet pedig a tröszt csinálja, 
valóságos hőskölteménye ennek a tröszt-századnak. 
Közös cégér alatt fogják egyesíteni a világ főváro­
sainak nagy divattermeit. Rengeteg tőkével összevá­
sárolják Páris, London, Bóos, Berlin irányiadé szabó' 
műtermeit s közös központban foglalkoztatják mindazo­
kat, akik az évadok divatját teremtik ihletett fantá­
ziájukkal. A központ tervezi az uj szabást, az nj 
mintát s ami a műhelyéből kikerül, az lesz a divat. 
Minden tröszt-ruhának huszonöt százalékkal lesz 
olcsóbb az ára, mint bármely más szabónál, aki nem 
lép a trösztbe. A szövet is olcsóbb lesz, a munka 
meg éppen. Nyerni fog a közönség, nyerni a tröszt, 
csak azok a szegény kis varrókisasszonyok fognak 
elveszteni mindent, mert őket elsöpri a hatalmas 
tröszt összetöri a tűjüket, amely nem lesz képes ver­
senyezni a motorral haitott varrógéppel. A divat- 
hölgyeket igyekszik megnyerni a tröszt. Reklám- 
toalettekkel látja el a művésznőket és a szalonok 
szépségeit, azok testén mutatja be uj modelljét éa 
azok lesznek a tröszt leghatalmasabb munkatársai. 
Toalettjeiket természetesen ingyen kapják a tröszt 
műhelyeiből, sőt busás fizetést is a reprezentálásra* 
Ugyanezt a módot fogják alkalmazni Pécsben, Berlin­
ben, Londoúban. és Péterváron is. Sőt mindenütt, 
ahol talaja van a hiúságnak s ahol sokat köl­
tenek ruhára a nők: vagyis az egész világon. 
A férfidivatban ugyanez a stratégia. Ingyen öl­
tözteti a tröszt a londoni, párisi^ divatos arakat, 
akik klubjaikban és a társaságban úttörői lesznek 
az amerikai szabásnak.

— Míbb fltone élm ényei. Misa Stone, az ame­
rikai hiltőritőnő gondoskodik arról, hogy ne feled­
kezzék meg róla egészen a világ. A Maduree Maga­
zineben folytatásokban ir)a le a kalandjait. A most 
megjelent fejezetben inkább Zilka asszonyról van 
szó, akinek útközben megszületett a kis lánya. A 
rablók azért rákényszeritették a továbbnlazáara. Az 
ujonszülött gyermekkel való utazás első éjjele bor­
zasztó volt A haramiák veres bort ittak a gyermek 
tiszteidére, smitől megrészegedtek és örökös rette­
gést okoztak a két nőnek. Zilka asszonyt egy  kopor­
sóba helyezték el a haramiák s rákötötték lova jobb 
oldalára; egyensulyozónak balfelől a csapat egész 
podgyászát rakták föl; minthogy pedig Zilka asszony 
súlyosabb volt annál, még fahasábokkal tetézték a  
súlyt A kettős teher alatt azután a szegény ló gör- 
nyedozve roskadozott Ekkor viszont a  túlsó oldalon 
kellett könnyíteni, amely kérdést a haramiák ngy 
oldották meg, hogy a félig áléit anyától elvették 
kisdedét s egy zsákba téve, zniss ötone nyakába 
akasztották. Különben roppant tiszteletet tanúsí­
tottak mindvégig a kicsike iránt. Sok baj volt a 
beteg anya élelmezésével. A rablók sehogy sem tud­
tak lábbadozó számára való ételnemüt keríteni. Végre 
miss Stonenak támadt az a jő gondolata, hogy zab­
levest főzzön betegének. A gyermek megszületése óta 
feltűnő nagy tiszteletet tanúsítottak a haramiák a két 
nő iránt is. Egyiktik megkérdezte egyszer miss Stone- 
tól, hogy leány-e vagy fiu-e a kicsike. Mikor pedig 
a bátorlelkü nő azt felelte, hogy leány, elszontyo­
lodva jegyezte meg a szegénylegény:

— KárI jó zsivány válnék belőle isi
Zilkánó mindazonáltal örökös rettegésben élt 

gyermekéért Reszketett, valahányszor sírva fakadt a 
picike, mert attól tartott hogy sírása fel találja bőezi- 
teni a marta lócokat, akik, hogy a sirás el ne árulja 
tartózkodásuk helyét, akár megfojtani is képesek vol­
nának a kis Elenát >

— Szerelm i dráma. Endrő János betonmunkás 
ma este Nefelejts-ntcai lakásán revolverével lálőtt a 
szerelőjére, Börtedics Júliára. A leány könnyebben 
megsérült, mire Endrő kétszer magára lőtt ötilyos 
sebekkel bevitték a kórházba.

— Földrengés. Római távirat jelenti, hogy éjfél­
kor Génuáb&n három másodpercig tartó földlökést 
éreztek. Egyidejűleg Púdban is gyönge moraj által 
kisért földrengést éroztek. Kár nőm történt
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—  A  F e r e n c  u to a l k özá p o r . A Ferone-utoa
19-ik szánni, kis földBzintos ház felé fordul a ti­
tokzatos históriák kedveiéinek figyelme. A kö- 
zápor, nmoly péntek ostc kezdődött, ma sem szü­
netelt és a csíny titkos intézői erősen izgatják a 
környékbeliok fantáziáját. Ami nem is csoda, 
mórt u bombázás ninos mindon rejtelmes színezet 
nélkül és a külváros népe roppant fogékony a 
babonás dolgok iránt. A földszintes házikó udvara 
csupa kő, tégladarab, zsindoly, koksz, patkószog 
é s  ogyéb ócska vas. A IX. kerületi kapitányság 
embereitől várják a csoda megfejtését, ami rend­
őri nyelven a csinytovők rajtakapását jelenti. A 
föladat azonban nehéz. Rendőrök, detektívek, 
tűzoltók, kéményseprők és cserepezők vizsgálják 
n ház totojéről a harci torepet, de a titkos ellen­
ségnek so hire, se hamva. Azt immár megálla­
pították, hogy a kövek a Feronc-tér 13-ik számú 
ház felől röpülnek az udvarra. A rendőiség 
itt alaposan át is kutatott minden gyanús helyet; 
a házban van ííaurite Lajos özvegyének rézmű­
ves műhelye s r  gyanú a nála alkalmazott há­
rom-négy inasra terelődött. Megfigyelték őket, do 
azért csodálatos módon a kődobálás nem szűnt 
meg, bár az inasok kezüket som mozditvtták. A 
tetőn lévő tűzoltók egyike meg is sérült egy nagy 
kőtél. Tegnap éjjel, mikor sürü volt a kőzápor, a 
detektívek hirtelen meg akarták lepni a Ferenc- 
tér 13. számú házát. A kaput azonban zárva ta­
lálták és nagyon gyanús volt, hogy bár a tör­
vényre hivatkoztak, csak negyedárai késedelem után 
nyitották ki. Akkora már porszo semmi gyanúsat 
sem találtak ott a detektívek, akik azóta még 
nagyobb figyelemmel nézték a röpülő köveket. 
De hiába. A nap leszállt, a hadi tudósítók is kifá­
radtak már, csak a csoda hírére összegyűlt tömeg 
nem fogyott s a bombázók nem unták meg még 
a játékukat. Sőt a változatosság kedvéért esto 
már csontdarubokat hajigáltak az udvarra. A 
nyomozást azonban oz so könyiti, mórt a csont- 
darabokiól legföljebb arra lehet következtetni, 
hogy a környéken mily mértékben kedvelik a 
velős csontot a levesben és mily mértékben fo­
gyasztják a szárnyasokat. Egyéb lővegek egyéb 
következtetésre adnak alkalmat. így példának 
okáért a patkóezegek elárulják, hogy valamely 
Feroncvárosi ócskavas kereskedő telepét meg­
dézsmálhatták a szollemok szerepét játszó bombá­
zók. Az éjszakai órákban egyébként a kőzápor 
teljes erővel felujult s egy rondőrorvos is kiment 
a helyszínére, balosét azonban nőm történt.

— M iért nem avatják  sxentté az orteanrl 
Befizet ? Tegnap a táviró világgá vitte a hirt, hogy 
Jeanne dArc, a francia történelem legnépszerűbb alakja 
nem juthat be a szentek díszes gárdájába. Ma Joan 
dlonne/on publicista, a pápa bizalmas embere bőven 
előadja vatikáni értesülések alapján ennek okait is.

A jeanne £1 Arcra vonatkozó első dossiert Du- 
pardoup püspök küldte be, de a szentté avató bizott­
ság nem találta kielégítőnek, meg azután a pápa 
attól tartott, hogy Anglia mog fog haragudni miatta. 
Viktória királynő azonban kijelentette, hogy Ang­
lia nem tekinti ezt az ügyet politikai jellegűnek, 
mire megindult az eljárás. Először is boldoggá avatták 
Jeanne iArcot és azóta folyt a szentlé-avatási pör. Az 
idén állítják föl Domrémyben, Jeanne dArc szülővá­
rosában, a hős leányzó szobrát és a franciák azt re­
mélték, hogy akkorára szentté fogják nyltvánitani. 
Annál nzgyobb most a csalódásuk és a visszautasítás 
indokolása még fokozni fogja az izgalmat, Parocchi 
bibornok, az ügy védelmezője, ugyanis igy nyilatko­
zott az orleansi püspök előtt: Jeanne dArc nem lehet 
szent, mert 1431. május 24-én beismerte, hogy téve­
dett küldetésére nézve. Vagy igazat mondott Jeanne 
dArc és akkor nem volt egyőbb egy közönséges 
leánynál, vagy félelemből tette, akkor pedig hiány­
zott belőle a hősiesség.

A vatikáni bizottság a következő okokat hozza 
fel a szenttéavatás akadályaképpen:

1. Vétkes, mert Kisasszonynapkor, a Szent Szűz 
születése ünnepén kísérelte meg Paris el eu a szeren- 
csétlen ostromot.

2. Compiégnoben elfogták, ami anyagi bizonyí­
ték  ar isteni küldotés ellen, hogy ő űzze ki az ango­
lokat Franciaországból.

3. A beaurovoiri fogságból való szökési kísér­
lete is vétók, amit még tetőzett avval, hogy vissza­
rettent a halálos veszedelemtől.

4. Nébánv nap múlva íérfiruhában szökött meg. 
E z  a hősiesség ellen bizonyít.

5. Nem halt meg, mint virgo iniacta.
— Á rvíz a bányában. Grácbói táviratozzák. a 

Wcist Szigfrid és Társa cég oberlautensdorfi bányá­
jába tegnap délután két órakor nagymennyiségű viz 
tört be s elöntötte a bányát. A szerencsétlenség előtt 
öt perccel Aovd/c főmérnök és két munkás megvizs­
gálta a szakadás helyét, de semmi gyanús dolgot nem 
vott észre. Valószínű, hogy egy magasabban lekvŐ 
Tégi bányaüregben igen sok csapadék gyűlt össze s 
onnan ömlött a bánj ába. A tárnáben dolgozó hetvenhat 
munkás mind megmenekült, lrusa  vájó kivételével, 
aki odaveszett. A bányában most nyolcvan centimé­
ter magas a viz.

— M eggyilkolt házaspár. Luzernból ielentik,
hogy egy magános parasztházban, Mattos mellett vér­
ben találták tognap délben a Lustenbcrger házaspárt.
A férj már halott volt s az asszony súlyos sebekkel 
volt borítva. Alapos a gyanú, hogy rablőgyilkosság 
történt. A gyilkosok még ismeretlenek.

— A n k e r -k e n y é r  é s  m á s e g y é b . A  né­
met turista-jelzőtábla után következett az Anker- 
kenyér, hogy hódítsa a Lajta-vidóket, természete­
sen az innenső partján lévőt A jelző-táblákat a 
bécsújhelyi turista-egyesület állította fel, az Anker- 
kenyér nem kovésbó osztrák hódítás. Ennek a 
konyérnok az útja tulajdonképpen itt győkorodzik, 
szép Magyarországon. Innen megy ki mint olcsó 
búza és visszajön mint drága kenyér. Ezt is Sopron­
ból panaszolják, mint az elől említett jelző-táblákat 
és a panasz oda csúcsosodik ki, hogy amint a táblák 
ellen nincs kellő védekezés, azoüképpen az Anker- 
kenyeret is tűri a magyar s befogadja, a helyett, 
hogy kiüldöznó és elhárítaná ezzel azt a nemzeti 
veszedelmet, amely nyugaton igy besiklik és mind 
beljebb harapódzik. Ma Anker-kenyér, tegnap 
osztrák cipő, holnap megint valami más gyárt­
mány, amelyet az idegen utazók fürgén sóznak a 
magyar ember nyakába. Azt mondják a soproni 
panaezkodók, hogy nem ártana valami szervez­
kedés az ilyen tervszerű hódítás ellenében, s hogy 
addig kellene védekezni, amíg helyrepótol hatat lan 
bajok nem történnek.

— Ős-szarvas-koponya. Tisza-Dadáról jelenük, 
hogy ott a mrnap rendkívül érdekes leletre bukkant 
halászás közben az odavaló birtokosság haiászbér- 
lője. Hálójával ugyanis egy ősszarva s-koponyáját 
húzta ki a paíra. A hatalmas koponyán még rajta 
vannak a" agancsok is, amelyek jobbra-ba ra egy 
méter üt centiméter hosszúságban nyúlnak ki. Az 
agancsok egy-egy lapjának átmérője hatvan centi­
méter s ugyanennyi a lej hossza is. A szemgödrök 
ökölnagyságuak, Az állkapocsban meg vannak a 
ogak is, de valamennyi íé'ig-meddig kövesült álla­

potban. Egy-egy lóg három-négy centiméter széles és 
másíél centiméter bosszú. Gt évvel ezelőtt a Tiszából 
ugyanezen a tájékon egy hatalmas lábszárcsontot 
húztak ki. amely szintén valami ősállatő lehetett.

— Szerencsétlen ütés. Egy ungmogyei, 
viszokai gazdaomber gyermekével együtt áldozata 
lett egy szerencsétlen pofnak. Irctisz Mihály a 
szeroncsétlen ember nevo. A gyermoke valami 
kis csínyt követett el, amiért ki is jár egy kis 
büntetés. Az apa pofonvágta a gyereket, do olyan 
szoroncsétlenül találta megütni, hogy a kis fiú 
pár perc alatt az apja karjai között meghalt 
Irotisz Mihály, amikor észrevette, hogy halott 
gyermeket szorongat a karjaiban, olrohant a só­
gorához, a molnárhoz és ott lekapva a falról a 
töltött legyvort, agyonlőtte magát. Most egy nagy 
és egy kis koporsó köré csoportosul a környék s 
végtelen részvéttel tárgyalja a szerencsétlenségot 
az egész vidék.

— A  boer foglyok viszontagságai. Egy new- 
yorki telegramm jelenti, hogy az ottani kikötőbe a 
napokban érkezett a Pretória gőzös a Bermuda-szi- 
getekről boer foglyokkal. A foglyok között voltak 
Wessels és Cronje tábornokok, Steijn és De-Wett 
rokonai és számos harcos. A legfiatalabb fogoly a 12 
éves M. J. De-Wett volt 10 évvel idősebb fivérével 
együtt lógták ei, mikor már 7 hónapja harcoltak. A 
fogságról különbözőképpen nyilatkoztak. A fiatalok 
azt mondták, hogy sokat kellett nélkülözniük s rosz- 
szul bántak velük, amíg az idősebbek azt mond­
ták, hogy a sogság elég tűrhető volt. Ferroira 
Péter parancsnok a következőket mondotta: , A 
Bermudákon a táborokban még 4C00 fogoly van. 
A legtöbbnek nincs pénze, hogy hazautazhas­
son s ezért várniok kell míg egy angol száliitóhajó 
értük jön. Az angolok jobban bántak velünk, mint 
ahogy mi tudtuk volna őket ellátni, ha foglyaink. A 
szigeten a fiatalság részére több iskolát állítottak 
iöl. A holland és az angol nyelvet tanították. A kül­
világról nagyon kovés hirt kaptunk. Mikor azt mond­
ták nekünk, hogy bőkotárgyalások folynak, nem 
akartuk elhinni. Mikor azonban a béke proklamáoiót 
lelolvasták, a foglyok a sátrak előtt térdre borultak 
s a hálaadó zsoltárt énekelték. Kevésbé vidám volt a 
12 éves De Wet elbeszélése, aki Kimberley közelé­
ben került angol fogságba az előző év szeptemberé­
ben. El volt keseredve a bánásmód miatt, melyben 
részesítették.

— Az angol tisztek rosszul bántak velem, — 
mondotta — a legrosszabbul bánt velem egy fiatal 
angol százados, aki kínozott s lábaival taposott. Most 
édes anyámhoz megyek s segíteni logok neki a larmot 
újra rendbe hozni. Én és testvérem nem akartuk 
lelenni a hüségesküt, csak amikor anyánk irt, hogy 
menjünk haza neki segíteni, tettük le az esküt.

A rossz étkezésről panaszkodott Seventer Ede*
— Az időjárás borzalmas volt, — mondotta. — 

Az cső nagy lyukakon hatott be. Éjjel nem volt taka­
rónk, melylyel a hideg ellen védekezhettünk volna.

A  boer lo g ly o k  köréb en  n a g y  az e lk esered és ,

az angol kormány eljárása miatt, amiért kényszeríti 
őket a hüségeskü letételére, holott a hágai egyez­
mény értelmében határozottan ki van mondva, hogy 
az elfoglalt ellenséges terület lakosságát tilos a hü­
ségeskü letételére kényszeríteni, ugyanez áll a hadi­
foglyokra is. Ezt az egyezményt pedig Anglia aláírta* 
de nem respektálja.

— R a o u i a n a rk h ista . Páris egyik külváro­
sában,- Tuteauxban tegnap veszedelmes anarkhis- 
tát tartóztattak le. Nem egykönnyen nyugodott 
bele abba, hogy vállára tegye a kezét a hatalom. 
Revolverrel védekezett, végre azonban sikerűit 
ártalmatlanná tenni. Neve: Manguard, ezen a 
néven azonban nőm igen ismerik. Az a neve, 
amelyen tekintélyre telt szert a világvárosok rend­
őrségei előtt: Raoui anarkhista. Különben barátja 
volt Ravacholnak. Bűne nemcsak a politikai 
hitvallása, hanem az is, hogy hamis pénzt 
gyártott. Lakásán nagyon sok hamis ezüstpénzt 
találtak s a szerszámokat is, amelyekkel a gyár­
tás dolgát ellátták. Vele ogyütt letartóztatták a 
szeretőjét is és még három másik férfit, akik a 
kihallgatásuk alkalmával mind anarkhistáknak 
vallották magukat. A hamis pénzt a lóversenyen, 
a totalizatőrön hozták forgalomba. Abban a siet­
ségben nem igen érnek rá az emborek arra, hogy 
megvizsgálják a kapott pénzt. Egy csomó ticketet 
is találtak náluk. Ilyenformán nem igen volt sze­
rencséjük a játékban. A rendőrség azt hiszi, 
hogy nagy anarkhist a pénzhamisitó-banda nyo­
mába jut ezokkel a letartóztatásokkal.

— Gyanús emberek. Jfadridból táviratozzak,*1 
hogy Gijonbaa a titkos rendőrség a király ott-tartőz- 
kodása alatt elfogott két gyanús embert, aki vonako­
dott lakása címét megmondani.

— A posta és távírda köréből. A hivatalos 
lap mai száma közli, hogy a posta, távírda és táv­
beszélő elnükigazgatója Kászápovics István, Zsideg 
László, Becskei Gyula, Bánszky László, Bozsodi 
János. Sasson Manó es Liebmann Emil, a budapesti 
és zágrábbi posta- és távirdatisztképző-tanfolyam 
végzett és alapvizsgát lelt hallgatóit a X-ik fizetési 
osztály 3-ik fokoza’íV a ideiglenes minőségű posta- és 
távirdatisztekké: tovább Rubenescu , Adorján, Alkér 
Kornél, Haraszthy Kálmán, Macarie Ágoston, Mahler 
Lajos, Gzuppon György, Kurucz Gyula, Halka József, 
Milutinovic Miklós, Mautner József, Rajcsevio Simon, 
Gassenfeit Jakab, Weichand Ferenc, Fischer Béla, 
Krnó Péter, Benkő János, Gross József, Oohsenleld Mi­
hály, Kovacsovics András, Szentpáli Béla, Dittrich 
Emil. Keller Dezső, Sipos Géza, Steiner György, 
Golodsej István, Pozsonyi Jenő, Resoíszky Dezső, 
Horvatin Ede, Miklós János, Jáross István, Vag- 
ner Manó, Oszuskó Károly, Kemény Zsigmond, 
Butkovics János, Kiss Géza, Álayer Géza, Borszéky 
Béla, Blaga Károly, Wilosek Bertalan, Fritje  
Gyula, Farkas Gerő, Mincser Antal. Antal, Topolko- 
vics János, Sedlar Mihály, Arany Sándor, Hojts Már­
ton, Vétek Lajos, Lechner Mihály, Czinto Gyula, 
Eibenschütz Sándor, Ondracsek Lipőt, Obál Rezső, 
Takács Ferenc, Smocinski Jaroszláv, Nászta Sándor, 
Farkas Antal, Erdős Emil, Klemens József, Máté 
Balázs, Karikás Győző, Gugi Sándor, Hegedűs 
Ferenc, Szentel Mihály, Újhelyi József, Porubszky 
Hugó, Metykó István. Végh Lajos, Neukomm 
Ferenc, Endre József. Zettl Sándor. Woliram 
Ede. Laschitz Henrik, Renner István, Schilcbavi 
Aladár, Miks Károly, Duimich Károly, Hanzsala 
Péter, Miohalovits Gusztáv, Dancsák Gyula, Mohi 
Adoli, Riedler József, Jarosch Károly, Röser János, 
Kiss Samu, Gkárnyik Ferenc. Soksevio László, 
Klein Móric, Koós Sándor, Héregi Géza, Sohupiter 
Győző, Szász Sándor, Baucr Gyufa, Takács Kálmán. 
Moravek Lajos, Szalay Károly, Kasek Zoltán, Vincze 
Albert, László Samu. Ring József, Turczer Ede, 
Kovács Domokos. Brück József, Monus Ferenc, 
Neuvirth Gábor. Nagy Imre, Grész Viktor. Minder 
Frigyes, Yarnusz Ágoston. Koch Rezső és Vojnovits 
Károly, a budapesti és zágrábi posta- és távirda- 
tisztképzŐ-tanfolyam végzett és alapvizsgát tett hall­
gatóit ideiglenes minőségű posta- és távírda-gyakor­
nokokká nevezte ki.

• — Öngyilkosság a Semmeringen. Ma reggel őt 
órakor a Semmeringen a nyaralók között egy harminc 
évesnek látszó, választékosán öltözött lórfi főbelőtte 
magát. Eddigelé nem sikerült az öngyilkosnak sze­
mélyazonosságát kideríteni.

— A hannoveri sakk torna. A mai tizenharma­
dik fordulóról a következőket táviratozzák: A mai 
játéknap már ;obb eredményt tüntet lel az eddigiek­
nél, mert mindössze csak két párti végződött remis­
vei, még pedig a Sviderski-Masson és Süchting- 
Napier-iéle pártik. Atkiug spanyol pártiban le- 
győzto Bardelebent, Janovszki Gunsberget Csigorin 
Marshall legyőzésével iparkodott nagy tudásának 
tanujelót adni. Ollend megverte Gottschallt, Mieses 
Cohnt, Popiel pedig Lewiut. — A Wolí-Pillsburv- 
fóle valószínűleg Pillsbury győzelmével lóg végződni. 
A torna állása a mai tizenharmadik forduló után a 
következő: Janovszki 9(1); Pillsbury 6 (12): Wolf 
8 (1); Mieses 8 ; Atkins 2>/» (1) ; Marshall 7Yt; dr. 
Ollaud ÖVs (1): Swidorski 6 (1); Gottschall, Napier 
6 ; Csigorin ö’/i (1); Gohn 6»/« ; Bardeleben 6 (2); 
Lewin ö (1); Guusberg 6; Popiol 4ty>; Süohting 
3Va (1); Mason 3»/t (0).

— Villamos függő-vasút. Pécsből j elentik: Mint 
a N. W. T. írja, egy osztrák mérnök érdekes függő- 
viílamosvasutat talált föl, amely levelek gyors szállí­
tására szőtt: álna.
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— C igányzene a T elefon Hírmondóban. Ma esti 
cigányzene közvetítésével kellemes szórakozást nyújt elő­
fizetőinek a Telefon Hírmondó. Nyolc órakor megszólal a 
Hírmondó riadójele s ki sem mozdulva otthonról, pompás 
cigánymuzsikát hallhatnak az abonnensek egészen 11 óráig. 
E cigányzene-átvitelt az Emke-kávéházból közvetíti a  Telefon 
Hírmondó. E zeneátvitel azonban megszakítást szenved 8 óra 
15 perckor, mikor a külföldi tőzsdezárlatokat olvastatja fel a 
beszélő újság és fél 10—10 óráig, midőn az est folyamán 
érkezett legújabb hírek felolvasása van napirenden.

Drsyfus a megkegyelmezéséröl.
— A Budapesti Bapló tudósítójától. —

P ária, augusztus 6.
A rennesi pór óta többször hiresztelték, hogy 

Dreyfus nem Németországnak, hanem Oroszországnak 
árult volna el katonai titkokat. Ezek a hírek Gallifet 
tábornoktól, a volt hadügyminisztertől eredtek, aki 
társaságban és uton-utszóien kolporíá ta. Tudvalevő, 
hogy JJreyius a Radicalban tiltakozott az újabb gya­
núsítások ellen, Gallifet pedig a Journal des Débats- 
ban azt felelte, hogy semmi kedve az affér feléleszté­
séhez, annál is kevésbé, mert maga Dreyfus is be­
ismerte bűnösségét akkor, amikor aláirta a kegyelmi 
kérvényt.

Dreyfus ma a Journal des Déáaísban a kővet­
kező nyilatkozatot teszi közzé:

Uram!
Az ön lapjának augusztus 2-iki száma 

Gallifet tábornok levelét közölte, amelyben fáj­
dalmas meglepetéssel és folháborodva olvastam 
a kővetkező szavakat: „Dreyfus Alfréd maga 
vallotta magát bűnösnek azzal, hogy aláirta a ke­
gyelmi kérvényt". Gallifet tábornoknak — úgy lát­
szik — nem valami nagy az emlékezőtehetsége. 
Sohasem írtam alá semmiféle kegyelmi kérvényt és 
sohasem vallottam magamat vétkesnek. Hang­
súlyozni kívánom, hogy Gallifet tábornok önhöz 
intézett levelében nem cáfolja meg báró Reinaeh- 
hal folytatott beszélgetésének szószerint való szö­
vegét, amelyre tudvalevőleg a Bank szenátorhoz 
Írott levelében is hivatkozott. Gallifet azt mon­
dotta, hogy „a borderó Eszterházynak volt a 
müve és hogy Eszterházynak két cinkostársa is 
volt. Ami Dreyíust illeti, neki soha sem volt 
összeköttetése Németországgal" . . . stb.

Legyen szabad elmondanom azokat a körül­
ményeket, amelyek között nekem megkegyelmez­
tek. 1889. szeptember 9-én, Ronnesben történt 
elitéltetésom után még aznap este aláírtam felcbbe- 
zésemet. Szeptember 11-ikéről 12-ére virradó 
éjszaka megjött testvérem, Mathieu, akinél volt 
egy levél Gallifet tábornoktól és hadügyminisz­
tertől Lueas tábornokhoz, ebben a levélben Gal­
lifet arra kérte Lucast, hogy engedje be hozzám ; 
fivéremot, mert neki fontos közlendői vannak J 
számomra.

Szeptember 12-én délben jött el hozzám ' 
Mathieu. Tudatta velem, hogy a kormány szép- J 
tembor 11-én elhatározta megkegyelmeztetésemet. i 
Ha a bűnök legesleggyalázatosabbikát elkövettem ! 
volna, vájjon képzelhető-e, hogy a hadügymi­
niszter és kollégái kegyelemre ajánlottak volna 
az elnöknek, három nappal elitéltetésem után? 
Közben a kormány — éppen felebbezésem kö­
vetkeztében — nem volt abban a helyzetben, 
hogy megkegyelmeztotésemet előterjeszszo, azért 
irt Gallifet Lueasnak, hogy bocsássa be hoz- : 
zám fivéremet. Mathieu tudatta velem, hogy í 
elitélésemnek nincsen semmi különösebb er­
kölcsi hatása és figyelmeztetett arra is, hogy 
felebbezésem nem biztat a siker reményével. 
Tényleg, ha felebbezésemnek helyet adtak volna, 
akkor uj haditörvényszéket kellett volna kikül­
deni, amelynek feladata lett volna a formai hibá­
kat megvizsgálni, de újabb kihallgattatásomra 
nőm lett volna mód. •

Kiverem figyelmeztetett azokra a kötelessé­
gekre, amolyokkel feleségemnek, gyermekeimnek 
tartozom. A borzasztó testi és lelki kínok, ame­
lyeket öt éven át szenvedtem, teljesen megtörtek. 
Élni akartam, kötelességeimet teljesíteni, ezért 
kellett nekem a revizió. Hosszas tanácskozás 
után fivéremmel elhatároztam, hogy visszavonom 
felebbezésemet. De kegyelmet nem kértem, hanem 
elfogadtam azt.

Még csak azt jegyeztem meg, hogy szaba- 
donbocsáttatásom után mindig csak ártatlanságo­
mat hangsúlyoztam és nem volt nagyobb vágyam, 
■mint az, hogy pöröm revízióját kiküzdjem.

S r .y f n s  A lfréd .

A  költő és a  so rsharag .
—  Operett. —

A német lírai költők elhatároz­
ták, hogy kartelt kötnek s ők szab­
ják meg költeményeik á rá t

S Z E M É L Y E K :
A  kiadó, Detlev von Liliencrön, Július Bierbaum, Gustav 

í'alkc, egy kékharisnyás nő, költők kara. 
SZÍNHELY:

A kiadó lakása.

Költők kara:
Eljöttünk röpke lábakon 
Erdőn, mezőn, laágakon;
Dalolva, zengve, mint madár,
Mely frissen ágról-ágra jár,
Eljöttünk szörnyű nagy haragban 
S most itt vagyunk a bünbarakbau,
De kéziratot nem adunk;
A méregtől megpukkadunk.

Liliencrön:
Tekintetes kiadó url vigyázzon,
E csapatból haragot ki ne rázzon!
Mert e csapat vitéz, derék,
Gördül, forog, mint a kerék 
Verlábon.

Ajon nekünk hogy ha jön a kézirat,
Több fizetést mert különben megsirat; 
Kardot lábhoz, puskát mellre 1 
Alakuljunk verskartelre 1
Poéták :

■Ztteréaum:
Lirum-lárum dudeldáj,
Könyörület ide szállj ?
Kiadónk szivébe fuss,
Ling, láng, lóri bús.

Kiadó úr, ne légy csalfa,’
Rongyos ám a cipónk talpa,
Karlelt kötünk, ó mi jó,
S akkor véged, tullió.

Iáiké:
Ö nékem is van hozzád egy szavam, 
Lágyítsad meg a szivedet, — ha van —
Es légy kegyes velünk:
Nyomorgó lótelünk
Többé a pénztelenség meg ne nyúzza;
Mert bosszút álló isten ám a múzsa.

Nem zeng ezentúl már a rím, a dal. —
Mit cserjés, erdő és pagony szaval 
8 ezentúl ha a nép
Óhajt dalt és zenét,
Mint Homerost, ver,en minket a vakság, 
Minden sorért ha nem kérjük a taksát.

K iadó:
De uraim ! de uraim I 
Ezen egész ügy lura im.
Mindenlelé nagy az adó 
Es oly szegény a kiadó.
Önökért mitsem tehetek,
Verset pénzért nem vehetek.
Egy az csupán, mit nyújthatok,
A Különfélék rovatot.

Költők kara:
Úgy ég veled, mező, virág,
Erdő, pagony, liget, laágl 
Lelkűnkben dúlhat bár a kín,
Nem könnyit rajta már a rím.
S ajkunk csak akkor zengedez,
Ha minden sor fizetve lesz.

(Költók e l; a kiadó mosolyogva dörzsöli kezeit.)
Kiadó:

Lírám, lárum, dudeldáj,
Hess pacsirta, messze szállj 1 
Költő szaladj, költő luss,
Ling, láng, loribus.

(Tündóri világításban hirtelen megjelen a kékharísnyás 
nő, szemében az alkotás láza.) 

Kékharisnyfa nő (megragadja a kiadó kezét):
Ne félj, uram, míg itt vagyok I 
Van kézirat, mit itt hagyok;
Van próza, vers, szerelmi dal,
Mit lányos ajkam elszaval,
Es ölelő kart tárion 1 
Mert nem kell honoráriom.
Költők kartellje nem köt engem,
>5 ezért a dalt is ingyen zengem.
(Kiadó ájullan roskad a kerevetre.)

—x t

Fürdőiévé,.
Darkau, augusztus 8.

Darkau nem magyar fürdő, de mégis magyarok 
fürdője. Miért? Mert magyar a levegője. A csodás- 
vizű fürdőhely tulajdonosa magyar születésű, ma is 
magyar ember s a magyar vendégekkel szemben csupa 
előzékenység. Dr. Legré Vilmos császári tanácsos 
minden esztendőben ellátogat az Ő pátriájába s mire 
megjön a nyár, megjön egy egész szállítmány ma­
gyar gyerek is, akiket ő maga válogatott össze, hogy 
elhelyezze őket ingyen az általa épített „Gyermek­
otthoniban. Az a sok béna, beteg, elnyomorodott 
magyar gyermek Darkau levegőjóbon, a hófehér 
„Gyermek-otthon* apácáinak gondozása alatt és Jeg- 
kivált a jódviz hatása következtében már a harmadik 
héten vígan ugrándozik a hatalmas fenyvesek termé­
szetes alagutjaiban, a hatodik héten pedig már úgy 
megy haza, hogy a szüleje rá se ismer. Egészséges 
az mind, akár a makk. A derék tulajdonos pedig 
gyönyörködve nézi az ő meggyógyult kis magyarjait.

De vagyunk mi elegen, felnőtt magyarok is. A 
fenyvesek alatt alig hangzik más, mint magyar szó. 
Betegen jövünk, de úgy érezzük, hogy minden gyógyít 
ebben a kies fürdőben: a viz, a levegő, a bánásmód, 
a doktor-tanácsos jóságos biztatása. Vagyunk, akik 
már harmadszor töltjük itt a nyarat, de egy sincs 
köztünk, aki örökre akarna búcsút mondani Darkau- 
nak. Ha meggyógyultunk: eljövünk hálából. S most 
is van itt egy pár kedves, egészséges asszony, aki 
csak hálából jött el újra s jön jövőre megint. Oh be 
hálás a meggyógyult ember ennek a darkaui víznek l

Társaság is van: kedves, egymáshoz simuló, 
magyaros társaság. Hetenkint kétszer még táncra is 
perdülünk: öregek tipegnek, fiatalok perdülnek, kis­
leányok is keringőznek. Ninos köztünk különbség. És 
láttam én hatlábas hadnagyot táncolni mogyorónyi 
leánykával: — úgy vezette, mintha felnőtt kisasszony 
volna. S a csöpp kisasszony úgy viselkedett, mintha 
egy hadnagy nem is számítana. Leereszkedett a hat­
lábas hadnagyhoz.

Estónkint csupa hatalmas villanygolyó fehérük a 
fenyvesek között Az uj társalgóházból zongoraszó, 
vidám ének hangzik: — a vendégek még akkor se 
fogynak ki a szórakozásból. És — figyelj magyar! — 
már a Rózsabimbó és a méh se ismeretlen a darkaui 
vendégeknek. A németek azt szokták rá mondani, 
hogy ez a legszebb — magyar nóta.

A vendégek között, velük együtt él dr. Legré 
Vilmos császári tanácsos az ő életvidám feleségével, 
három csodaszép gyermekével. Lelke a társaságnak 
— de mindenkire vigyáz s a szórakozásból csak any- 
nyit enged, hogy azért senki se jött légyen hiába 
Darkauba. A kúra a lő : szórakozni azonban szintén 
egészséges.

Most, amikor e levelet irom: nyakig vagyunk 
az ünnepségben. Dr. Legré császári tanácsos ugyanis 
ő fensége Rat»er főherceg aranylakodalma alkalmából 
gyönyörű kis kápolnát emelt a fürdőhelyen, közvet­
lenül a bájos Gyermek-otthon mellett Ez a kis zsuzsu- 
kápolna a főhercegnő engedélyével az ő nevét viseli 
és Mária-kápolnának. hívják. A tanácsos mára, augusz­
tus 3-ikára tűzte ki a kápolra fölszentelését s erre a 
szép ünnepre .Rainer főherceg ő fensége képviseleté­
ben Darkauba érkezett grúí Ursxnx-liosenberg íőhercegi 
lőudvarmester is. A iőudvarmester tiszteletére diszbo 
öltözött a kis Darkau és szombat óta lázban vau az 
egész társaság. Az egész fenyves-sétány fényesen ki 
van világítva s a lőudvarmester, akit dr. Degró taná­
csos ur és neje látnak szivesen, középpontja az ér­
deklődésnek.

Vasárnap délelőtt volt a Mária-kápolna ünne­
pélyes iö.szentelése. A lölszentelést fényes egyházi 
segédlettel ünnepi mise követte s aztán olyan áldo­
más következett, melyről hetekig lesz mesélni valója 
a kis darkaui társadalomnak. A hatalmas Curhaus 
ebédlője nem is ebédlő volt, hanem virágos kert. Vi­
rágok mögül hallszott a muzsika, virágok közt virág­
zottak a hölgyek, virágok közt pezsgőztek az urak. 
Ünnepi hangulatban mondta dr. Legré Vilmos császári 
tanácsos az első lelköszöntőt ő felségére, az uralkodóra, 
akinek bölcsesőge a mi várunk és nyugodalmas haj­
lékunk. Majd llobovsky lovag, a szomszédos Freistadt 
elöljárója ürítette poharát a főhercegi párra s annak 
jelenlevő képviselőjére, gróf Orsini-Rosenberg ló- 
udvarmesterre. Ekkor aztán fölemelkedett a főudvar­
mester és egyszerű, keresetlen szavakban, de annál 
viharosabb tetszés közben méltatta Darkau humánus 
tulajdonosának, dr. Degró tanácsosnak jó szivét, 
katonákkal, szegényekkel szemben tanúsított em­
beri érzését, amely nem akarta a lürdőt sohasem 
üzleti vállakózásnak tekinteni, hanem paradicsommá 
tette, amelybe mindenki visszakivánkozik, mert min­
denki jól találta magát benne. A lürdövendégek, akik 
legjobban átérozték a lőudvarmester szavainak igazsá­
gát, lelkesen tüntettek a kedvelt tanácsos mellett a
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egósz szivükkel szentesítették a iőudvarmesler meleg, 
elismerő szavait.

Csupa derű, ragyogás, napfény volt az egész 
ünnep. S a tanácsosnó szép pointot talált az ünnep 
befejezéséül: megvendégelt vagy háromszáz szegény 
gyermeket, a Gyermekotthon kis magyarjait és a 
környék szegény apróságait. Ezeknek vidámsága volt 
az ünnepi melódia legkedvesebb akkordja. A főher­
ceg főudvarroestero az ünnep után elutazott, de mi 
még most is benne vagyunk az ünnepi hangulatban. 
Felejthetetlen szép napra emlékezünk — egyébként 
pedig maradunk és gyógyulunk.

K. E.

K é t  l e v é l .
A marseillei városi tanács el­

nöke levelet intézett a  törvény­
szék elnökéhez, amelyben felkérte, 
hogy engedje át ülésezés céljából 
a  törvényszék nagytermét. Erre a 
levélre udvarias válasz érkezett. 
Érdekes a dologban az, hogy a 
két elnök egy- és ugyanazon 
személy.

L
A  tanács elnöke a törvényszék elnökéhez, 

ó  nagytndásu, mély kegyelmű férfi,
Aláz’tos kérésem elől ne térj ki 1 
Tudom, te bölcs, nagylelkű vagy,
Szívedben nincs, sohsincs harag,
Utadban kisér az erény,
Hogy jó vagy, az közismert tény,
S mert oly kegyelmes a híved,
Könyörg alázatos szived,
Ki néked mindenütt a szolgád,
Hogy kodvezőn intézd a dolgát 1 
Legyen kegyed oly mély, miként tudásod,
— A tudományt hisz ujjaidból rázod, — 
Kérésem bár szerénytelen,
De jóságod oly végtelen,
A nagy nehézséget szíved lebirja,
S mit kérek, — már a felzeten megírva.

H .

A törvényszék elnöke a  tanács elnökéhez. 
Kinél nincsen dicsőbb e nagy világon,
S mint napsugár ragyogsz boldog hazádon, 
Mely nem szült nálad jobb fiút,
Ki nem remeg, ki nem riad;
Utadban kísér az erény,
Hogy bölcs vagy, köztudásu tény.
Kit, mint önönmagam, épp úgy imádok,
Hogy mért, megmondom: van biz erre száz ok, 
Kérésed hozzám eljutott,
Szemembe könny futott.1 
Ezerszer is megfontolám,
Barátom hogy mit gondol ám,
Mert mégse járja végre az
— És az ami igaz, igaz —
Hogy kérelmednek hely ad&ssők,
Nem engedi meg a magas ég.
S barátságunkon bárha ront,
A kérelmed ad a k ta l .. .  Pont.

A k ő d o b á l ó .
Mikor messzi Fiumében 
Megjelen a nyári oápa,
És beúszik csudaképpen 
A  hírek dús rovatába, 
Ugyanakkor nagy titokba, 
Szellemszárnyon, szinte lopva, 
Csodájára Budapestnek 
A  kődobók megjelennek.

Várad és Pest nem határos,
Ide jöttek mégis onnan,
És az egész Ferencváros 
Vacog lázas izgalomban. 
Rejtelmes az eget titka,1 
Hall a tégla, hull a szikla, 
Néha kettő, néha három,
D e h u ll egyre , m indenáron.

És a rendek éber őre,
Vizsgál erre, vizsgál arra, 
Feltekint a háztetőre,
Majd emerre, majd amarra. 
Varázslatnak kell itt lenni I 
Hogyha felnéz sem hull semmi.. 
De ha tettest nem keresnek, 
Egész járdák, hegyek esnek.

S  szá ll titokban ajkról-ajkra, 
Lehetetlen , szin te á lom !

Ferencváros iíja, nagyja 
Erről méláz éjszakákon . • Z

Tudják jó l, h o g y  ki dobálja,
Kitől száll a kövek árja . • .
Egy se mondja, de mind érzi,
Ez Győző,Ja Kecskemétby.

N .

színház, zene
** F ővárosi Nyári Színház. A  krisztinavárosi 

színkör közönségének ma Markovits Margit, a győri 
színház tagja mutatkozott be a Lámpa az ablakban 
oimü bohózat fő női szerepében. Diskréten és ked­
vesen játszotta a minden izében modern francia asz- 
szonyt. Hangja kellemesen csengő, beszéde termé­
szetes és otthonosan mozog a színpadon. A közönség 
melegen logadta és sok tapssal honorálta játékát.

*• D ’Annonzlo színháza. Egy londoni újság 
arról ad hirt, hogy Annunzionak. sikerűit már annyi 
pénzt összeszereznie, amennyi az ő Ideális Színházá­
nak felépítéséhez szükséges. A színház tudvalevőleg 
az Albano-tó partján lóg épülni s d’Ánnunzio terve 
szerint Duse ingyen, azaz hogy belépődíj nélkül ját­
szik majd benne tragédiákat. Ez idő szerint d’Annun- 
zio egy Numa király cimü tragédián dolgozik, amely­
ben Dusenek Egeria nimfa szerepét szánta.

** V endégszerep lés. A bártfai fürdőhelyen, ahol 
jelenleg Fehér Károly színtársulata működik, a na­
pokban vendégszerepeit Újházi Ede a Nemzeti Szín­
ház kitűnő művésze. Legjobb szerepeiben estőről- 
estére lelkes tapsra ragadta a nagyszámú közönséget.

•• Vakok hangversenye. Vasárnap volt a vakok 
negyedik hangversenye a vakok ntózefének Vili. 
kér. istván-ut Ü6. sz. a. dísztermében. A közönség 
élvezettel hallgatta a vakokat, kik igazi művészettel 
játszották a műsor egyes számait. Folyó hó 7-ikén, 
csütörtökön ismét lesz hangverseny, melyre 2 korona, 
1 korona. 60 és 30 fillér ellenében belépőjegyek a 
vakok boltjaiban VL. Király-utca 72. szám alatt és 
IV., Kaplony-utca 1. sz. alatt és minden nagyobb do­
hánytőzsdében kaphatók.

E. Kovács Gyula emlékeiből.
—  Évfordulón. —

Előttem egy rengeteg halom‘levél, Írás minden­
féle jegyzet Régi, erős mártott papirosra írott leve­
lek, nagy, öreg betűkkel írva. az édes szülő aggódó 
levelei ezek a szerte világban bujdosó magzathoz. 
Azután kortársai, híres színészek, iróemberek tömén­
telen és telette érdekes korrespondenciája. Kötetek 
telnének belőle, egy ércnél is maradandóbb szobor, 
szobra E. Kovács Gyulának, a nagy magyar tra­
gikusnak és poétának, aki mindenekfelett nagy volt, 
mint ember. Végre sok-sok érdekes jegyzete magá­
nak. Gyűjtögette óveken át. S most, hogy nyaramat 
itt töltöm nemes Czegléd városában, az ő gyászba- 
börült famíliájánál, dúskálok a sok papirosban, nagy 
gyönyörűséggel. Egy papirszeletkón, az ő szép, ko­
moly betűivel Írva ez á ll :

Jób. XIX. 23. és 24. Oh vajha valaki azt cse- 
lekedhetné, hogy . az én beszédeim megiraltatná- 
nak 1 Vajha valaki azt cselekedhetné, hogy könyvbe 
bejegyeztetnének. Vaspennával és ónnal kősziklán 
örök emlékezetre kimetszetnének.

Istennek kedvező rendelése, hogy talán én le­
szek az a valaki, aki összeszedhetem az ő hagyaté- 

! kát, az ő irodalmi kincsét, — Emlékeit, — hogy az 
i ő nevét, az Ő szavait nem a sziklák kemény kövébe,
; hanem azok szivébe véshetem akik rajonganak min- 
i den szépért, nemesért, amelynek ő félként prófétája

volt. . •
•

Az elbujdosott, anyja által agyonsiratott debre- 
czeni diák sok-sok esztendők múltán csak akkor 
lépte át újra a szülői ház, az ecsodi református 
parochia küszöbét, mikor nevét már ott emlegették 
egy sorban Egressy Gáboréval. Mikor már bejárta az 
egész országot, és látták Bánkját, Macbethjét, Teli 
Vilmosát, Don Cesarját, Gyuri Bandiját, Learjét, Mil­
tonját, Othelloját. Mikor babér, taps, hírnév kisérte 
haza a Nyírségbe, a nyugalom házába. Volt otthon 
öröm. készülődés . .  • Ragyogott az ámbitus fehér 
oszlopsora s a tiszteletes nagyasszony zöldrácsos 
kis kertjében aratás volt A viola, rozmaring, rezeda 
ékes és illatos virágai ott pompáztak a piros szőttes­
sel borított asztalon, virágos cirádás pohárban. Az 
apa büszkén ölelte daliás, szép fiát . . .  Az anya 
könnyzápor között osókolta göndörftirtü haját. . . . 
Hat testvére kivánosian vette körül a „világlátott44 
bátyát, az idősebbje bámulta őt, kiről az „ujság- 
lapok“-ban annyi szépet olvasott. Az ő cso­
dálatos mélységű, gyönyörű kék szeme meg ragyo­
gott a boldogságtól. A kis kapu előtt egy uár gazda-

ember bandukol. Benéznek az udvarra, látják a meg­
ható családi képet

— Derék ember lett a mi tiszteletesünk Gyula fia I 
— Az a 1 De hát hogyan tud olyan nagy tes-

t kilőttél kötélén táncolni, azt szeretném tudni ?
— Bolond kend, szomszéd. Hát nem tudja kend, 

hogy ő már nem vásározik, hanem Pestben lakik. Ö 
már nem komódiázik maga, hiszen gazdag lett és 
legényt tart!

Amig Ők így megtárgyalták a magyar Talmát, 
többen is jöttek arrafelé s a kurátor uram nagy be­
csülettudással beljebb került s végigkezelt a háznőp- 
pel. Igen megtetszett neki a fiatal művész. Különö­
sen „alkalmatos, jó szava% meg hogy mi mindent 
tudhat . . .

— Volt itt Mátészalkán — folytatta a bölcs fér­
fiú — egy csizmadia komám. A fia. kas7a-kapa kerülő, 
istentől elrugaszkodott kölök vala. Próbálták azt min­
denféle mesterségre, de hiába, nem kellett annak a 
dolog. Egyszer megszökött egy lovaskomédiával. Há­
rom évig kóborolt, azután láttuk az anarcsi vásáron, 
csuda volt az, hogy nyelte a csepüt, okádta a tüzet, 
s ette a kést, kardot! Hát akkor mi mindent tudhat az 
ifijur, aki harminc esztendeje mesterkedik, aki Szat- 
máron meg Debreczenben tanult ki.

Az öreg pap mosolyogva hallgatta a falu jeles 
bölcsét, — mit se szólott, hisz merő haszontalanság 
lett volna az ecsedi atyafiakat meggyőzni s a színművé­
szet magasztosságáról beszélni velők. Elmondani, hogy 
kik és mik voltak Garrick, Kemble, a két Kean, 
Talma, Rachel, Salvini, Ristori, Özentpőteri, Kantomé, 
Egressy. Lefordítani nekik Rousseaut: l’amour du 
theatre est celle de la Poesj^. Mit sem változtatott 
volna ez I Sem ők, se mások meg nem értették volna, 
hogy a jeles, szorgalmas gyermek mért nem inkább 
arra igyekezett, hogy apja örökébe lépjen, viselje a 
tisztes tógát, — hanem Thalia pogány oltáránál, cifra 
rongyokba öltözve áldozik.

Édesanyjától, Keresztury Juliannától, a poetás- 
kodó asszonytól örökölte a versírást, minden szép­
nek, nemesnek, jónak szeretetót. A tiszteletes asszony 
most már tréfásan mondogatja el a csodát, hogy 
miért kedett az ő szemelényének szinészszé lenni.

Leirom itt szószerint az ő sorait:
— „Áldott jó anyám, még most is látlak, amint 

az ecsedi parochia fehérre meszelt széles tornácának 
utcafelőli végén két karodat két térdeden nyugtatva 
kötögetsz, magad elé nézel, mosolyogsz, mint aki egy 
kedves gondolatot ringat lelkében. Csendesség van. 
Körülöttünk senki. . .

Én. az apám kényelmes karosszékében bojtos 
füstöt eregetve pipázom, egy-egy oldaltekintettel gyö­
nyörködöm az édes, szófián mulatságban, nem szól* 
tam volna egy világért, csakhogy meg ne zavarjalak, 
vártam mikor nyílik önkénytelenül szóra az a nyájas 
zengzetü ajak, mely engem csókjaival rossz korom­
ban. jó koromban egyaránt szeretettel halmozott. . .

Egyszer csak felém lordult: Gyulám! De nem 
haragszol meg? Nem nevetsz ki engem?

— Mért, lelkem, anyám?
— Hát azt tudpd már, hogy mikor szinészszé 

ldttél, én azt hittem, hogy azért történt, mert valamék 
nőbe szerelmes lettől. Tudod, hogy apád ezenkívül 
azt is vette, hogy rossz társaságba keveredtél, elment 
a kedved a tanulástól, elcsábított a könnyüvérü élet. 
Te azt mondtad, hogy a szenvedély ragadt.

— Tudom, jó anyám. Hisz ez már régi dolog. 
Mindegy már az, akármi volt. Csakhogy igy vagyunk, 
ahogy vagyunk. Nem zavar már engem, akármit 
gondolnak.

— Nem is azért, lelkem. De ládd, mikor úgy 
magamban vagy nyilván mondtam is, hogy ón értem 
az én fiam cselekedetét, azt csak úgy hit nélkü^ 
mondtam. Nem értettelek én tisztán soha, egész az 
utolsó hónapokig. Véletlenül csak most nemrég jöt­
tem én rá az igazi okra, mért lettél te színész, miért 
kellett azzá lenned, mert kellett, érted? Te tulajdon­
képpen egész ártatlan vagy ebben a dologban is, mint 
az valál mindig mindenben.

— Na már erre igazán kivánosi vagyok, kedves 
anyám, mi lehot az az ok, amelyet én magam so tu­
dok ? Halljuk 1 Halljuk! — és arra iordulok mo­
soly ogva.

— Hát lelkem, fiam, — de ki ne nevess — mert 
nem éppen tréfa, nem éppen o’yan mese ez, mint a 
milyennek a lórfiak látják az efféle dolgokat. Mond­
tam neked már esztendők előtt, hogy én és Szent- 
póteri Zsuzsika. Zsigmondnak a húga, mikor a gyűrő* 
papságból a mátészalkaiba költöztek, együtt lányos- 
kodtunk. Az ón apám geboi pap volt. Gebo, Szalka 
közel vannak egymáshoz, majd minden héten együtt 
játszadoztunk. Emlékszel? Mert már elmondtam nek­
tek. hogy estünk egyszer, virágszedés között egy nagy 
árokba s megmentettem őt, a halálra ijedtet s hogy 
mentünk haza, lopva, a kertek alatt, csurom lucs- 
kosan • • • ■
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— Tudom, anyám, emlékezem. El is mondtam 
Zsuzsika néninek Pesten . . .

— Hát, mikor Szentpéteri Zsiga már pesti szí­
nész lett, egyszer hazajött meglátogatni a nyírségi 
rokonokat. Zsuzsikát pedig, hogy apja elhalt, elvitte 
magával, hogy majd gondját viseli. Nemsokára fel­
vitte édesanyját, anyám nénjét Bzegheő Zsuzsáimét is. 
'A kis Zsuzsi nemsokára Egresst Qábomé lett Pja 
született, — Ákos, — akit te is emlegetsz. Későbben 
lánya Etelka, akit Petőfi is megénekelt, most a jeles 
iestő, Telepi Károly íelesége. Az idő telt négy-öt 
esztendeig nem láttuk egymást Egyszerre megszállta 
őket a honvágy s hazajöttek vizitába. Zsuzsika gon­
dolta magában, hogy a református papnak, ha egyebe 
ninos is, gyereke az bőségesen szokott lenni. Hogy ked­
veskedjék annak, akinek éppen leginkább szüksége lesz 
rá, lehozta magával a kis Ákos kinőtt, apró ruhács­
káit Főkötőket ingeket pántlikáz ujjasokat, cipőket 
meg egy túrosa oitra kis köpönyeget Te, Gyulám 
akkor voltál 15 hónapos ; Így ezekbe a osinos kis 
szinészfiu-ruháoskákba éppen te voltál belevaló. Te 
vetted lel, rajtad nyütt el. A főkötő a fejeden, az in- 
gecske a sziveden. Meg leltéi babonáévá. Ezért kellett 
neked akár akartál, akár nem, ártatlanul, okvetlen 
szinészszé lenned . ",

Színész lelt E. Kovács Gynla, amint a jő öreg­
asszony hitte, mert meg lett babonázva . . . Hogy 
színész lett áldjuk érte a Magyarok Istenét. És ma, 
halálának harmadik évfordulóján, keressük tel hantját 
a kolozsvári temető akáoai alatt, hintsük rá az emlé­
kezés virágait.

S y d n e y  C arton.

M ŰVÉSZET
□  A  tori ni k iállításról. A  turini nemzetközi 

iparművészeti kiállítás igazgató*bizottságának elnöke: 
di Üambug grót értesítette a Magyar Iparművészeti 
Társulatot, hogy a kiállítás művészeti bizottságának 
javaslatára .Radfcica Jenőt, az országos iparművészeti 
muzeum igazgatóját választották meg a magyar osz­
tály részéről tagnak a kiállítás zsűrijébe. Á zsűri 
szeptember első felében kezdi meg a működését.

Q  Pázm ány Péter szobra. A király által a 
nemzetnek adományozott tíz emlékmű között van 
Pázmány Péter szobra, melyet a Belvárosban Klotild 
íőheroegnö egyik palotája elé lógnak állítani. Itadnai 
Béla most készítette el a szobor mintáját, melyet az 
országos képzőművészeti tanács ezen a héten vesz 
bírálat alá.

F Ő V Á R O S

(•) P olgári leányiskola  a Ferencvárosban. A
székesíővárosi tanács a szeptemberben kezdődő uj 
iskolai évben polgári leányiskolát nyit a Ferencváros­
ban. A tanács az uj iskola helyiségéül a mester-utcai 
iskolaépületet jelölte ki, a szervezéssel pedig Szemző 
Lajos polgári iskolai igazgatót bízta meg.

(*) Szabályrendelet-tervezet. A  pálinkám érések 
szabályrendelet-tervezetéről szóló hírünkre vonatkozó­
lag a Magyar Híradóban megnevezett gyáros annak 
a közlésére kért föl bennünket, hogy a kőnyomatost 
ő nem intormá’ía.

SPO RT
_  . . . .  A  kerékpár világrekord)*. Berciiben a 
Fricdenaui versenypályán Robi kerékpáros leverte az 
eddigi hatórás világrekordot olyan eredményűvel, 
hogy a verseny eseményszámba megy. Aí eddigi 
hatórás világrekord 828 kilométer és Robi 368.541 
kilométeres rekordot teremtett Ax első órában Di- 
ckent:nann vozetelt Ryser és Robi előtt, ex a helyrét a 
második órában sem változott,de mára harmadik órában 
Robi votto át a vezetést és megtartotta végig. A holland 
Diokentmann végig sxivós ellenfele volt és bár többször 
gyöngeség fogta el, az 6 rekordja sem megvetendő. Har- 
m a d ia  Ryser lett Huret, Fischer József és C/Klemet előtt A 
verseny, emelyet tízezer ember nézett végig, egyes 
fázisaiban a következő volt: Első éra: Dickentmann 
88.858, Ryser 63.325, Itobl 62.780. Contemet 59.280 
km. Második óra: Dickentmann 18,900, Robi 133-500, 
Ryser 121.878, Fisoher 108.280 km. Harmadik őrá; 
Robi 197.600, Diokentmann 195.070, Ryser 179.750 
km. Eegyedik óra: Robi 261.780, Diokentmann 245.950, 
Ryser 263.040. Fisoher 205.770 km. Ötödik őrá; Robi 
302 720, Diokentmann 293.540, Ryser 287.620, Huret 
264.870 km. Véget eredmény ; Robi 858.644, Diokent­
mann 347.960, Ryser 839.610, Huret 818.020 km.

Nem zetközi evezőverzeny. A  Magyar E v e ­
zős Egyesületek Országos Szövetsége a pozsonyi 
mezőgazdasági kiállítás alkalmából szeptember 8-án 
délután négy órakor nemzetközi amatőr-ovezőversenyt 
rendez Pozsonyban. Az egyesületek jelentkezésének 
határideje augusztus 14., a osapatvezetésé auguss-

f K ottlngbrunnl versenyek. A  kottingbrunni
.uagy baudicap volt a mai nap iőfutama. E hosszú

b

handioapban, melynek dija 10000 korona, mindössze 
hét ló indult, mert úgy tetszett, hogy Rumbold, az 
egyik kandidátus szinte verhetetlen. S a vége az lett, 
hogy Rombold, amely különben egyike a leglustább 
lovaknak, mi szerepet sem játszott a versenyben, 
amelynek igen könnyű győztese Akárhogy lett. A gát- 
versenyben ismét volt bukás, amennyiben Víctress 
hátáról Huxtable esett le oly szerencsétlenül, hogy 
kulcscsontját törte.

A versenyek részletes eredménye a kővetkező:
I. Eladók gátversenye. Dij 1800 korona. Tá­

volság 2800 méter. Mr. Paul Pratersternje (Csompora) 
első, Pongrácz A. Erbpriuzje (tílinn) második, gróf 
Chorinszky Fr. Allegroja (Fejes) harmadik. Viotress 
elbukott. Totalizatőr: 10 : 21. Helyrefogadások: 1. 
60: 68. II. 50: 77.

II. K étévesek  handloapje. Dij 2000 korona, tá­
volság 1000 méter. Mravik P. Cipésze (Bonta) első, 
Liptay B. Orbianja (Smejda) második, gróf Fries M. 
Fidelioja (Holmes) harmadik. Azután Bonauza, Slrauss, 
G-dur. Baltimore, Partoerin, Testa, Probeweise, Pi­
káns. Totalizatőr 10:114. Helyrefogadások: 1.50 : 87, 
II. 60:147, III. 60:67.

III. K o tt in g b r u n n i  n a g y  h a n d lo a p je . Dij 10.000 
korona. Távolság 2009 méter. Lov. Lederer 8 . Akár- 
hogyja (Adams) első, Sehindler L. Ninaja (Tarai) má­
sodik, báró Springer G. Viritaja (Wilton) harmadik, 
azután: Retour, Carmin, Catohor, Öl. Maur, Rumbold 
Totalizatőr: 10: 23. Helyreíogadások: 1 .30:67, II. 
30: 92, III. 30 :167,

IV. I. o sztá lya  e ’adóverseny. Dij 40C0 korona. 
Távolság 1200 méter. Báró Üchtritz Zsigmond Aha-ja 
(Tarai) első. Ifjabb Dávid E. Styria-ja (Maino) máso­
dik. Gróf Esterházy F. Gaudibunda-ja (Southey) har­
madik. Azután: Adrienné II., Barátom, Appiaus, Minlu. 
Totalizatőr: 10 : 33. Helyreíogadások; 1. 50: 67. II. 
50 : 82. III. 50 : 71.

V. E la d ó v e rs e n v . D íj 2000 korona Távolság 
1600 méter. Miohelstetter F .  D a  o ap o -ja  (Richnovszky) 
első, Mr. O. Wood Fülöp-je (Leiner) második, Szemere 
M. Hozi-ja (Bonta) harmadik. Totalizatőr: 10 : 13.

VI. Eiadók akadályversenye. Dij 1800 korona. 
Távolság 3200 m. Dreber A. Kalaner-jo (Poole) első, 
Mravik P. Rozmaringja (Mahan) második, Mittenhuber 
C. Bandája (Lawton) harmadik, azután Kicsoda. Totali- 
zatőr: 1Ó : 14. Helyreíogadások: I. 50 : 60. II, 59:71.

VII. Leobersdorfl-dtJ. Dij 3000 korona. Távol­
ság 1400 méter. Báró Üchtritz Zs. Fanoyia (Bonta) 
eső. Krausz L. Fasouja (Slack) második, dr. Henckel 
A. Mediateurje (Richnovszky) harmadik. Azután Mary 
Diamond, Cserhát Totalizatőr: 10: 14. Helyrefogadá­
sok : I. 60 : 66. II. 60 : 223.

N y á i i t é r .

80" M e g n y ílt a
dalmát-borok első mintatelepe,
f e h é r - ,  s i l l e r - ,  v ö r ö s - ,  a s z t a l i - ,  e l s ő r e n d ű  b ik a ­
v é r -  és dessert-borok lepecsételt üvegekben K icsinyben  
és h o r d ó k b a n  nagyban W O V ÁKOVICS T e s t v é r e k n é l ,  

Budapest, VII., Erzaébet-körut 43. Royal-Szálloda.

Vidékre pontosan szállít a Szt-Lukácsfiirdő-Ki tvállalat, Badán.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelés a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K
Dudás a  osárd ában . Hévie-Györkön múlt év 

szeptemberének egyik vasárnapján korcsmái mulatság 
volt Ott iszogatott Dudás Pál gazdaembor és régi 
haragosa, Borbolt Mihály is, akit Dudás egyszer 
sonkalopás miatt följelentett. Borbály, akire nem bizo­
nyult rá a lopás, azóta folytonos háborúságban élt 
Dudással. A korcsmában Dudás úgy elázott, hogy a 
laln bírája vezette egy darabon hazafelé, de azután 
látva, hogy Dudás tud még járni, magára hagyta. 
Félóra múlva vérbefagyva, holtan találták Dudást az 
utoán, alig száz lépésnyire a korcsmától. A gyanú 
Bobályra irányult, akit a osendőrök letartóztattak. 
A pestvidéki esktídtbiróság halált okozó súlyos testi 
sértésért *4gy évi Jegyházra ítélte. A vádlott semmiségi 
panaszát báró Szercnüey Lajos előadása alapján ma 
tárgyalta a kir. Kúria s Székely Ferenc koronaünyész 
indítványára elutasította.

§§ Lókötők. Fegyvergyakorlatra hívták be ta­
valy Sadik József fővárosi luvaros kocsisát, helyet­
tesre volt hát szüksége. Vállalkozó lölös számmal 
akadt, de legjobban megnyerte tetszését Németh 
Péter, aki a következő keresetlen szavakkal soroJta 
föl képességét:

~~ Lovak között nőttem fel, uram 1 Azért még 
a lelkitidvessógét is rám bizhatja nemcsak a lováig 
akiket úgy szeretek, mint felebarátaimat. Azért csak 
annyit mondok, hogy ne féltse őket, mig engem lát

Utóbbi ígérete fényesen ’ bevált, mert másnap 
reggel már sem lovait, sem a helyettes kocsist nem 
látta. Úgy eltűntek, mintha a löld nyéllé volna eh 
Befogott annak rendje és módja szerint, felültette 
maga mellé a bakra Zólomi Imre nevű pajtását s mind

a ketten elmentek nyaraink Bián elitták a szerszámot 
Bicskén pedig eladták az egyik lovat és kocsit. Tatán 
pedig az árván maradt paripát. A budapesti törvény­
szék Németh Pétert lopás büntette miatt eyyévi börtönre, 
bűntársát pedig három hónapi fogházra Ítélte. A királyi 
tábla sz unott tanáosa Frenreiez István elnöklésével ma 
ezt az itélotet jóváhagyta.

TÁVIRATOK
R óm a, augusztus 5. Mint a lapok jelentik, 

a király 100.000 lírát adományozott a velencei 
kampanillo helyreállítására.

Berlin, augusztus 6. A Gabelsberger gyorsíró- 
kongresszus 2572 szavazattal 2158 szavazat ellenében 
elvetette a rendszermódositásra vonatkozó javaslathoz 
benyújtott kompromisszumos indítványt és azután 
megkezdte a javaslat tárgyalását.

Berlin, augusztus 5. Itt megalakult egy német 
tudományos társaság, melynek célja Anatolia felkuta­
tása. Diszelnökkó Virchovot és ideiglenes elnökké dr. 
hűteket választották.

München, augusztus 6. A képviselőház pénz­
ügyi bizottsága ismét elvetette a kultuszköltségvetés­
nek művészeti célokra lelvett tételeit, amelyekot a 
birodalmi tanácsosok kamarája helyreállított.

London, augusztus 5. Délelőtt a Belfast melletti 
Laméban tűz ütött ki, mely 18 raktárt elpusztított. 
Két utca leégett, sok más épület megrongálódott. 
Emberéletben nem esett kár. A kár igen nagy.

Páris,augusztus 6. Mint a lapok jelentik Tunisz­
ból. Kairóuard bán letartóztattak két bennszülöttet, akik 
franciaellenes propagandát űztek, amennyiben azt a hírt 
terjesztették, hogy a szultán legközelebb ki lógja 
szolgáltatni Tuniszt Franciaországnak, Evvel a letar­
tóztatással minden további agitáció el van nyomva.

Bangkok, augusztus 6. A Muang-Prayt meg­
szállva tartó sania emberek száma 600 és még mindig 
növekvőben van. A vezetők adókat szednek és lősze­
reket készítenek. 25 sziámi hivatalnokot megöltek. A 
többi lakossággal szemben magatartásuk békés. 20C0 
lőnyi sziámi katonaságot északra küldtek,

G o lu ch o w sk i L o u b etn é l.
Páris. augusztus 5. Loubet elnök ^ogadni fogja 

gróf Goluchowski közös külügyminisztert, aki párisi 
tartózkodása idején Delcassé küliigyminiszterrel is ta­
lálkozni fog.

E d v á rd  k ir á ly  á lla p o ta .
London, augusztus 5. A király ma minden se­

gítség nélkül járkált löl és alá a yacht lépcsőin.
London, augusztus 5. Félhivatalosan jelentik, 

hogy a király teljesen jól érzi magát ahhoz, hogy a  
koronázás fáradalmait elviselhesse. A király holnap 
délután indul el yachtján Portsmouthból. Londonból 
a király nyitott bintón lóg a palotába hajtatni, hogy 
a  lakosságot megnyugtassa. Szombatig, a koronázás 
napjáig a király pihenni fog.

London, augusztus 5. Az eddigi megállapodások 
szerint a király különvonaton holnap, szerdán 5 óra 
60 perckor érkezik a Viktoria-pályaud varra. A király 
a pályaudvarról nyitott kocsiban hajtott a Bucking- 
ham-palolába. A kocsi nem az egyenes utou fog 
menni, hanem egy kis kerülőt tesz a Grosvenor-uton? 
a Hyde-parkon és a Constitutions-IIf’en át.

S a g a s ta  — fá ra d t.
M a d rid , augusztus 5. Sagasta miniszterelnök egy 

hírlapíró előtt kijelentette, hogy fáradt és azt hiszi, 
hogy ránézve eljött a nyugalom órája. Utalt a régens- 
ség idejében kifejtett működésére és azt mondta: 
Láttam a nemzet által lelkesedéssel fogadott ilju ki­
rály kormányzatának kezdetét.* Misszióm be vau 
fejezve.

A  galíc ia i paraszt-sztrá jk.
Béos. augusztus 5. Három ruthén képviselő táv­

iratot intézett Koerber miniszterelnökhöz, tiltakozván 
az ellen, hogy a helytartó az ostromállapot elrende­
lésével fenyegetőzött. A táviratban kifejezik a ruthén 
képviselők, hogy az ostromállapot kihirdetése feles­
leges is, de céltalan is volna, mert a lakosság sehol 
sem zavarta meg a rendet és mert már most is olyan 
a helyzet, mintha az ostromállapot el volna rendelve. 
A ruthén parasztok — igy szól tovább a távirat 
— már nem félnek semmitől, tökéletesen mindegy 
hogy részeg csendőrök és durva magyar huszárok 
öldösik Őket vagy pedig a hóhér kezétől hullanak-e 
e t  A katonaságot természetesen nem a kaszárnyák­
ban fogják elszállásolni, amelyeket állítólag védelmez­
niük kell, hanem a parasztházakban, hogy a szegény 
földműveseket kizsákmányolják.

A ruthén képviselők végül felpanaszolják a ha­
tóságok kegyetlenkedéseit és azzal vádolják a hiva­
talnokokat, hogy ellenségei a népnek, nem pedig 
békéltetők az általános felháborodás közopette.
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D ú ló  c s a tá k  u tán .
H ága, augusztus 5. Krüger nyaralójában 

augusztus 31-én általános boer konferencia lesz, 
amelyben Steyn, Mayer Lukács és Schalk-Bur- 
geren kívül valamennyi jelentékeny boer vezér 
részt fog venni.

H ága, augusztus 5. Maye/r Lukács ma láto­
gatást tett Krügernél.

A dólam erikai forradalom .
Washington, augusztus 5. A kolumbiai követség 

táviratot kapott a panamai kormányzótól, mely sze­
rint Ferrarával tegnap este még elkeseredetten folyt 
o, haro.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
D ró sd a , augusztus 6. A drézdai bank átveszi a 

fizetési zavarba jutott Kooksoh Ede utóda bankház 
rendezését. A bankház ismét megkezdi fizetéseit és 
teljesen kielégíti hitelezőit Ax üzletek legnagyobb 
része átmegy a drézdai bankra.

Bécs, augusztus 5. (A Budapesti Napló telefon- 
jelentése.) Már most erősen érezhető az elkésett ara­
tás hatása. A kínálat gyenge volt s igy a javulásnak 
indult irányzat ismét erősbödött Búza őszre 6.89 
—6.97—6*95, rozs őszre 6.04—6.10—6.09, tengeri 
szeptember—októberre 5.34—5.38—5.37. Zárlatkor búza 
őszre 6.96, rozs őszre 6.10, tengeri szeptember- 
októberre 5.35. korona.

Liverpool, augusztus 5. (Gabonapiao.) Búza, 
tengeri és liszt változatlan. Az idő felhős.

Kew-York, augusztus 5. (2 crmenytózsde.{Zárlat,') 
Gyapot: New Yorkban helyben 8.’/s (8.18/i«). Aug.-ra 
8.16 (8.15). Novemberre 7.59 (7.58). New-Orleansban 
helyben 8JA (8.l/i). — Petróleum: Stand white New- 
Yorkban 7.20 (7.20). Stand white Philadelphiában 
7.15 (7.16). Eafined in Cases 8.50 (8.60). Credit 
Baáancos at Oil City 1.22 (1.22). — Zsír; Western 
steam 11.10(11.10). Rohe és Brothers 11.25 (11.25). — 
Tengeri irányzata gyenge. — Aug.-ra —.— (—.—). 
Szeptemberre 60.3/é (61. Vs). — Deo.-ro 48.— (48. Vé). 
Búza irányzata gyenge. — Piros őszi helyben 
77.Vs (77?/s). Aug.-ra — (—.—). Szepk-re 73.’/s 
(74. ys). Dec.-re 73.»/< (74. Vs). Májusra 75. V< (76. Vs). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba lJ /t  (l.Vt). — 
Kávé : fair Rio 7.sz. 5.8/< (ö.Vs). — Aug.-ra 6.55 (5.60). 
októberre 5.25 (6.40), — Liszt: Spring Wheat 
olears 2.95(2,95). — Cukor: SS/s (2.VsK — On: 28.75 
(28.37). -  Kéz: 11.76-11.95. (11.75-11.95). -  (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Cliloago, augusztus 6. (Terménytőzsde,) (Záriat.) 
Búza irányzata gyenge. — Aug.-ra 69. Vs (70. V<). — 
Szept.-re 69.— (69. Vs). — Tengeri irányzata gyenge. — 
Szep.-re 55. Vs (67.Ví ). — Zsír: Szept.-re 10.85 (10,82), 
— Okt.-re 11.32 (11.37). — Szalonna short clear 11.80 
(11.80). — Sertéshús: Szept.-re 16.85 (16.72). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek
— Kéziratokat aem adónk Tissza- -

O. K. A aene elmélete roppant fontos a rend­
szeres zeneoktatásnál. Kereszty István, jeles zene- 
kritiknsunk a zene elméleti ismereteinek méltatása 
"órán ezt mondja: Aki nem is akar a zenei pályára 
lépni, a zenének és zenéből élni, annak is kell, hogy 
meglegyen ezen a téren is az általános műveltsége* 
Nem énd-e lealázőnak a növendék, hogy szonátát 
játszik a nélkül, hogy tudná: mi az a szonáta ? Ját- 
czik a legváltozatosabb összhangokban s nem ismeri 
■ki magát közöttük, csak lejátsza gépiesen, mert kótá- 
ban látja . . . És hányán vannak a hangszer ját­
szók közt, akik ha kinyitják a zenemüvet, csak 
ránéznek a kőtára és már hallják a leirt dara- 
(bot, átérzik hangulatát, gyönyörködnek benne s aztán 
majd emlékeznek is reá, mint a hogy a könyvet vagy 
hírlapot megtekinti az ember és hallja az odanyomta­
tott magán- és mássalhangzókat, mosolyog a humo- 
iriszökus tárcacikken, vagy megdöbben, ha tragikus 
eset leírására téved a szeme . . . Ezt kell elérnie a 
zeneoktatásnak I és ezzel kapcsolatban többet i s ; a 
hangszerjátszónak, ha akár egy húrja elszakad, akár 
olyan énekest kell kísérnie, aki nem bírja az 
ismert darabot a rendes magasságában énekelni, 
a  jó zenésznek akármilyen alaphangon el kell 
tudni játszani a darabot. Hány magán-zeneok­
tató akad, aki az ilyesmivel törődik? Persze ez 
nőm is szokott a hangszertanárnak oólja lenni 
M g  a zeneiskolában sem; de az iskola többi 
tanszakai, a hallásképzósre oly igen fontos karének 
és együttes (zenekari stb.) játszás, főleg a zeneelmélet 
illetőleg már első ioka: az összhangtan, ezek igenis 
egységesen s teljesen kiépítik a növendékek zenei 
tudását. Ez, többek közt, a magyarázata annak, hogy 
Jnég felnőttek is be szoktak iratkozni a zeneis­
kolába. Csak fel kell h a s z n á ln i a kínálkozó al­
kalmat I A tudás mindig szép, mindig jőrdom és

mindig haszon. A zeneiskolai oktatás előnyei főleg 
akkor válnak nyilvánvalókká, ha vagy külső viszo­
nyok váratlanul a zenész kenyérpályájára terelik az 
iskola volt növendékét, vagy pedig a tanuló előtörő, 
félreismerhetetlenül nagy zenésztehetsége keres utat 
magának s akar a zenei hivatásban érvényesülni; 
milyen készség, milyen biztosság és sokoldalúság 
teszik otthonossá, könnyűvé pályáját, míg a magán­
úton tanult, rendesen egyoldalú zenészeknek sem elmé­
leti tudásuk nem szokott lenni, sem olyan gyakorlati 
tudásuk, amilyen például a transzponálás, vagy a zongo­
rán. adott dallamhoz, kisóretjátszás, sőt gyakran még a 
négykezes játék 1 Azt pedig soha sem lehet előre tudni, 
hogy a fiatalkorban gyakran csak kedvtelésből szer­
zett ismereteket nem lesz-e egyszer kénytelen az em­
ber értékesíteni. Kikutathatatlanok a sors utjai. A 
sors változásait pedig derülten fogadni: bölososóg, 
valamint a boldogságnak teltétele. Csakhogy vértezve, 
lölfegyverkezve kell a sorsfordulatot várni, ehhez 
előrelátás kell, vagyis körültekintő okosság.

T. J. Csepreg. Ha kötelezi magát, hogy tanulmá­
nyainak végeztével a katonaságnál marad mint orvos­
tudor, megkaphatja a segélyt, mely az első kőt évben 
480 korona, a harmadik és negyedik évben 720 ko­
rona, a vizsga alkalmából pedig 108 korona vizsga- 
díj. A folyamodást a hadügyminiszterhez kell intézni.

A. E. Brassó. 1. A különbözeti tantárgyakból 
kell vizsgáznia. 2. A vallás- és közoktatásügyi minisz­
terhez kell folyamodni a vizsga letételének engedé- 
lvezéseért. A folyamodvány bólyegköteles. 3. Az a 
különböző iskolákban külön-küiön van megszabva.

Fllozopter. 1. Fólévenkint 60 korona. 2. Akár­
melyik előadott tantárgyból. 3. Természetesen. 4. A  
háznagyi irodában mindig megkaphatja. 5. Annak az 
évnek március havában, amelyben 21-ik életévét be­
tölti. 6. Ha önkéntes, van jo^a. 7. és 8. Singer és 
Wolfner könyvfnadóiűvataláuál (VL Au<irát>by-ut 10.) 
megmondják. 9. Ibsen Nóra ctutü színmüvét már évek 
óta adják a Nemüuti Színházban. 10. Magyar kiadás­
ban is megjelent s bármely nagyobb könyvkereske­
désben megkaphatja.

P óosl elő űzető. 1. Európának minden államá­
ban gyűjtenek a saorenosétlen áldozatok javára. 2. 
Széohenyi mondta.

Lepke. Komoly és jelentős ügynek lehetue 
esetleg ártalmára az o fölött való diskusszió. A kifo­
gásolt rész, ha bizony nem illeszkedik bele egy egész­
séges rendszer keretébe gyakorlatban, reméljük, más­
képp érvényesül. Szives üdvözlet.

K. A. Zólyom-Brezó. Az Athenaeum könyvkiadó­
hivatalában (Kerepesi-nt 54.) jelent meg. írjon oda s 
megküldik.

O. Beél. Szó Bzerint igaz, amint írja, egy ma­
gával meghasonlott lélek beteges kedvtelése.

B . E. Szabadka. Köszönjük, de oly késón érkez­
nének, hogy aligha használbatnók föl.

W . A. Miskolcz. Ha egyetlen gyermek, akkor a 
családfenntartó címén reklamálhat.

Kívánósl. 1. Miskoloznak is, Szegednek is két 
képviselője van. 2. Miskolcz városának a katonaság­
gal együtt 43.096 lakosa van. 8. Magyarország la­
kossága, a katonasággal együtt, 16,838.255 lélek (a 
katonaság 116.681).

B . K . Tokaj. Nem kaptak a levelét, szíveskedjék 
a kérdést megismételni.

B. L. Bellus. Az egyetem bölcsészeti fakultásán 
kell végeznie, hogy tanári képesítést kaphasson. Fi­
zetés évi 1600—3600 korona.

1 K. L. Kecskéd. A kérdezett „tanfolyam" már 
| nem létezik, szétzavarta két évvel ezelőtt a rendőrség.

W . J. Beregszász. A kereskedelmi miniszter 
minden csütörtökön d. u. 4 órakor fogad. Távolléti­
ben ur. gróf Wickenbnrg Márk államtitkár tarta az 
audienciát.

Á rva leány. Méltőztassók a Fehér-kereszt igaz­
gatóságához (IX. Tüzoltó-ulca) fordulni, A föltétele­
ket szívesen megírják.

P ozsonyi. A kérdezett életrajzát nem tudjuk* 
Regénye közepes munka.

1OO. N. M. 1. Csak a felső gimnáziumi osztá­
lyokból kell vizsgáznia. 2. Vallás- és közoktatásügyi 
miniszteri engodélylyel egyszerre legfeljebb két osz­
tályvizsgát tehet le. 3. Nem rendelkezik annyi képes­
séggel. 4. Egy-egy összevont vizsga dija 120 korona.

La grande Daohesse. Bárd és testvére zenemű- 
kereskedésében (IV., Kossnth-utoa) megkaphatja. Itt 
a szerkesztői üzene'ek közt dalok szövegét nem kö­
zölhetjük.

F. Gy. Slalina. Erre nézve minden vármegyé­
nek meg van a maga szabályrendelete. Azt tessék 
megnézni. A helvpénzszedés jogosult.

W. L. Magyar-N agy-Sombor. 1. Minden iskolai 
természettanban megtalálja. 2. A Nemzeti Hal című 
magyar dalgyűjteményben megvan a szövege. Meg­
rendelheti minden könyvkereskedésnél. 3. Ugyan ké­
rem, csak nem gondolja, hogy mi itt önnek lenyom- 
tatjuk a üott erhalte német szövegét. Ha a magyar 
Himnuszt vagy a Szózatot kívánja, szívósén állunk a 
rendelkezésére.

A. Z b. Ada. A sorozást nem lehet elhalasztani. 
De végezze el valahol az egyévi önkéntességre elő­
készítő tauíolyamot s a lakóhelyén illetékes hadtest­
parancsnokságnál tegye le az önkéntesi vizsgát, akkor 
mint egyéves önkéntes szolgálhat. Különben három 
évi tényleges szolgálatra sorozzák be.

Hü előfizető. 1. Nem világcsoda, de láncrend- 
szere miatt egyik nevezetessége a lővárosnak. 2. Azt 
csak a mende-monda tartja. Á lábak terméskőből 
vannak. 8. Igen, alkalmaztak már egészséges állati 
osontokat

Sz. L. B. Zenélő Magyarország, Zenelap. Köze­
lebbi címzés nélkül is megtalálja a posta Őket. x

221.548 bz. előfizető. 1. Nem összelérö állások.
2. Az illetékes lŐszolgabirói hivatalnál kell bejelenteni 
minden lakásváltoztatást. 3. Utólag is jelentkezhetik, 
mert mindig jobb utóbb, mint semmikor, ha azonban 
osak teheti, jelentkezzék mielőbb, nehogy kellemetlen­
ségei legyenek miatta.

H. O. M.-Zah. Négy középiskolai végzettséggel 
folyamodhatik a fölvételért A folyamodás, a születési 
és tanulmányi bizonyítványok melléklésével, az igaz­
gatósághoz küldendő.

G. 8. Bocs. 1. Az alperes lakóhelyén illetékes 
járásbírósághoz küldendő. 2. Szivarokat is, okmány- 
bélyeget is az engedélyben előirt mennyiségben tar­
tozik tartani.

Dr. F . M. Szendrö. Ma még nem lehet tudni, kész 
lesz-e annyira a reformjavaslat, hogy a belügyminisz­
ter azt az ősszel előterjesztheti.

U. 8 . V. A nagykornsitás nem kerülne , nagy 
fáradságba, de a legfőbb akadály az. hogy még ka­
tonasorban nem állt Ezt pedig be kell vámiok, kü­
lönben nem kaphat engedélyt a nősülesre.

B . B. Vigye a leánykáját az üllŐi-uti klinika 
fülgyógyászati osztályára (Szentkirályi-utoa felől a 
bejárás), ott mindennap megtalálja az osztályvezető 
egyetemi tanárt

E. D. Nagy-Ilonda. Mőltóztassék a tanárképző- 
intézet igazgatóságához fordulni, onnan szívesen kül­
dik meg az értesítőt, mely a fölvétel föltételeit tar­
talmazza.

F. B. Mátra-Szuha. Legfeljebb megleletezik a fo­
lyamodást Egyéb hátránya nem lehet belőle. Az el­
intézést ez nem befolyásolhatja.

U. I. Letenye. Joga van idézést küldeni, tár­
gyalni s kihágási ügyben bíráskodni is, de ha átveszi 
a büntetéspénzt, arról nyugtát kell adnia. Az eljárás 
ellen megfelelő időben a kir. pénzügyigazgatósághoz 
felebbezhet

K. L. lliskoicz. Könyvéről azért nem irtunk, mert 
nem kaptak meg.

T atatóvárosi előfizető. Egri Újság, H evesm egyei 
Közlöny, Egri Közlöny.

H. X. Budapest. A Magyar Üsző-Egyesület elnök­
ségénél kell a nevezést bejelenteni. Másik kívánságá­
ról értesítettük a kiadóhivatalt.

Franolaka. 1. Igen, jogos a fogadás. 2. Szabad, 
de nem illik.

G. L. Arany-Idka. Nem ajánljak. Az csak rek’ám- 
közlemény volt, amelyért semmiféle felelősséget nem 
vállal a szerkesztőség.

W . M. Szombathely. Azt a hirt az újságok hiva­
talos helyről kapták.

N a p i r e n d .
N a vtd r: Szerda, augusztus 6. — Római katholikus: 

Urunk 6zinv. — Protestáns : Urunk szinv. — Görög-orosz : 
(julius 24.) Krisztina. — Zsidó: Tham- 3. — Nap k é l : 4 óra 
29 perckor. — Nyugszik: 7 óra 9 perckor. — Hold kei: 
7 óra 38 perckor reggel. — Nyugszik: 9 óra 18 perckor este.

A  miniszterek nem jogodnak.
Nemzeti Szalon állandó kiállítása (Ferenc: ek-terc 9. sz.) 

d. e. 9 órától este 7-ip. Belépődíj 50 fillér.
Nem zeti Muzeum. Képtár és néprajzi osztály (Csillag­

utca 15. sz. a.). Nyitva van délelőtt 9 órától délután 1 óráig. 
— Többi tárai 1 korona belépődíj mellett tekinthetők meg.

Országos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Iparművészeti múzeum  délelőtt 9 órától d. u. 1 - ; .  •
7 eknológiax Iparmuzeum. Nyitva délelőtt 9—1 órái;.
Mezőgazdasági muzeum  (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től 

1 óráig.
Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 10—1 őriig. 

Belépődíj 1 korona.
Közlekedési Muzeum  a Városligetben délelőtt 9 órától 

12 óráig és délután 3—6 óráig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
A z Akadémia Goethe* szobája nyitva délelőtt 10—12-ig.
Mentöegyesiile*, helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­

kán, reggel 8 órától este 6-ig.
Egyetemi füvészkert az Üllői-uton délelőtt 7 órától 12 

óráig és d. u. 2 órától 7 óráig.
Ailatkert a Városligetben nvitva egész nan. Belépőéi 

C0 fillér.
M agyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti a ta ta tá r :  V. kerület íáci-körul 
32. szám alatt, Hivatalos ó rák : délelőtt 9-lői délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és keroskedelemtörtcnet- 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az űzi 
letvezetőség árusitásoKat is eszközöl) a várotiigeli ipar* 
csarnokban n y itv a : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától ö óráig. A külföldi kirendeltségek központi fizlep 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci* 
körút 32. szám alatt.

V í z á l l á s .
k a g . Aog. 

4. 6.méter
Sohflrdln* — 2.20 2.45
Pmrm _____  3.U6 3.4*

.Lln» _______ 0 .8 j O.Vó
B é c s ________ O.tő u.12
Pozsony ___  2.25 2.25
Komárom___  2.00

va»

Dráva

Budapest .
P a k s _______Mohács___
Gombos ___
ÜJrldék ___
Pancsova
O r s ó r a __—
Magyarfálva_ 
Zsolna _ _ _  
Trencsén _  
Szenti -
Sx.-Ootthárd
Sárvár _____
O y ö r -------

Ssáva

Zákány ___
Essék _____
M.-Fznrdah._
Záffráb _____Sziszek___
Milrorloa - 

Bzam oa Deés
Rrntinár

Krnazna N.-Májtény 
L atorca Munkács 
L a to rc a  Honionna___ 
Ung TTnyrái*

2. ó 2 .to  
2.62 2.27
3. ea s.74 
0 . -  o ._  
8.83 3.76
2.42 2.81 
0 . -  2.76 
U.S4 O.— 
0.(0  0.52 
0.5u 0.52 
0.82 0.80 
0.50 0.38 
O.tÖ 1.05 
2.8 i 2.77
1.43 1.64 
0 .— 0.52 
I.2Í l . l l  
O.„. 0 . -  
1.— 1.20 
0 .— 0.42 
0.24 0.16 
1.78 1.5J 
0.02 0.03 
0 .— 0.C1 
0.27 0.84 
0.20 0.20 
0.22 0.20 
0.18 C.20
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K Ü LÖ N FÉLÉK
4* Sörvllág. A sör alaposan nekirugaszkodott, 

hogy lölvegye a versenyt ősi vetélj társával: a bor­
ral. Ennek a nagy versenynek következménye volt 
az a dalpályázat amelyet egy pécsi sörgyáros hirde­
tett a pécsi sör dicséretére. A pályázat a minap járt 
le. Beérkezett összesen tizenhat pályamű s azok kö­
zül Dömötör Béla nyerte el a dijat, Ötven üveg pécsi 
sört Hogy mit csinált az ötven üveg péosi sörrel ? 
Nem maga itta meg, hanem felajánlotta egy pécsi lap 
szedőszemélyzetének. Azért nyilván maga sem veti 
meg a pécsi sört, mert alábbi sikerült sördala erősen 
zengi dicséretét. A pályadíjnyertes dal a következő:

A  p é c s i  s ö r r ö l  va ló  n ó ta .
Aranysárga, habzó sörtöl 
Csordultig a serleg:
Ily italtól ki ne kapna 
Darutollas kedvek

A perzselő nyár hevében 
Pécsi sörrel élünk.
Azért is van olyan nyájas, 
Barátságos képünk.

Azért fakad ajkainkon 
Csitítgató nóta —
Ezért nincsen orrunk hegyén 
Piros bazsarózsa . . .

Három sörgyár fű-töl Pécsen 
S ^nind igyekszik szörnyen, 
Nftcs is hiány soha nálunk 
Jégbehütött sörben.

A vén Mecsek irigykedve 
Reánk mordul néba — : 
„Bort igyatok, hálátlanok. 
Nincs már filloxéra“ . . .

És dörgését megismétli 
Naponként vagy tízszer — 
Nyakunk közé csak úgy szakad 
A jó nyári spriccer . . .

Mindhiába 1 Meg nem értjük, 
Mert osalódtuna benne:
Sört iszunk, de bort termelünk: 
Ez a dolog rendje . . .

Fehérhabos, gyöngyös, fodros 
A sörünk minékünk,
Akkor iszunk, mikor tetszik — 
S ha van rája pénzünk.

Kinálgató hűvös ital: 
Csilog-villog habja,
Ivás után bajuszunkat 
Frissen behavazza.

S mig a  kancsók összeérnek 
Vígan csengve-bongva, 
Rózsaszínű fátyol lebben 
Minden búra, gondra . . .

Szemeinkben kedves, ittas 
Szikrák fénye játszik,
Mázsás érvek s jelszók szállnak 
S mind zseninek — látszik :

Egyik honát boldogítja 
S érte hal a — másik,
A harmadik sötét tervek 
Magaslatán mászik.

Olyan is van, aki könnyez 
Szárnyszegetten, árván, 
Eiborong a  messze múltban, 
Virágok közt járván.

A negyedik lovagias 
Es duellál folyton, —
S foghúzásnál egyéb párbajt 
Ki nem állt, ha mondom.

Mind ahány v a n : annyiféle 
S valamennyi kedves,
A képzelet, mint a pille 
Ide-oda repdes:

Lengyelország bús rabságán 
Keseregnek lágyan: — 
Valamennyi részt vesz

majd a —
Fölszabadításban.

Pazar módon áldoznak a 
Honfivérböl, — sörböl.
Kinek üres a kancsója 
Zokogva — dörömböl . . ,

Aranysárga, pécsi sörtől 
Csordultig a  serleg: —
Ily italtól ki ne kapna 
Édes, nótás kedvet

Dömötör Béla.
Szólván a magvar sírról, következzék itt még 

egy apróság küliö.di sörviszonyokróL A sörivók 
paradicsoma egy külország! lap közlése szerint állí­
tólag Kairó. Keleten és EBZ&k-Afrikában a koosmá- 
rosoknak mindenféle harapnivalókat kell adniok a sör

mellé. Egy kis sonkáskenyeret, egy kis svá oi sajtot 
kenyérrel, vagy néhány íüstölt halat kenyérrel. Az egyip­
tomi koosmárosok még külömbül csinálják. Például a 
Bar d’Afriqueban egy pohár sörhöz, amely egy piasz- 
terbe (tiz fillérbe) kerül. hót. különféle tartalmú tá­
nyérka jár ki. Az egyiken két szeletke kenyér, a 
másikon egy kis krumplisaláta, a harmadikon zöld 
saláta, a negyediken sült borjumáj. az ötödiken a 
nemzeti eledel, lágyra lőtt nagy babok és igy to­
vább. Minden újabb pohár sörhöz újra megtöltik 
a hét tányérkát, öt pohár sör mellett a Jüléig 
jóllakhatik az ember. Görögországban már nem 
olyan nagylelküek a koosmárosok. A nagy gö­
rög vendéglőkben és kávéházakban csak palacksört 
mérnek ki önkéntes áron. A bennszülöttek csak egy 
drachmát, vagyis ötven fillért fizetnek, az idegeneket 
azonban nyúzzák s három drachmát is eltogadnak 
tőlők egy-egy palackért

•
Humor az öngyilkosságban. A genfi tó 

partján lévő egyik fürdőhelyen agyonlőtte magát egy 
dúsgazdag amerikai, a kinek az életét az agynátha 
teljesen tűrhetetlenné tette. A yankeet még utolsó 
percében sem hagyta el humora, a miről tanúskodik 
a következő levél, melyet íróasztalán találtak „Miután 
ma már a tizedik zsebkendőt használtam el, nem le­
het többé kétségem aziránt, hogy viziejem van mert 
különben hogy jöhetne ki a lejemből annyi viz ? 
Miután azonban eszem ágában sincs hogy a fejemből 
medencét csináljak aranyhalak részére és vízfejjel 
élni egyáltalán nem akarok, agyonlövöm magamat. 
De hogy másokat megkíméljek, a szivembe lövök, 
mert ha a fejembe lőnék lyukat azt hihetnék a szom­
szédok. hogy abban a házban, ahol lakom, a vízveze­
téki csövek megrepedtek.*

•
A Hódító. Trouvilleben egy kis utcácskában 

van egy cégtábla, amely ezzel a felirattal vonja ma* 
gára a figyelmet:

a h ó d ít ó i
ELHELYEZŐ INTÉZET-

És mindenki ismeri az elhelyező intézet igaz­
gatónőjét. amint nap-nap után rójja az utcákat va­
lami idegennel, akinek helyet keres. De azt már ke­
vesen tadják, hogy az igazgatónő mért nevezi volta­
képpen A  Hódítónak az ő mümtézetét. Azért tette ezt 
mert felesége a normandiai hercegi család utolsó 
sarjának, mely családnak legkiválóbb képviselője 
Hóditó Vilmos volt. Az igazgatónő lérje különben 
korrektor egy nyomdában, s ketten szépen keresnek. 
Két gyermekük van. A fiút Vilmosnak hívják, a 
leány Arlette.

-j- Robesplerre ingaórája. Ez az ingaóra leg­
szebb ékessége volt annak a szobának, amelyben Ro- 
bespierre Duplay asztalosnál lakott. A párisi Journal 
emlékezik meg az érdekes ereklyéről, amely jelenleg 
Mlle Goniat egy kedves francia művésznő birtokában 
van, aki Mlle Lara nevű szinésznőtársának rokonsá­
gától kapta. Ez az ingaóra nemcsak históriai értéké­
nél hanem szerkezeténél fogva is érdekes. Mutató- 
lapja bőrből való és csak egyetlen mutatója volt. A 
legutolsó chioagoi kiállításon ki volt állítva ahol nagy 
érdeklődést keltett. Az ereklye nyilván a Camavalet- 
muzeumba kerül a Tuileriák órája mellé, amely annyi 
történelmi nevezetességű órát ütött a császárságtól 
az 1871-iki tűzvészig, amikor örökre megállóit május 
24-ikének éjszakáján.

•
4- Klgyóvaosora. Dabney kapitány Olarksdale- 

ben ugyancsak különös vacsorákkal szokta megtisz­
telni barátait. A különc katona ugyanis ezelőtt két 
évvel kigyóvacsorát adott. Azóta évenkint megtartja 
ezt a jó szokást. A kigyó-vacsoráknái kihizlalt csörgő­
kígyó pecsenyét szolgálnak iöl. A vacsorára szánt 
kígyókat maga a kapitány lógja és hizlalja. Ez idén 
hatalmas csörgő-kigyó került az asztalra, amelynek 
méregfogait a kapitány a hizlalás előtt kiszedte.

+  Id eig len es Fehér Ház. A washingtoni Fehér 
Házat javítják s az elnök a Jakson Piac© huszon­
kettedik szám alatt levő épületben lakik. A napokban 
minisztertanács volt a bérelt helyiségben ami annyi­
ban említésre méltó, mert Madison elnök ideje óta ez 
az első eset. hogy a Fehér Házon kívül intéznek el 
állami ügyeket.

KÖZGAZDASÁG
Ip a r  és k eresk ed e lem .

P e sti M agyar K ereskedelm i Bank. A folyó 
üzletév első feléről szóló zárszámadás a következő '•

Nyereség- és veszteség számla. Terhek. Az ügyve­
zető igazgatóság, a hivatalnokok és szolgák fizetése 
473,921*30 korona. Költségek 255.322*29 korona. Adók 
175.000 korona. Leírások külüniéle követelésekből 
61,622*54 korona. Leírások leltári beszerzésekből és 
építkezések 21,732*21 korona. Az 1902. 1-ső félévi 
nyereség 3.006.433-38 korona azaz 1 0 O4o/o, ehhez az 
1901-ik évi nyereségáthozat 637,601-16 K. 3.693.034-54 
korona. Összesen 4.6o0.532*93 korona.

Nyereségek'. Nyereségáthozat az 1901-ik évről 
687.601*16 korona. Tiszta kamat-jövedelem 1 755 633.65 
korona. A banképület jövedelme 26 943*76 korona. 
Nyereség a jelzálog-üzletből 621.790*26 korona. Külön­
féle jutalékok 403.676*78 korona Nyereség küitöldi 
váltók és pénznemek után, a váltót,rca kamataival 
együtt 160.932*23 korona. Nyereség értékpapírokon 
609.592*59 korona. Különféle nyereségek ,09.939*01 
korona. Váltóüzletünk, fiókjaink és kommanditek nye­
resége : a befektetett tőke kamatainak es a kezelési

REGÉNY
SZEGÉNY ̂ EMBEREK.

( F o m a  G o r g y e j e v ) .

I r t á s  G O R K I J  M A X I M .

— Azt mondja, hogy az erősnek megbocsát 
az Isten de a gyóngéDek nincs mentsége.

— Ez is bölcseség. Még a bolhák is tud­
ják ezt

Majakin megvető módora izgatta Fomát a 
miközben az öreget figyelte, igy szólt:

—  N em  sze re ti ö n t
— Engem senki sem szeret, öcsém — mondta 

Majakin büszkén. — Nincs is oka senkinek arra, 
hogy engem szeressen, nem vagyok én kisasz- 
szony . . .  De tisztelnek . . .  Tisztelni pedig csak 
azokat szokták, akiktól lélnek . . .

Az öreg büszkén nézett Fomára.
— Pedig nagy erő van a beszédében — is­

mételte Foma. Panaszkodik... Azt mondta, hogy 
az igazi kereskedő-fajta már kihal. Minden em­
bert egyforma műveltségre tanítanak . . .

— Hát ez is rossz ?
— Azt mondja.
— Tökfejül — mondta Majaki megvotöon.
— Miért? Hát ön jónak tartja? — kérdezte 

Foma kíváncsian.
— Azt senki som tudja, hogy ml a jó, de 

látni lehet, hogy mi az okos . . .  Ha azt látjuk, 
hogy a legkülönfélébb embereket egy helyen 
összegyűjtik s egyforma nézeteket oltanak bolé- 
jük, ei kell ismernünk, hogy ez okosan van ig y ... 
Mert mi az ember az államban? Semmi más, 
mint egy közönséges tégla, s minden téglának 
egyformának keJl lenni. Az olyan embereket, akik 
egyforma nagyok és ogyforma súlyúk van, úgy 
fekteti az ember, ahogy akarja.

— De ki akarna tégla lenni?I

— Ha te kemény anyagból való vagy, nem 
lehet gyalulni rajtad. Nem lehet minden ember­
nek let örülni az a rcá t. . .  de ha kalapácscsal 
munkálják meg, arany lesz belőle . . .  ha pedig 
tónkre verik ekközben a fejét, ki tehet arról? 
Bizonyosan gyöngo volt a leje.

— A munkáról is beszélt, hogy most csak 
a gép dolgozik s hogy az emberok ellustulnak.

— Tudja Isten, mit akart evvel az öreg. 
Csodálom, hogy végighallgattad azt a sok osto­
baságot s mégis ilyen jó étvágyad van.

— Hát az sem igaz, amit az öreg a gépről 
mondott?

— Hát persze, hogy nem igaz. A gép! Á 
vén bolond gondolkodhatott volna róla, hogy mi 
az a gép. Á gép vasból van, tehát nem kár érte. 
Az ember fölhúzza, s a gép rubelt csinál. . .  egy 
szót sem szól, egyetlenegyet sem nyikkan . . .  
csak csinálja a rubelt. Az ember pedig nyugtalan 
és nyomorult. .  . olykor nagyon, nagyon nyomo­
ru lt. .  . Bőg, siránkozik, panaszkodik és könyö­
rög . .  . részogeskedik . . .  En legalább azt látom, 
hogy nagyon sok fölösleges van az emberben. 
A gépben pedig éppen annyi van, mint amonnyire 
szükség van a munkánál. Ügy. Most folöltözöm 
s megyek.

Fölállt s miközben végigment a szobán, 
hallatszott papucsának csoszogása. Foma utána 
nézett s miközben összeráncolta a szemöldökét, 
igy szólt:

— Az ördög tud eligazodni, amit ezek bő­
széinek. Az egyik igy, a másik úgy.

— A könyvekben is igy van, — mondta 
Ljuba csöndesen.

Foma mosolygott. Ljuba is ránézett. Szomo­
rúság és fáradtság látszott tekintetében.

—  M ég m in d ig  o lv a so l?  —  k érd ez te  F om a.
— Igen, — mondta Ljuba szomorúan.
— Es még mindig sovárogsz?
— Nyomorult vagyok . . .  Egyedül vagyok... 

Nincs senkim, akivel beszélhetnék.
— Rossz dolgod v an . . .

Ljuba nem szólt, lehajtotta a fejét s a teás- 
ruha csipkéivel babrált.

— Férjhez kellene menned — mondtaFoma, 
aki érezte, hogy sajnálja.

— Hadd ezt — felelt Ljuba s összeráncolta 
a homlokát.

— Miért? Hisz végre is férjhez mégy?
— Igen — mondta a leány sóhajtva, — én is 

azt hiszem, hogy mog fogom tenni . . . mert meg 
kell tonnem . . .  S hogyan logom megtenni? 
Úgy érzom, mintha kóztem s az emberek közt 
valami nagy köd volna, köd — sürü, nehéz köd.

— Az a könyvek miatt van — mondta 
Foma.

— V árj! Már nem is értem, ami körülöttem 
történik . . . Semmi sem tetszik, mindon idegen, 
minden másként történik, mint ahogy kellene. . .  
Értem ezt, látom ezt s tudom azt is, hogy miért 
van igy.

— Nem igaz — mormogott Foma. — Ezt a 
könyvek okozzák . . . Igen. Ámbár olykor én is 
ilyenformát gondolok. Ez azért van, mórt mind­
ketten fiatalok vagyunk még, ostobák.

— Eleinte — mondta Ljuba s nem is hall­
gatott Fomára — eleinte azt hittem, hogy mindent 
értek, ami a könyvekben van s m ost. . .

— Ugyan hagyd a könyveket — tanácsolta 
Foma kiesinylő hangon.

— Ugyani Hát azt hiszed, hogy ezt olyan 
könnyen abba lőhet hagyni? Tudod is te, hogy 
mennyi gondolat van a világon. Oh Istenem I Es 
van olyan gondolat is, amelytől majdnem elég az 
ember p.gyveleje . . .  Egy könyvben az olvastam, 
hogy mindon bölcs dolog, ami a világon van.

—  M in d e n ?  —  kérdezto  F o m a .
— Minden. Egy másik könyvben pedig ép­

pen az ellenkezőjét mondja a szerző.
— Látod 1 Hát nem ostobaság oz?
— Miröi beszéltek ? — kérdezte Majakf’n, 

aki hosszú kabátban s rendjelekkel fölékesitvo 
jelent mog az ajtóban.

(Folytatása következik.)
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költségek levonása után 300.009*09 korona. Összesen 
4,600.032*93 korona. Budapest, 1902. junius 80-ikáu

A jélévi nyereség az áthozat figyelembevétele 
nélkül 3.005.433*33 koronát, vagyis a részvénytőké­
nek 20*01 o/o-os kamatozását eredményezi (a tavalyi 
20 06%-kal szemben), úgy hogy az eredmény a tava­
lyival majdnem teljesen megegyező. Ha az általános 
üzleti pangást ős az ez által le.olyt félévben előidé­
zett pénzügyi viszonyokat tekintjük, úgy az előttünk 
fekvő mérleg eredménye igen fényesnek mondható. 
Ebből ismét kitűnik, hogy a kereskedelmi bank­
nak folyó bank és jelzálog üzlete mily széles 
és egészséges alapon nyugszik, és hogy mily 
megbízható klientela .eleit rendelkezik, miután az 
elért eredmény majdnem kizárólag a fólyó bank- és 
jelzálogüzletből keletkezett. A Rimamurányi Vasmű-Rész­
vénytársasággal annak idején kötött és lebonyolított 
ügyletből eredő nyereséget a bank későbbi elszámo­
lásra tartja fenn. Ezenkivül e mérlegben nem jut 
kifejezésre a nagy magyar konverzióban, az uj bosnyák 
kölcsönben vállalt részesedés, továbbá több kisebb 
lebonyolított üzlet és a biharmegyei takarékpénztár 
részvényeinek eladásából elért nyereség.

Amint a fenti zárszámadásból kitűnik, csakis a 
kamatjövedelem az, mely a tavalyival szemben jelen­
tékeny csökkenést mutat, míg a folyó bauküzlet többi 
jövedelmi számláin az eredmények örvendetes emel­
kedése konstatálható. A kamatjövedelem csökkenése a 
devisa-üzlettel való összefüggésénél fogva még sokkal 
nagyobb mérveket öltött volna, ha a devisa-üzlet for­
galmának intenzív ápolása nem paralizálta volna az 
abnormisan kedvezőtlen kamatviszonyokból előállott 
veszteségeket. Bebizonyult ugyanis, hogy dacára az 
ez év tavaszán történt kamatlábleszállitásnak, a 
helybeli bankintézeteink részéről fizetett betétka­
matláb még mindig éles ellentétben van a hazai 
és nemzetközi pénzvis; onyokkal és betétintézete­
inkre igen nagy áldozatokat ró. A kamatjöve­
delem csökkenése, amint már említettük, eliensulyozta- 
tott a többi jövedelmi számlák eredményeivel, külö­
nösen pedig az értékpapír-számla bozadókának nagy­
mérvű emelkedésével, amely utóbbi a bank tulajdonát 
képező befektetési értékpapírok, nevezetesen járadé­
kok állampapírok és idegen iutézetek záloglevelei 
árfolyamának nagyobb emelkedésére vezethető vissza, 
noha ezen értékpapírok az ,e őttünk fekvő mérlegben 
a junius 30-iki napi árfolyamnál jóval alacsonyabban 
vannak felvéve. Kitűnik ebből, hogy a bank igazga­
tóságának módjában let: volna a lefolyt félévben nem­
csak a múlt óv meglelelő szakával azonos, hanem a 
tavalyinál lényegesebben jobb eredményt is kimutatnia.

A terhek emelkedése igen csekély volt a lefolyt 
félévben. Leírásokra 44.000 koronával több Jorditta- 
tott, mint tavaly, ezenfelül pedig a bank épületének 
tatarozása és egyes irodahelyiségek átalakítása 22.000 
koronába került.

A betétek (a kormány és községek betéteit nem 
számítva) a leiolyt lélévben 6 millió koronával kerek 
133 millió koronára emelkedtek, ami tekintetbe véve 
azt a körülményt, hogy ez az emelkedés, a betét­
kamatláb leszállításának időszakába esik, igen figye­
lemreméltó. A bank cimlelforgilma (záloglevelek és 
községi kötvények) 300 millió koronára rúg. vagyis 
a tavalyival szemben 16 millióval emelkedett. A lefolyt 
lélévben nyu,tott uj jelzálogkölcsönök összege 10,648.000 
koronát tesz ki. A bank saját kibocsátású záloglevelei és 
kötvényei oly nagy kelendőségnek örvendtek, hogy a 
bank saját ügyieleinek keresletéi nem volt képes ki­
elégíteni. A bank J3*/a millió korona értékű saját 
záloglevelet és községi kötvényt adott el s ez idő 
szerint saját címleteiből készlet felett nem rendelkezik.

A kereskedelm i m iniszter az Ipar egye  sül et- 
liez. Az Országos Iparegyesület idei jubiláns közgvü- 
lóso elé terjesztett évi jelentését bemutatta a kereske­
delemügyi miniszternek. Láng Lajos miniszter ebből 
az alkalomból az egyesülethez intézett leiratában me­
leg  elismeréséi jejezi ki az egyesület működése iránt.

A kereskedelm i kongresszus. A kereskedelmi 
kongresszus végrehajtó-bizottsága ma délelőtt Radvany 
István kir. tanácsos elnöklete alatt ülést tartolt a bu­
dapesti kereskedelmi és iparkamarában. Ezen az ülé­
sen állapitották meg a Sopronban szeptember 21—22-én 
tartandó IV. országos gyűlésen tárgyalandó ügyeket. 
Napirendre tűzettek: 1. Az Ausztriával kötendő váni- 
és kereskedelmi szövetség ügye. 2 A kereskedők or­
szágos szövetkezete. 3. A logyasztási szövetkezetek 
kérdése. 4. A kereskedelmi alkalmazottak viszonyai­
nak szabályozása. 5. Mint indítványok: az élelmiszer* 
hamisítások meggátlása; a vasárnapi munkaszüneti 
törvény revíziója; a pénzintézetek reformja. Az elő­
adók kijelöltettük, de végleges megállapodás még 
nem történt.

A M. Kir. Államvasutak véglegesen megállapí­
tott bevételei április havában 16,112.172 koronát tettek 
ki, ami 690.000 koronával több nz ideiglenesen meg­
állapított összegnél; a múlt évi .iprilis hóban elért 
eredményhez képest pedig 27.000 koronánvi emelke­
dést jelent. Az év e;ső négy hónapjában a végleges 
bevétel 65,428.918 korona (— 541.630 K.) volt. amiből 
a személyforgalomra 14,591.463 korona (-j- 1,062.360 K.), 
-az áruforgalomra 46 030.115 korona (— 1 820.931 K.) 
esett, különlélék címén pedig 4 807.340 korona 
X4- 216.940 K.) volt a bevétel.

A  new yorki tőzsde. Newyorkból jelentik augusz­
tus 4-iki kelettel. A mai forgalmat a magánközönség 
részvételének hiánya erősen befolyásolta. Az üzlet 
teljesen a hivatásos spekuláció tevékenységén nyugo­
dott. A gyapotültetvények állásáról szóló jelentés 
hasznára vált ama vasutak részvényeinek, amelyek 
bevételeik jelentékeny részéi a gyapotszállitásból me­
ntik. A szánbánya vállalatok részvényei emelkedtek 
abban a reményben, hogy a bányákban csakhamar 
ismét megkezdik a munkát. Vasipari részvények az 
emez iparágakban beállott kedvezőbb kilátások kö­
vetkeztében emelkedtek. Később azonban nyereség- 
realizációkra általános gyöngülés állott be. Zárlat 
szabálytalan. Részvényforgalom 340.000 darab.

V asutak bevétele . Az Osztrák-Magyar Allamvasut- 
társaság bevétele jnlius utolsó harmadában 4 943.990 
korona (— 441.602 korona.) Helyreigazitási többlet 
márciusról 80.062 korona. A Déli Vasnt-társaság be­
vétele ugyanebben az időszakban 9,207.786 korona 
(4-87.098 korona). Helyreigazitási többlet márciusról 
343.649 korona.

O rszágos sör&rpavásár T"’< Mezon. Az Orszá­
gos Magyar Gazdasági Egyesület, a Borsodmegyei 
Gazdasági Egvesület és a Miskolczi Kereskedelmi- és 
Iparkamara augusztus 2rt-án Miskolczon a vármegye­
haza nagytermében országos sörárpa vásárt rendez. A 
vásár délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 2 órától 
4 óráig tart

Fizetésképtelenségek. A bécsi Crediíoren-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti : Schwabach 
Viktor kereskedő Német-Boly, Lawitz Márkus keres­
kedő Báttaszék, ÍSchwarcz ős Társa cég Prosznitz? 
Rosenthal Dániet és Dia cég Debreczen, Pauncz Sámuel 
és Testvére cég Dombóvár, Lorbola Sándor kereskedő 
Makó, Stein M. és Társa cég Budapest, (Soroksári-utca 
11 ) Hertner Henrik kereskedő Budapest  ̂ (Rottenbiller- 
utca 38.) Steiner L. cég Kisvárda.

Szeszüzlet. (A Budapesti Napló tudósítójától.) 
Forgalom szempontjából jnlius és augus*ztus a leg­
jobb hónapokhoz számíthatók és sokszor megtörtént, 
hogy az árak ilyenkor lényegesen emelkedtek. Most 
a szeszüziet válságos helyzetben van, természetesen 
szó sem lehet áremelkedésről és Örül a termelő, ha a 
szeszt az eddigi árak szerint adhatja el. Ez így ma­
rad még a hó végéig, amikor aztán okvetienü£ válto­
zásnak koll bekövetkeznie.

Mai jegyzések : nyersszesz finomítók részére 
39—39«/s. finomított szesz nagyban: 143—143>/i, ki­
csiben 144—145 denaturált szesz nagyban 31—31 x/i, 
kicsiben 32—33 korona hordóval együtt helyben.

Borfnvásár. 19U2. évi augusztus hó 5-én. (A 
budapesti marhává Rartéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) b elhaitás? Belföldi élő borjú 553 drb, leölt 
borjú — db, bécsi b o r jú  db, — db., nö­
vendékmarha 17 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi élő 
boriu i .  rendű 80—90 kivételes 92 1L rendű
élő borjukért 68—78 f.-ig, 1 kilónkint leolt borjú
l. r . --------f.-ig, JI. r. —— f .- tő l------ h-ig, kivét.
t  kilónkint levonás nélkül. Rúgott borjukért--------
t-ig. Növendékmarha — 1.-től — 1.-ig, L r. 44—52 
t-ig, középminóségü--------f.-ig, alárendelt-----------
I. -ig, 1 kiJónkint Bárány é lő --------k., leölt bárány
----—  K. kivételesen " ár — k.-ig páronkint —
Irányzat é énk. az árak 6—8 fillérrel kilogrammonkint 
emelkedtek.

SerteBkonsumváaár. fA székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézősége.) Augusztus 5-én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgy mint öreg 1. rendű 350 kilo 
grammon felül — darab. II. rendű 280—350 kilo­
grammig 11 darab, kanlő 2 darab, silány 5 darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon lelül 116 darab, közép 
220—800 kilogrammig 526 darab, könnyű 220 kilo­
grammig 212 darab, süldő — darab, malao 40 kilo­
grammig ------darab. Összesen 872 darab. Hassertés
úgymint nehéz 300 kilogrammon felül 4 darab, 
könnyű 140—300 kilogrammig 7 darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen 11 
darab. Fölhajtás összege 883 darab. Előző napi ma­
radvány 92 darab összesen 976 darab. Eladatott 717 
darab. Maradvány 258 darab. A vásár irányzata 
lanyha.— Következő árak jegyeztettek: Zsirsertés: 
Öreg 1. rendű 8ó0 Kilogrammon fe lü l-------- fillérig,
II. rendű 250—860 kilogrammig-----— fillérig, kanló
--------fillérig, silány--------- fillérig, fiatal nehéz 300
kiioírramraon Jelül--------fillérig, fiatal közép 220—
3OO kilogrammig 86—94 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 66—86 fillérig, süldő 70-----fillérig,
m a a c -----— fillérig. Hússertés: Nehéz 300 kilo­
grammon le lü l--------fillérig, könnyű 140—800 ki­
logrammig --------fillérig, sü id ó --------- fillérig, malao
40 k ilog ram m ig--------fillérig, kilogrammonkint
élősúlyban.

Bécsi Bortéavásár. A st-marxi központi vásár­
csarnokban ma megtartott sertésvásárra bejelentet­
tek 3137 darabot, ebből a vásár elején lelhajtottak 
882 darab fiatal sertést, — darab magyar hízott 
sertést és — — darab nehéz sertést. Összesen — 
darabot.

Az irányzat szilárd volt.
Jegyzések: klgr.-kint élő súlyban (a fogyasztási 

adó nem számítva). Első rendű sertés 102—— fillér, 
kivételesen — fillér, közép minőségű 94—98 fillér,
könnyű sertés 88—98 fillér, fiatal se rté s--------fillér,
süldő 80—100 fillér.

A  b u d ap esti g a b o n a tő zsd e .
Badapoat, augusztus 5.

Mérsékelt kiná'at és kedvező hangulat mellett 
1 18.000 métermázsa búza került lorgalomba, közép- és

jobbmiuőségü áru 6 fillérrel magasabb árakon. Selej­
tesebb minőségű búza el volt hanyagolva.

Rozsban csekély kínálat mellett szilárd volt az 
irányzat.

Zab változatlan maradt.
Tengeriben 10 fivérrel emelkedtek az árak.
Repcében nyugodt volt a forgalom és az árak 

változatlanok maradiak.
Kiadatott.
Busa (ó). (Raktáráru) 2000 mm. 76 k. 7 K. 15 f.
Uj búza. liszavidéki: 150 mm. 82 k. 7 K. 26 1., 

200 mm. 82 k. 1 K. 16 T?U mm. 82 k. 7 K. — t ,  
100 nmi. 80 k. 7 R ..— t ,  150 mm. 81 k. 7 K., 100 
mm. 81 k. 7 K.,.1QO pro. 80 k. 7 K., 100 mm. 80 k. 
7 1L- 100 mm. 62 k, 7 K. 20 t ,  100 mm. 81*5 k. 7
K. 15 t .  100 mm. 81 5 k. 7 K. 20 t ,  200 mm. 81*5
k. 7 K. 15 f., 100 mm. 81*5 k. 7 K. 10 f., 100 mm.
81*5 k. 7 K. 15 i., 150 mm. 81 k. 7 K. 10 t ,  70 mm. 
81 k. 7 K. 10 t ,  200 mm. fcl k. 7 K. 10 1., 100 mm.
81 k. 7 K. 10 2 0 mm. 81 k. 6 K. 72Vs 1., 200
mm. 81 k. 6 K. G7»/« t ,  200 mm. 81 k. 7 K. — t ,
100 mm. 81 k. 7 K. 10 t ,  200 mm. 81 k. 7 K. 15
t ,  200 mm. 81 k. 7 K. 10 t .  150 rum. 81 k. 7 K. 10
t ,  70 mm. 81 k. 7 K. 10 L, 600 mm. 81 k. 7 K. 25
l ,  100 mm. 80*6 k. 6 K. 95 l., 650 mm. 80*5 k. 7 K.
— t ,  100 mm. 80 k. 7 K. 15 1., 60 mm. 81 k. 7 K.
15 t ,  100 mm. 80 k. 6 K. 80 t ,  100 mm. 80 k. 6 K.
86 1., 200 mm. 85 k. 6 K. 95 f., 500 mm. 80 k. 7 K.
— 1., 100 mm. 80 k 6 K. 60 t ,  100 mm. 79 k. 6 K.
65 t., 300 mm. 78 k. 7 K. — t ,  100 mm. 79 k. 6 K. 
60 fillér.

Marosmenti: 200 mm. 77*5 k. 7 K. 85 f., 800 
mm. 78 k. 7 K. 35 f., 550 mm. 78*5 k. 7 K. 85 t ,  160 
mm. 79 k. 7 K. 35 1.. 60 mm. 80 k. 7 K. 35 t.

Pehérmegyei. 300 mm. 80 k. 7 K. — f., 150 mm.
79 7 k. 6 K. 15 f ,  140 mm. 79*7 k. 6 K. 15 f.

Pestmegyevidéki: 9C0 mm. 85 k. 7 K. 15 f., 2C0 
mm. 81-5 k. 7 K. 05 f., 300 mm. 81 k. 6 K. 90 f. 
sárga, 100 mm. 81 k. 6 K. 90 1., sárga, 300 mm. 80*5 
k. 0 K. 92Vs f«i sárga, 400 mm. 80 k. 6 K. 92tyj t ,  
sárga, 700 mm. 80’2 k. 6 K. 9->/s f ,  100 mm. 80 k. 
6 K. 95 1., 100 mm. 80 k. 6 K. 671/2 f., 160 mm. 
78*7 k. 6 K. 67>/s sárga, 100 mm. 80 k. 6 K. 80 t ,  
200 mm. 80 k. 6 K. 70 x., sárga, 100 mm. 79 k. 6 K. 
60 f., 200 mm. 78 5 k. 6 K. 92«/s f., 200 mm. 78*5 k. 
6 K. Ö2Vi 1.

Bánsági: 100 mm. 80 k. 6 K. 97*/i f., 100 mm.
80 k. 6 K. 80 t ,  700 mm. 79 k. 6 K. 85 í., 100 mm.
74 k. 6 K. 62»/s t ,  100 mm. 78 k. 6 K. 75 f., sárga,
100 mm. 77*8 k. 6 K. 75 1.

Bácskai: 100 mm. 79 k. 7 K. — f., ICO mm. 79
k. 6 K. 70 i.. 100 mm. 77*5 k. 6 K. 80 1., 100 mm.
76-5 k. 6 K. 90 f.

Pancsovai: 2000 mm. 77*5 k. 6 K. 62 f.
Mind három hónapra.
Rozs. 200 rom. 6 K. — f., ICO mm. 6 K. — f., 

100 mm. 6 K. 9 7 t .  1000 mm. 5 K. 98 1., 2t0 mm. 
6 K. 95 t ,  K0 ram. 5 K. 96 t ,  parilásra, 300 mm. 3 
K. 10 1., 200 mm. 5 K. 70 1.. 200 mm. 5 K. 72*/i f.

Zab: O á ru : 100 mm. 6 K. — f.. 100 mm. 5 K. 
90 fillér.

Zab (uj): 200 mm. 5 K. 75 f., 100 mm. 5 K. 65 
f., 200 mm. 6 K. 80 i.

Tengeri: 100 mm. 4 K. 93 f.
Repce. (Káposzta): 100 mm. 10 K. — f., 550 mm. 

9 K. 76 1., 100 mm. 9 K. 40 h, 100 mm. 9 K. — 1., 
paritásra.

Készrpénzfitetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s okásai szerint készpénzben ÖÜ 
kilogrammon kint. — A minőség hektoliterenkint és 
kilosrammonkint.
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A h&tártdöüvlet folyamán a következő kötések
történtek:

Októberi búza 1902. . 6 .68-6.64-6.62-6 6 4 -6  65 
Áprilisi búza 1903. . 6.94—6.93—6.99—6,98 — 7.—
Októberi rozs 1902. . 6.63—6.72—6.75
Áprilisi rozs 1908. . 6.96—6.-----6.08
Októberi zab 1902. . 6.28—6.31
Aug. tengeri 1902. . 0.—
Májusi tengeri 1903. . 5.16—6.20—5.19
Augusztusi repce 1902 .----- .— —

D éli egrv órakor a következő záróárakat állapi* 
tottak meg hivatalosan a tőzsdén:
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Októberi búza 1903.
Áprilisi búza 1908. . .  . , • 
Októberi rozs 1902 I l i i .  
Áprilisi rozs 1903. . . .  1 1 
Októberi zab 1902. . 1 . .  { 
Augusztusi tengeri 1902. 1 1 , 
Májusi tengeri 1908.. . . 1 1  
Augusztusi repoe 1902. ; ; ;

D élután fé l 6 órakor zárul: 
Búza októberre 1902. , . ,
Áprilisi búza 1908. • 1 • ! 
Októberi rozs 1902. .  ; . , 
Áprilisi rozs 1938. S I S !  
Októberi zab 1902. ; ! ; j 
Augusztusi tengeri 1902. i J 
Májusi tengeri 1908. . . { ■ 
Augusztusi repoe 1902. . ; i

. 6 .68 - 6.66 
. 6.99— 7.— 
1 6.74— 6.76 
1 6 .03 - 6.04 
, 6.30— 6.31
; 0.------0 . -
. 5 .17- 6J8 
. 10.86—10.45

1 6 .68- 6.64 
1 6 .99 - 7.— 
i  6.72— 6.73 
; 6 .02 - 6.03 
: 5.81— 6.32
.  0.------0 . -
; 6.14— 5.16 
: 10.30-10.40

A  b u d ap esti é r ték tő zsd e .
A mai tőzsde, csatlakozva a tegnapi szilárd irány­

zatához úgy a helyi, mint a nemzetközi értékek 
emelkedtek és különösen Városi villamos és Rima- 
murányi vasmű részvényekben élénk kereslet volt, 
zárlatfelé a hangul-t némileg nyugodtabb maradt.

Valuta és ércváltó olcsóbb.
Előtózsde. Osztrák hitelrészvény 688.60—690.50. 

Magyar hitelrészvény 7-8.60—730.—. Leszámitolóbank 
részvény 471.60—472.50. Jelzálogbank részvény 466.50 
—487.76. Rimamurányi-részvény 607.—.—608.60 Ál- 
lamvasuti részvény 709.75—713.—. Városi villamos 
vasút részvény 82 í. 332.—. Közúti vaspálya rész­
vény 63-.50—640.—. korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom: Korona,áradók 97.95----- .— Magyar Hitelbank
részvény 728.-----7i8.60. Jelzálogbank részvény 484.60
—486.—. Leszámitolóbank részvény 470.50---- .—
Osztrák hitelrészvény 688.25—683.75. Kereskedelmi 
bank részvény 2600.—.—2602.— Magyar Aszfalt-rész­
vény 176. 180.—. Magyar kerámiái részvény 100.—
—103.—. Salgótarjáni kŐszénbánya-részvény 637.— 
Újlaki Téglagyár-részvény 195.——200.— Rimamu­
rányi vasmű részvény 608.-----609.—. Közúti vaspálya
részvény 628.-----640.—. Városi villamos vasút rész­
vény 333.-----336.50. Dőli vasut-részvény 63.60—69.60
ÁUamvasut részvény 711.——712.60 korona.

A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrószvény 6=6.25. Magyar hitelrész- 

vény 726.50. Leszámitolóbank részvény 469.60, Rima­
murányi vasmű 607.—. Osztrák-Magyar áilamvasuti 
részvény 710.60. Közúti vasút részvény 638,60. Vil­
lamos vasút 336.— korona.

A  b u d a p esti te rm én y tő zsd e .
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül * termény* 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag: lucerna magyar — 
korona, vörös aprószemu — korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.----- —
korona, középszemü —.— korona, nagyszemü 
— ,— korona. Disznózsír: budapesti 70.——70.60 
korona, vidéki — korona. Táblaszalonna-, 
légenszáritott vidéki — —e— korona, városi 4 
darabos 60.——60.60. korona, 3 darabos 63.——63.50
korona, lüstölt —.-----— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség korona, 120 dar
rabos — •-----—.— korona, 100 darabos —.-----
korona, 86 darabos —. — korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség — .—
korona, ÍÜ0 d a rab o s-----korona, 85 darabos
—.--------- korona. Szilvái*: slavöniai —,———.—
korona, szerbiai — korona, azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i ér ték tő zsd e .
Az előtőzsdén szilárd volt az irányzat
A déli tőzsdén gyöngült a forgalom, a vételkedv 

hanyatlott. Az irányzat gyönge volt
Zárlatkor valamivel javult az irányzat.
B ecs, augusztus 5. (Magyar értékek ? zárlataJ 4°Zo-os 

aranjjáradék 121.35. Tiszai és szeged, kölcsön sorsjegy 162.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—. Magyar keleb vasub 
állami kötvény 118.80. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
468.—. Rimamurányi vasmürészvény 506.—. Magyar ko­
ronajáradék 97.85. 4°/oos Magyar földtcbenu. kötvény — . 
Magyar hitelbank részvény ?29.— . Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 204,—. Kassa -odericrg i vasub részvény 
377.—. Magyar keresk. bank 2595.—. Magyar cukoripar 1920.—.

B e c s , augusztus 5. (Osztrák értének zárlata.) 4’2ü/i>-ob 
papirjáradék 101.90.4IJ/o-os osztr. aranyjáradók 121.55. 1860-os 
sorsjegy 152.50. Osztrák hitelsorsjegy 427.—. Angol-osztrák 
bank — — Pécsi bankegyesület 455.— . Osztrák-magyar 
bank 1596. Déli vasat*' 68.60, Dunapőzhajózási részvény 
935.—. Dohányrészvóny 294.—. Császári és királyi arany 
11.33. Német bankváltók 117.—. 4’20/o-os ezüst járadék 101.75. 
Osztrák koronajáradék 99.75. 1864-iki sorsjegy 251.—.
Osztrák hitelintézeb részvény 688.—. Unionbank 542 —. 
Osztrák L&nderbank 420.50. Osztrák-magyar állaravasut
711.50. Elbavölgyi vasút 468.50. Alpesi bánvarészvénv 402.—. 
20 írunk. arany 19.C6. Londoni váltóár 23.97 bécsi Irainway 
L ittB .—.— . Bécsi lram w avL itt A. —.—, Lápót kohó —.—. 
Az irányzat nyugodt.

B e c s , augusztus 5. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telelőn jelentése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
kővetkezők vo ltak : Osztrák bitelrészvény 688 25. Magyar 
bitelrészvény 729 50. Angol-Osztrák bank 279 50. Bécsi bank­
egyesület 455 25. Union bank 642 50. I>ánderbamc 422.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 711.25 Déli vasút 69.— 
Elbavölgyi vasút 469 —. Északnyugati vasat részvény —.— 
Dohányrészvény 295,—. Rirnamnrányi vacmü 508 50. Alpesi 
bányarészvény 402 25. Májusi járadék 101.80 Magyar korona 
járadék 97 25 löröz sorsjegyek 111.25. Kémet birodalmi 
márza 117.07—117.12. Napoieond’or 19.06

K ü lfö ld i é r ték tő zsd e .
B erlin , augusztus 5. Tőzsdei tudósítás} A forgalom 

ismét nagy kedvlelenséggel indult. A részvétel inditás hiá­
nyában nagyon csekély volt és 0 szerint az árfolyam moz­
galom is lényegtelen. Csak Canada-Pacific emelkedett az 
utolsó júliusi hét magas bevételeire. Különben minden téren 
inkább gyengülés volt észlelhető. Osztrák bitói Bécshez való 
csatlakozással csökkent. A második órában valamivel jobb 
vételkedv állott bo a  bányapiacon, ami a bányaértékek ja­
vulását idézte elő. Magánleszámitolási kamatláb l 3/4°/o.

Berlin , augusztus 5. (Z á r ia lj 4’2wjo-ce papír járadék 
—.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék —.—. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 98.50. Osztrák-magyar állam- 
vasút 152.50. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóar 
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön ICO.10. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Coramandit 184 30. Általános villa­
mossági Edison 170.50. Gdsenkircheni 166 60 Laura-kohó
193.10. 4’2°«w>s ezüstjáradék 102.25. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 102.30. Osztrák bitelrészvény 216 60. Déli vasút
18.10. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 216.10. 
40/o*ob uj orosz kölcsön 97,—. Török dohányrész-vény —.—. 
Olasz járadék 102.90. Magyar hitelbank —.—, Dynamit I n u l  
170.90, Harpeni 164 60. Az irányzat szilárd.

B e r l in ,  augusztus 5. (A Budapesti Napió tudósító­
jának távirata.) Aaít foroati 4°/o-oa magyar aranyjáradék 
j 02.30. Magyar koronajáradék 98.50. Osztrák bitelrészvény 
216.— . Osztrák-magvar államvasut 1&2.25 Déli vasút 18.10. 
Északnyugati vasút 216.10. Elbavölgyi v asú t—.—.O rosz bank­
jegy készpénz 216.20. Buschtiehradi — . Orosz bankjegy 
— . (Ultimo.) Lombard — .

Pária, augusztus 5. (ZárlalJ  Osztrák-magyar állam ­
vasut 762.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 104 75. Osztrák 
L&nderbank 457*— 3°/o-os francia járadék 100.75. Otteman- 
bank 66C.—. 3 ^ /o -o s  francia járadék 101.15. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Déli vasút —.—• 4°/o-of magyar arany- 
járadék 103.55. P árisi bankrészvény 10.27 Olasz járadék 
102.05. Francia törleszth. járadék 100.30. Osztrák földhitel­
intézeti részvény 312 90. Török dohányrészvénv 325.—. 
Az irányzat szabálytalan.

Frankfurt, augusztus 5. (Z ária tJ  4*2°/oos papír- 
járadék 102 20. 4°/>«s osztrák aranyjáradék 103.80. Magyar 
koronajáradék 98.50. Osztrák-magyar bank 114.80. Déli vasút 
18.—. Elbavölgyi vasút 120.30. Londoni vaitóár 2C4.80. 
Bécsi bankegyesület 117.10. Villamos részvény 124—. 3°/o-os 
magyar aranykölcsön —.—. 4*2°/>os ezüst járadék 102.20. 
4°/o>os magyar aranyjáradék 102 35. Osztrák hitelrészvény

216.50. Osztrák-magyar államvasut 152.60. Északnyugati 
vasút 116«50. Bécsi váltóár 853.75. Párisi váltóár 813.50. 
Unió bank —w—. Alpesi bányarészvény 201.70. Az irányzat
szilárd.

Frankfurt, augusztus 5. (A Budapesti Bapló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 216.40. Német bank 299.—. Disconto 
184 30 . Berlini kereskedelmi bank —.—. üelsonkircbtni
166.10. Harpeni 164.75. Laura-kohó —.—. Olasz járadéz 
—.—. Az irányzat szilárd.

H a m b u rg ,  augusztus 5. (Zárla tJ W ’fo o s  ezüst- 
járadék 102.—. 1860. sorsjegy 152.50. Déli vaaut 18.—. 4% -cb 
osztrák aranyjáradék 103.50. Osztrák bitelrészvf'Dy 216.10. 
Osztrák-magyar államvasut l t2  25. Olasz jaradós 102 8 0 .4ü/o-os 
magyar aranyjáradék 102.10. Az irányzat gyenge.

B u d a p e st-k ő b á n y a i se r té sk e r e sk e ó e lm i  
csa rn o k  je le n té se .

Augusztus 5. A serlésüziet irányzata : Kissé kellemesebb.
&  B ízott sertések ára ; L A) M a g y a  r  e l s ő r e n d ű i
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüti súlyban) 

1C2—1C4 lillérig. Óreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) ---------  fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 112—114 fillérig. F iatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 110—112 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő suiy-
b a n ) ------------ fillérig. — II. M a g y a r  s z e d e t t ;  Nehéz
(páronkint 2S0 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) ------------ fillérig.
Közép (páronkint 240— 280 kilogramm súlyban) ——- ■ ■ fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — 111. R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint
320 küogrammon felüli súlyban) -  ——— fillérig. Közép (pá­
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b a n -------- — fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
—  - — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) .  
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) — — ■ 
fillérig. Aönnyü (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
——----- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüti súlyban) 110----- 114 fillérig. Közép (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 110—— 112 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 106—108 
fillérig.

S e  r  t é 8 J é t  s z  á  m 1902. aug. 3. napján volt 
készlet 46.027 darab. — 1902. aug. 4, napján felhajta­
tott — carab. 1902. augusztus 4. napján elszállittatott 822 
darab, 1902. augusztus 5. napjára maradt készletben 45,305 
darab.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteoroiogiai Intézet hivatalos jelentése.-*

B u d a p e s t ,  augusztus 6.
A kontinens déli felét egyenletes magas levegőnyomás 

borítja. Csekély depresszió a Finnöböl táján van.
Közép-Európában a hőmérséklet kissé emelkedett. Az 

idő Észak Európa és Németország kivételével száraz.
Hazánkban túlnyomóan derült, száraz és meleg idő 

uralkodik és csupán a keleti részeken voltak még a tegnapi 
délelőtti órákban jelentékeny zivataros csők.

KtTdMs Meleg és száraz idő várható.

Ö Titkos betegségek szakorvosa
> gyanknt, gyors, alapos és kényelmes módon biztos gyó-

P  gyuláéi óhajtó szenvedőknek, 20 Avos kórházi és magán- C 
gyakorlati tepsextaia.aiuA' lógva legjobban ajánlható p

§Dr. CZINCZÁR J .|
<4 e g y e t e m . s r v o i l u d a r  -4
S  gyógyít I f r f i s k n é l  óe n d k m l  foglalkozást zavar K  

nélkül mindennemű bármily régi keletű jV
N e m i betegségeket íj

úgym int h ú g y c s ő  fo ly á s t ,  hólyag-6s viselési b
-4 bajokat, bnjakővoM  s e b e k e t ,  s y p h i l i s t ,  F 
£  önfertőzésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb
>  b ő r b e te g s é g e k e t  ett a z e p sé g h ib a k a t ,  k?

továbbá 5
P N em i gyengeség! á llap o to kat 5?

( im p o t e n c ia )
15 meglepő b ia tv a  e r r d m ín y n y e l  g y o r s a n  a legújabb n
r  * módon. 0

Bendelő-intéíet:BuclapeBt,vn..Kerepesl-ütlLsz.I.e. Fj
H E endelés: d é le lő tt 10—4 -ig , d é lu tá n  6—8-lg. p 
M külön ▼Sr6termek. külön be- és kijérak
K  Levelekre rögtöni válasz.

L-flUfiaBSHHHHKBflnHBBMHBIMMI
Ezen specialista legmelegebben ajánlható szer­
fe le tt  gazd ag  tap asztalatai alapján, melye­
ket rendelő Intézetében és a k ó r h á z  h ú g y ­
szerv i és  bujakóros osztá lyán  va ló  mű­

köd ése a la tt számos éven át szorzott.

Dr. FABINTI
specialista, 

em eritált kórházi ö tv ö s
a rendes foglalkozás m egzavarása nélkül leg­
rövidebb idő alatt gyökorestn gyógyít bárm ily 

régi és makacs

titkos betegséget
(hugyc.5fo1yá.t, ..beket, .yphilist, bírbelcg- 
„égeket b . öofertöxó.ből tám adt idegbajokat).
M eiíl.D# az .rad m in y  F É I t F i r i  OYFV- 
GF.NfcOWÉL (IH PO TE M TIA ) mtf; öre­

gebb egyén ek nél la.
Levelekre díjtalanul v á ln i;  kívánatra gyógyaxerek

Rendelés 9-3-1? és este 6—8-lg
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz. 
(a New-York palotával szemben), félem elet. 
(B ejárat a lépcsőnél. Külön váróterm ek.)

sérvkötőkben  
K eleti J. o r th o -  
p ad ia i m ü in té ­
z e te  ajánlja min­

den s é r v ­
b en  sz e n v e d ő n e k  a legujabl 
és modern szerkezetű 1900. év­
ben cs. és kir. s z a b a d a lm a ­
z o tt  sér v k ö tö jé t . Nem csú­
szik, nem okoz kellemetlen nyo 
mást és rendkívül kitűnő fek­
vése által felülír dl mindon más 

gyártmányt.
i E gyoldalú  K étoldalú
1 12 korona. í 24 korona 
Keleti-féle cs. és kir. ozabad. 
fnunm l-zérvkőto éjjeli hasr.- 
n.Uatra igen ajánlható. Á r n k i  

E gyoldalú  K étold alú  
2 0 .-

Gyáramban te lje s  Jótálláe 
m e lle tt  készülnek továbbá 
Jkró- ée  tám gépek , m űfűeök  
ferd én nötek  ré"rére. m fllábak  
Ab k eze k , haskötök , göroaér- 

harlnnyák etb. etb. 
V a ló d i francia  gum m lkfllön- 
l e g e a e é g e t  er ed eti párisi 

cson ingolásb an
I llu sz tr á lt  á r je g y z é k e t t ito k ta r tá s  m e lle tt  

-= in gyen  kttld s z é t i  r-:-.-??

ix  C l  C T I  | orvos-sebészeti m ü -és Rút- 
J \  C .L U  11 J. szer-gyára (alap, 1878.) 
B p est, IV., K o ro n a h erce g -u tca  17.

la

(Salacetolsont olaj) 
Setacefol 0 09 Ol. PanUll 
osind 0.21 — Így hivjAk i 
legojabb feluTímnlhataUan 
szert a titkos botogségek min­
den neménei 4.45 koronáért 
bórmontve küld egy kl« 
üveget 60 kupsnlával. Rak­
tár Ausztria magyarorszég 
részére Budapesten, Török 

József gyógyszerésznél, 
Andr&ssy-ut 20. és Király­
utca 12. vahmlnt nihilen 

gyógy szertárban.

I a nekünk bem u tato tt szám talan  m egb ízh ató , h ite le s  
|  kösxönő lra t folytkn  ez en  n eg y ed szá z a d  óta fennáUó  

lö -ln téz e t a  leg m e leg eb b en  aján lható .

I Rendelő-intézet lln d a p c st , A n d rássy -u t S 4 .
! ee Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET I
1 h ugy csö fo lv á s
I bMa4í» “  _____ ______ ________ ____ ____I u tó k ö v etk ezm én y elt, nőknél feherfo lyáat, bárm eny- 
| ny íre leü ltek  le , va lam int m indazon nól b e te g só g e -  
; k ét, m elyek n ek  a m agta lan aág  eg y ik  főokozója  é s  
.• b ő r b ete g ség ek et g y ó g y ít  nj gyógym ód  szerin t, b iz­

to s  zlkerrcl, g yorsan  As a laposan

ső fo lv á so k a t As seb ek et, a z  önfortöztetA e utó- I 
'en gült férflorö, magönM ések, abn]akór I 
........ ........................iherfo* * * ■

»r. Qanl Antal
A z A thenaeuin  r. t. k iad ásá­

ban m o g je le n t:
Házassági perek

és E ljárás
aházasságiperekben

K N O R R  A L A J O S
köz- és váltóügy véd, ny ugalm 
kir. Ítélő táblai bíró, a vas 

korona-rend III. o. lovagja.
Ara angol vászenköt. I frt. 
K apható az ,.Afhonaeum “ r. 
társu latn á l, va lam int min­
den k ön yvk eresk ed ésb en  .

I RENDELI naponta d. e. 10 órától egóas dél..táp a órá c  L 
1 este 7 órától 8 Óráig. ' “
I nijaiott levelekre legnagyobb figyelemmel válauoltotlk 4 

gyógyszerekről is gondoskodva less.
Köknek külöu váróterem .

I nál megrendelhető NÉPSZERŰ UT.VfUrAlÓ (már a l 
| 15 lk kiadásban megjelent) a nemi botogaégek é» ezek | 
{ ÓHZ.szerU gyógykezeléséhez riniU könyv, vol. Ara 2 frt 50 I 

_J kr., m ost csak  90  kr. A könyv jól bocsouiagolva lesz ! Q elküldve, 1 írt beküldése mellett bérmentve vagy 90 kr. I 
“  utánvét mellett.
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S zinh ázak , szórakozó  helyek.
F Ő V Á R O S I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .

Szerda, 1902. augusztus hó 6-án.
A z édes lá n y k a .
Operett 3 felvonásban.

Kezdete 7 órakor.

V Á R O S L IG E T I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1902. augusztus hó 6-án.
Sziklai Kornél vendögfclléptével.

A három  kívánság.
Vig operett 3 felvonásban. Zenéjét szerzetto Z iehrer 

M agyarosította Dr. Béldi Izor.
Kezdete 7Va érakor.

©s-Buüavára.
Nyitva délután 6 órától reggel^4 óráig.

w r  Remek, egészen nj varieté-miisor.-wa
££2“ H d lle  S ld y  K irvana "30*

színes plaszt. képei ü lő lova i.
Stelliner B e v e t i  J a m e s  B a rd
eientr. nyojtőraUvészek. sodrony művész,

.fo n e s  l ld g a r  banjo-müvősz.

3 6 ®  S i e i n h a r d t  G é z a
a közkedvelt kémikus szólója és fellépte

----------------- A H z a ln ia ö z v e ry -----------------
rimii bohózatban.

5f. k ir .  h o n v ó d z en ck n r  hansrveraenye.
Prandi m ech . sz ín h áza . Színre kerül „Ördög R ób ert”. 

Lovarda. Számos egyóh szórakozás.
Belépődíj 60 fillér. Gyermekjegy 20 fillér.

.. ------ Kedvezményes jegyek minden tőzsdében.-

CIRKUSZ CARRÉ OSZKÁR
(az állatkertbon).

Ma szerdán, augusztus 6-án este 77a órakor

n n jr y  e lő a d á s
fe llépn ek  nz ö s s z e s  nj m ű vészek .

A  X X . század z en zá v ió s  ú jd o n sá g a !

M r. HARDEEN ~B»|
a híres és eredeti e sn k ló m ü v é sz , az ngynovozett k itörő-király, 
Sh ad ow a  te s tv é r e k  p a r te r r e  g la d iá to ro k , 

v a la m in t A rm ando, a n a g y sz er ű  bohóc.
Csütörtök, augusztus 7-én vlsszavonhatlan utolsó fellépése

N o r t o n  S n i i t l i  t i i n á r
a Irt világ uralkodójának.

Pénteken, augusztus 9-én oste 7V» órakor
C arré  A lb ert n a g y  jn ta lo m e sté ly e .

Az egyedül létező valódi angol

SZÉPITÖSZER
a Balas3a-fóle valódi angol

i ;<  i  O I  í  K A T E J
mely azonnal eltávolít minden szep- 
löt, májfoltot, pattanást, bőratkát 
(mitesser) stb. és az arcnak friss 

üdeséget, fiatalságot kölcsönöz.
Egy üveg ára 2 kor., ehhez ugorka-szappan I kor., poudre 2 kor.

SS^'B alassaK ornél^X .Tem esvár N. 5.
Kapható minden gyógyszertárban. — Főraktár Budapesten : 
Török József gyógyszertárában, Király-n. 12. és Andrássy-ut 26.

ALAPlTTAyOTT 1900-BAN

S á l i t  t s  m á i n k  f i i r t i i n f c !  =s

a S E I T Z FÉLE
első délmagyarországi engedélyezett

!

Több k iá ll ítá s i  érem m el k itüntetve.

Budapesti Jalousla és ablakredőiiygfdr 
lllCTUC

Andrássy-ut 60. Csengery-utca sarkán,
ajánlja

gördülő faredönyeit
acélpánttal vagy hevederrel összekötve

szabadalmazott hengerszerkezetével 11

A I a { g y ' i i v

és minden e szakba vágó gyártmányait. Árjegyzék vagy költ­
ségvetés ingyen és bérmentve. T e le fo n  33 —06.

B U D A P E S T , V ic l-k H rn t 31 .
Biztosit tükör-üvegtáblákat portáiékban,tivegőrtéke- 
ké t eerész építményüknél, a legolcsóbb dijak 6a a leg­
pontosabb leszámítolás mellett. Több évro szóló biz­
tosításánál tetemes kedvezmények. Elvállal szállítási 

biztosításokat is.
Ü G Y E S  ÜG YNÖ KÖ K k e r e s te tn e k .

mely Tem eSV ár-.IÓZSefVÚ rO M  legszebb és lég- 
jobb levegőjű pontján a -■

Skndier-park közelében, jobb B^gasor 3. szám
alatt fekszik, immár h a r m a d i k  évfolyamába lép. 
Kimerítő áttekintést és felvilágositást kívánatra küld 
mély tisztelettel .  . .  .  «» e i t z  -A jv tn l .

< *
A vadászati irodalom gyöngye:

J L z  a p r ó v a d  a 
v a d á s z a t a .

D r .  K E N N E K

V5ZGYÖGYINTÉZETE
■■n .h m bejáró betegek számára.*—

Budapest, YII., Y alero-utca 4, (Telefon 555.)
Az Intézetben gyógykezelés alá vétetnek különféle Ideg- és 
gerincbajok , á lm a tla n sá g , sz é d ü lé s , Id eg es g y e u g e sé g l  
állapotok , a gyom or é s  b e le k  re n y h esá g e , Id e g e s  szlvb án-  
talm ák stb. — Alkalmazásban levő gyógyeszközők: A tudo­
m ányos v lzg y o g y ltó m ó d  ö s s z e s  eljárásain kívül, s z é n sa v a s  
l ’i r ú o k  (nauüelmi eljárás, stivbajosnk számára), fény-fürdők  
(elhj/.asoznál és esnzos hintáin.aknáit, az elo k tro m o zá s min­
den faja (ga.vanlzáció, faradizácló, frankllnizációi, m a ssz á zs  
(orvosilag vagy vibrációs alakban, vngv e lo k tro  m a ssz á zs i stb. 
Á rak  m é r s é k e lte k . P r o s p e k tu s  k ív á n a tr a .

„ T h e  d re s h a m *6
é le tb z ito s itó - tá r s a s á g  L on d on b an

SlairynroK-M'xhjurI H ó it: 
Hudapeat, V ., F eren c  J ő zs e f-té r 5 -6 .

a  tá rsaság  házában.
A társaság vagyona 1900. decem­

ber 31-én____________________kor. 184,387.703.—
Évi bevétel biztosítások és kamat­

ból 1900. é t i  decem ber 31-én ,  81,190.563.—
Kifizetések, biztosítási és járadéki

szerződések, valamint visszvá- 
s ári ások stb. után a társaság 
fennállása óta (1848) „  .  405,800.493.—

Az 1900. évben a  társaság  5556 
kötvényt állított k i ___________ .  50,898.267.42

összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblá­
zatokkal, melyek alapján a  társaság kötvényeket ki­
állít, továbbá ajánlatokkal, díjm entesen szolgál a 
m agyarországi- és a kelet fiókja Budaposten, vala­
mint ouuek ügynökei a fiók minden nagyobb váro­

sában.

Wfr 722 lap 
*0 szöveg.

=  I r t a :  D I E Z E L .  =
As eredetinek nyolezadik bővített kiadása ntáa 
a hazai viszonyoknak megfelelőleg Átdolgozta

D r .  M I K A  K Á R O L Y .

A vadászebeket Ábrázoló, Sperllng tanár aqnarelljei 
után készült 16 Azlnnyom atu, 20 m ünyom atu to l-  

Jo» é s  314 azóvcgk ép p el.

Ezzel kapcsolatban ismerteti mindazon tényezőket, 
melyek a gyakorlati vadászattal szorosan összefügg­
nek, s melyek nélkül a rendszeres vadászat nem gya­
korolható. A könyv Mezeinek az apróvad vadászata 
terén 30 év alatt szerzett tapasztalatait tartalmazza, 
a vadászati irodalom terén a legújabb idől>en megje­
lent érdekes és fontos észleletekkel bővítve. Mindaz, 
amit tartalmaz, az életitől van ellesve s minden, amit 
szemünk elé varázsol, a gondos megfigyelésnek és a 

közvetlen tapasztalatnak megbízható eredménye.
▲ könyv tartalma a következő : 

Vadászebek, őz, nyúl, ttregínyul, róka, bors, t» k a s , 
vadmacska, vidra, apró ragadozók, íoaoly, láczán, 
császár madár, erdei szalonka, vadréczek, vadludak, 
ragadozó madarak, a lövés művészete és a legújabb 

kor vadászfegyverei.

Ára stilszerU díszes vászonkötésben  
2 0  korona.

Megjelent az „A thenaeum “ irodalmi és 
nyomdai részvénytársulatnál

Budapesten, VII., Kerepcsi-út 54. szám.

K apható a k iad ótirsn la tn il 
gjfcA és minden könyvkereskedésben

Tan- és nevelő-intézet
n y ilv á n o s s á g i jo g g a l

B udapesten , H o ld -u tca  19. sz .
A z  in t é z e t t  2 5  é v  ó ta  á l l  fe n n .

D r. L á s z ló  M ih á ly  nyilvános főgimnáziumában és nevelőintézetében, 
moly á l la m ó rv é n y e s  o s z tá ly -  é s  é r e t t s é g i  b iz o n y í tv á n y o k a t  
á l l í t  k i ,  a beiratások szeptember 1-őn kezdődnek. Azonban m ár most

is lehet előjogyezni.
A növendékek lehetnek bennlakók, félkosztosok és bejárók. 

Értesítővel kívánatra készséggel szolgál az igazgatóság.
D r .  L á s z ló  fó ifcály , igazgató.

ÍV Ia g y f i tn  K ö n y v t á r .
Szerkeszti R adó A ntal.

K i a d j a  ZJaxxxpel 23,. ( ’U V odiaxxer 2T. é s  f ia i )  
ob. és  kir. udv. könyvkereskedése  

B u d a p e s t, A n d r á s s y -ú t  21. s z á m .
Egy-egy s íim  i n  30 fillér. Minden füzet rgyenkint is kapható. 

V e rs e s  m ü v e k . (Lyra és epika.)
A ranv I sk o la i k ia d á s. Váló-

lógatott balladái. (11—12.)
Toldi. (69—70.)
Toldi estéje. (87—88.)
Toldi szerelme. Szemelvények.

(102—105.)
Kisebb költeményei. Szemelvények.

(74-75.)
Az első lopás. Jóka  ördöge. (101.) 
Katalin. Kevoháza. Szent László

füve. (121—122.)
Buda halála. (137—139.)
Vojtina Ars poétikája. (144.) 
Á brányi F ra ll. Márciusi dalok és

egyéb költemények. (85.) 
B a la ss a  B á lin t .  Válogatott köl­

teményei. (186.)
B e r z se n y i D á n ie l. Válogatott

versek. (3).
C sok on a i. Dorottya. Vig éposz.

(10.)
C oppée. A kovácsok sztrájkja. — 

ltadó Antal. (4.)
F alu d ! F e r e n c . Versei. (249.) 
G vadányi. A peleskei nótárius.

(79.)
H e in e  költeményeiből. Endrődi

Sándor. (182.)
K a lev a la . Részlet. V ikár B. (209.) 
K isfa lu d y  K ároly . Válogatott

költeniényoi. (19.)
K isfa lu d y  S án d or . Válogatott

regéi. (125.)
K ö lc sey  F eren c . Válogatott ver­

sei. (95.)
I .cn an  verseiből. Feleki Sándor.

(262.)
A k n m c v i lá e  k ö lté s z e te .  (42.) 
W agyar n ép b a lla d á k . (52.) 
M as var  n ép d a lok . (150.) 
O vid ius költeményeiből. Faulo-

vics. (192.)

Petőfi ö sszes költem ényei.
A legolcsóbb jogyzetos, tá rgy  sze­
rin t csoportosított kiadás. Á kan - 
t l s z , N e o g rá d y , T e le g d y , T ú li  
képeivel. Szerkesztette E á n ó c z y  

J ó z s e f .
A helység kalapácsa. János vitéz.

(163.)
Elbeszélő k ö lt I—II. Radó V. (230 

és 240.)
Az apostol. Jakab  Ödön. (220.) 
Románcok. Lenkei Henrik. (235.) 
Haza és Szabadság. 1—II. Raduai

Rezső. (280. és 290.)
Barátság és szerelem. 1—II. Ferenczi

Zoltán. (250. és 270.)
Családi versei. Szinnvei F . (158.) 
T áj-és életképek. Vajda Gyula. (171) 
Vegyes költemények. I—II. Balassa

J . 181. és 310.)
Élete és költészete. Somogyi Gy.

(210.)
Elbeszélések és hírlapi cikkek. (44.) 
U tirajzak. (14.)
K ét o la sz  k ö ltö n ő . Radó A.

(173.)
S z a b o le sk a  M ihály. Versok.(34) 
T ennyson. Arden Enoch. (50.) 
T inódi S ebestyén . Válogatott

históriás énekei. (145.) *
V e rg iliu s  A cn eise . I. Baróti

Szabó Dávid. (236—237.) 
V erseg h y  F e r e n c . Válog. köl­

teményei. (166.)
V irág  B e n ed ek . Válogatott köl­

teményei. (115.)
Z rín y i M ik lós. Szigeti v e d e ­

lem. (8.)
Teljes jegyzék ingyen kapható minden könyvkereskedésben,

70401. szám. II. 1902.

H ir d e t m é n y .
A  mezőhegyest m. k i r .  á ll. m őnesh irtokon  hízó­

ban levő » 9 3  d rb  ős a k is b é ri m ln e s b lrto k o n  h iz la ­
lás a la tt  á lló  0 5  d rb  m agyar fa jta  k iso rso lt igás likő r

folyó évi augusztus hó 14-én d. e. 10 órakor,
a vezetésem  a la tt  á lló  m in isztérium ban  m egtartandó  
zá rt Írá s b e li ve rsen j tárgyalás u tjá n  eladásra boesát- 
ta t lk .

Venni szándékozók felhivatnak, hogy egy koronás bélyeg­
gel és az előirt bánatpénzzel felszerelt zárt ajánlataikat, a 
vezetésem alatt álló minisztérium segédhivatali főigazgatójá­
nál (félemelet 29. sz.) az említett batáridőig nyújtsák be, mi­
vel a később érkező ajánlatok figyelembe vétetni nőm fognak.

Az eladásra kijelölt hizó ökrök az említett ménosbirto- 
kon megtekinthotők, a részlotes eladási feltételeket tartalmazó 
ajánlati minták pedig úgy a vezetésem alatt álló minisztérium­
tól (II. em. 81.) mint az említett birtokok igazgatóságaitól 
megszerezhetők.

Budapest, 1902. julius 29.
M. kir. földmivelésiigyi miniszter.

Magy. k ir. állam vasutak. Igazgatóság. 115398. sz. C1I—1902.
H i r d e t m é n y .

Osztrák-m agyar bajor vasúti kötelék. — Délnémet osztiák m agyar vasúti 
kötelék. (Tárház-űzőm beszüntetése). A München S iithanhof állomáson levő 

városi tárházak iizemo f. ó. szeptem ber hé 30-ával beszüntottetik.
Budapest, 1902. julius 28.

Á magy. kir. állam vasutak igazgatósága a  részes vasutak nevében is, 
(Utánnyomás nem d ja z ta ’ik )
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 Gll. V asta­

gabb b etű k b ő l 8 Allén.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak

j APRÓ H A hirdetésekre díjm entesen ad fel­
világosítást a k iadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

A pró h ir d e té s e k e t  
központi Irodánkban ós erő­
det! nyugta mellett még a kő­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r ek
dohány tőzsdéje

Teréz-körut 64 szám alatt.
D e u tseh  M iksán#

Andrássy-ut 38.
E e k ste in  lé c rn á t

hirdetési Iroda
V. kor. Fürdő-utca 4. ssáaa. 

E n g e lm a n n  Mór 
gyorss&jtonyomda 

IV. kor., Kálvtn-tér 2. szám 
F r a n k é  P i l  

könyvkereskedése
IV. , Gróf Cztráky-féle palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tár,

(Koronaheicop-utca sarkán.)
F is c lie r  J .  r .

hirdetési iroda 
IV., Gerlóczí-ntca 1. 

G o ld b ereer  A. V. 
hirdetési iroda

V. kér., Váci-ntoa 17. szám.
G old ncr Jozefln

Andrássy-ut 50.
G old gru b er Mór

könyvkereskedő
II. kér., Fő-utca 17. szám.
Haaaenstein és Vogler

hirdetési iroda
V. kér., Dorottya-utoa 9. ixám.
J i m  b r i k o v  1 t s

dohány tőzsdéje
Kerepesi-ut 6u. laaarókp.épüL)

K e r n b e r g  R o z á lia
dohánytözsdéje

VUI. kér., Muzeum-körut IS. 
L e o p o l d  G y u l a

hirdetési iroda
VIL, Brzsébet-köt ut 54. I. na

M o s s e  R u d o l f
hirdetési iroda 

Ferencziek-tere 8.
M e z e i  A n t a l

hirdetési iroda
IV. kor. Eskü-ut 9. —

V e m e t s e k  A. J.
Ojaág-árudaja

IV. kér. Petöü-tér 8. —
Ifi. .V a s é i 0114

könyvkereskedő 
SInaenm-ktrui 2. sz. iNemaeM

Színház héri.áza.)
R oh on czi I lon a

dohanytózsdeje
VI. Andrássy-ut M. szám.

S í k r a  y S a m u
hirdetési iroda 

VL kér., Váci-körut 83. —
S o p r o u y i  V.

dohány nagy árus 
V1U. kér., Kerepesi-ut 1. szám.

S z á n t ó  M ó r
dohánytózsdéje

IV., Kecskemét. utca 14. saám.
S ch w a rz  J ó z se f

hirdetési iroda
V. kér., Marokkói-utca 4. aa.

S eh ön w ald  I eren cn á
dohánytözsdéje 

Feranc-korut 3:. szám. 
T e n c z e r  G yula

hirdetési irodaUIV. kér., Bzervita-tér 8. aaám. 
T s l d l  L a j t l  

könyvkereskedese 
IL kér., Kő-utca 8 szám. 

W eltzrn fe ld  J a k a b  
Király-utca 1. 

Z ip ser  é s  K é n ig  
zenemUkerenkedóse 

VL kér., Andrasay-ut 4. szám. 
Utódén apróhirdetés, melvet IM Mte u A rá ig  lo ladiiuM . 
**” . másnap ■•i«-gjcieuiM  

•m d a p e a ti -tup iabam .

Sz. K.
Nagyon a*jnálom, hogy nem 
találkozhattunk. Drávám bizo­
nyára uom tehette. Imént irt-.m 
levelet, megkapta? In'é/ked<Ak 
életem , szivünk legforróbb 
óhaja ezerint. Csókolom, csó­
kolom I . . . 2110

S o k  so k
üdvözlet és csók drága szivacs 
kémnek. Szép csak úgy volna 
nekem, ha édes apuskám is itt 
volna. Vágyódom utánad imá­
dott életem végtelenül 1 Gondolj 
rám I Viszontlátásra. Imádlak.

2112

K érem
azon bájos sz ó k é  babát, kivel
•  hó 2-áu Bajáról via Zombor 
együtt utaztam, hogy közelebbi 
elmet lehetőleg e hót v é g é ig  
tudasMA vein.- boldog megis­
merkedés . l ból „Hoavéd- 
hassárhadnagy" Jeligo alatt 
Sarajevo Fost. rés tan te. 2111

K E R E S L E T .
T a n á r je lö lt ,

gyorsíró, ki a hegedd ős francia 
elemeit le taníthatja, szerény 
feltételek mellet. megfelelő 
foglalkozást keres. Cím : .8 .  
L.* Zimmermann I., Fortnna- 
utca 16. sz.

F c y  o lc só  zon gorá t  
e s e t l e g  |> in n in o t K ész­
p é n z z e l  v e s z e k . A já n la to ­
k a t  ,4 1 .  J.*4 J e l ig e v e i  akiadóba.

T a n á r je lö lte t
(német) keresek augusztusra 
vidékre, keresked. iskolai ta­
nuló mellé. Értekezhetni ma 
este 8 órakor v gy holnap reg

Cl  10 órakor. Vórösmartyutea 
. IV. 12. <242

V e s z e k
jn t& u y o a  á r o n  e « y  Me- 
vdenó h a s  m  Alt, Jó  Á lla­
p o tb a n  le v ő  e iő sa o b a *  
w xekrónyt, to v á b b  A e*yr 
f ügrgólAiiip&t. Á r r a l, tel*  
J es c ím m e l  ő s  a  m e g te ­
k in t é s  I d e jő n e k  m e n e lő -  
lő s ő v e l  k őreaa  a  s s iv e s  
aJA n laáokat „ H . HL“ e l ­
m e n  n k ía d ő h lv a ta tlb a .

Megrbizhatd
tisztessége,* házaspárt vagy két 
idősebb nőt körösek takarításra. 
Lakást és üzetést kap. Cim a 
kiadóhivatalban, kérdezősködni 
leaet reggel 8—9 óra között.

Esry fia ta l
nős kovács, iparjoggal rendel­
kezik, alkalmazást keres na­
gyobb fuvarosnál vagy gyárba. 
Cim a kiadóban. 4288

K e r te s  házat 
kereaek novemberre 8—6 ezo- 
bával a Városligetben vagy kör­
nyéken. Ajánlatokat az ár meg­
jelölésével „ A lia n d ő  lakás** 
címen kérek a kiadóba.

E g y  tiaztesaéffea  
fiatalember, aki huzamos ideig 
volt szerkesztőségi szolga napi­
lapnál, hasonló állást keres 
helyben vagy vidéken. Jó bi­
zonyítványokkal rendelkezik. 
Hetilaphoz is elmegy vidékre 
is, a hirlapklhoidást és expe­
diálást is magára vállalja. Eset­
leg könyvnyomdába formahor­
dónak Is elmegy. Cime Sz. J. 
Vili. kér., Vig-ntoa 28. szám 
ajtó 24.

Esry sza k a v a to tt
nős vult fürészgyári-üzleivezető, 
aki ezen szakmában több évig 
alkalmazva volt, azo n n a li be* 
lép ésre  akár fenti, akár pedig 
fakereskedésben állást keres. 
Szives megkereséseket „K, 8 .“ 
jelige álalt a kiadóhivatal to­
vábbit.

V olt v illa m o s
vasúti ellenőr, a leszámoló iro­
dában és pénzkezelésben teljes 
jártas sárgái bir, hasonló állást 
keres Cim: VL, Klrály-n. 90. 
ajtó 6. 4226

K e r e s te tik
ügyes kézilány szabónö mellé. 

Szentktrályi-utca 22. II. 26.
U gyan itt e le g á n s to lle ttek  
elosón  k észíttetn ek . 12342

K ÍN Á L A T .
P a p ír -,

írószer és dohánytőzede S—400 
frt értékű áruval, teljesen fel­
szerelve, igen kodvező feltéte­
lek mellett átadó. Szép és olcsó 
üzlot a legélénkebb helyen. Bő­
vebbet Falkenstein Soma Mis­
kolcon. 4248

Szabón#
kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma­
gát elegáns ruhák készítésére 
saját lakásán. Idvatos fazonok
5 írttól feljebb. Egy kísérlet 
elegendő. Szentkirályi-utca 22. 
II. 26.

C ainos k i s  szoba
különbsjárattal s fürdőszobával, 
azonnal igen olcsón kiadó. 
Szentkirályi-utca 22. H. 26.

T an ít
a latint kivéve bármely tan­
tárgyból egy felső kereske­
delmi iskolát végzett fiatal­
ember. Schwartz Nándor, VII., 
Dob-utca 69. 11. 83. 40 9

M asszázst
egy elsőrangú nzgyógyintézet 
volt alorvosa a beteg lakásán 
igen jutányosán végez. Cim: 
Klauzál*u. 10. fóld. ajtó 8.

4202

S z ü lő k  figyelm éb e ! 
A lkalm i köszöntők  ée  esa -
valm onyok, melyben minden 
alkalomra igen szép köszöntő 
versek vannak és a legszebb 
szavalat! darabok kisebb és 
nagyobb gyermekek számára. 
Irta: Ceernay József, föv. tanító. 
Ara: 1 korona. Kapható e lap 
kiadóhivatalában. 4186

K ö tő g ép ek  
gyári Áron kaphatók , róaa- 
letfizetéare la. B peat, VIL. 
AlmAaay-tér 8. F o g l .  1805o

T a n á r je lö lt ,  
b e sz é l franeiáol, ném etfil, 
ellAtaa v a g y  flze téaért azap- 
tem beri v iaagákra  elokó- 
íz lt . F laetóa  u tó lagoa la lá ­
b ét. B iatoa siker. N e v e lő ­
nek le  e lm eg y . O. ,E . S. 
tanArJel.* B peat. F op osta , 
poate-restante.

K iadó n r i la k ,
árnyas, a fővárostól 15 percnyi 
villanyos közlekedéssel, meg­
állóhely mellett, mely á ll: 2 
utcai, 1 udvari, fürdő- 6 . elő- 
Hzoba, konyha ás minden mel­
lékhelyiségekkel. Tehermentes. 
Kedvező fizetési feltételek mel­
lett azonnal eladó. Cim : KAjel 
János, Qll61-ut 20. földszinL

C sinosan
bútorozott külön bejárata ntoal 
szoba az Erzsébet-körút sarkán 
szeptember l-ére kiadó. Dob­
utca 69. 11. 83.

N evelői
vagy korrepetitort állást elvál­
lal tani tóéban Jártas II. éves 
joghallgató. Cim : E. M. Nádor- 
utca 15.11. 19. 4299

TilM zra u i i k r t t e .  bélyeg-et kell mellékelni. T ud .kozóJK okn il .  h irde '6 . . l i m i t  a kiadóhivatallal m indig közölni kell.

B etö lten d ő  á llá s o k  
a B udapesti H ird etés  K ö z­
löny (XX. évfolyam, kiadóhiva­
tal VI. kerülőt, Váci-körut 33.) 
logujabb rim ában szám os  
á llások  a  fo g la lk o z á s  és  
sz o lg á la t  m inden terén , nem 
kovósbbé hivatalos pályázatok 
is vannak közölve, melyek ré 
szint azon n a l, részint később  
betöltendők. E lőfizetés félévre 
6 korona, ncgyodévre 4 korona. 
Egyes szám 4U fillér, moly ősz- 
szeg levélbélyegben is beküld­
hető. ügysnitt h ird etések  Is 
felvétetnek minden lap részére. 
Előfizetők és hirdetők kívánatra 
díjtalan  közbenjárásban is ré­
szesülhetnek. 13(30

Ó-bnda. táb o rh eg y en
1331 négyszögöl gyümölcsös 
kert, 250 drb fával, ölenként 
1 írt 50 kr. Ferenczvárosi do­
hánygyárba tudakozni Mácska 
Mártonnál.

E le g á n sa n  b ú toro ­
z o tt u tca i la k á s 2 ablakos
szalon, 1 ablakos Hálószoba, 
elő- és fürdőszoba használattal, 
villanyvilágítás, lift, a ház előtt 
villamvaautáílomás, palotaezorü 
házban a Népszínház mellett, 
elutazás miatt egy-két előke­
lőbb ur számára kiadó. Tuda­
kozódhatni ; Józief-körut 2, a 
házfelügyelőnél. 4293

S ln e e r -y a r r ó sé p e -
két , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési föltételeknél 
szállítunk. Láng J. ós fia ke­
rékpártúiét Budapesten, Józaef- 
körut 41.

B ú to r o k ,
rendkívüli alkalmi vételekből 
jutányosán eladatnak részletre 
és készpénzért, ugyszinte vé­
tetnek. Hnnyadi-tér 8. ez. az 
udvarban.

K e r é k p á r
e g é sz e n  uj, a g y á ro stó l 2 évi Jótállássa l, a n g o l  v e r ­
s e n y g é p  ré sz le tfize tésre  e l­
adó. Cím ak iadóban. 11281

V id é k ie k ,  
v a g y  h e ly b e l ie k , K ik  h o sz -  
azn lib  v a g y  r ö v ld e b b  Id őre  
e z o b d t b é r e ln i  ó h a j ta n a k  
t i s z t a ,  v i lá g o s  é s  f é r e g -  
m e n t e s  sso liA k a t k a p h a t ­
n a k  Ig en  ö le s é  Á rban , F ő ­
h e r c e g  N á n d o r -u tc a  3 0 . 

. 13/B.

P llls-en ab a l
C lotlld -nyarn ló te lep sn  a 87, 
39 ős 41. térk ép i sz . te lk ek  
(az  eg -’lk oldalon, szem b en  
a  v a sú ti á llom ássa l, a  m á­
sik  oldalon  p ed ig  a  Jskabffy- 
v ll lá v a l é s  a  séta térrel) igen  
Jutányos árban, r é sz le t f iz e ­
té s  m e lle tt eladók. É rtek ez­
hetn i P llls-C sabán  Joeepb y  
M ihály v en d ég iőeeeL  B uda­
p esten  p ed ig  A lbreoht-nt 8. 
ss. b á s  fe lü g y e lő jév e l. 2096

B n to r
legjobb minőségben, legolcsób­
ban, részletre és készpénzért 
kapható Weinborger Fülöpnól 
VI., Nagymezó-uua 37 13u84

A szfa ltozást, te r m é ­
s z e te s  a sz fa ltta l

vízmentes lefedéseket, nedves 
falak szárazzá tételét jótállás 
mellett vállal Dr. Heidlberg 
Tivadar Budapest, Váci-körut

S z ü lö k !
Tanulmányaikban bármely ok­
ból elmaradt tanulókat rövide­
sen több osztályból telelősség- 

gcl levissg&ztat .Kerekes' 
Hársfa-utca 10<a 11. 16. (Vidé­
kiok ellátást kapnak). 13035

C im b alom -tan ítás.
Cimbalmozni tanttok Állaga 
módszer szerint, hölgyeket és 
gyermekeket, házban és házon 
kívül. Cím;: 6. E. Vili. Zerge u. 
S. fsst 4. 4287

K iváló
széplráeu  em ber ajánlkozik 
másolások vagy bármilyen írás 
beli munkára házén kívül, va­
gyis otthoni elvégzésre. Aján­
latokat, kérvényeket, költség­
vetéseket és hasonló dolgokat 
ha kívántatik, kallgraflce ké­
szítem szerény díjazás mellett. 
Cim: Demhinszky-utca 4. II- 
em. 24.

E g y  sz e r é n y  
ö z v e g y  asszony nagyon szé­
pen kér valami takarítást vagy 
ilye* foglalkozást, hogy némi 
kis keresete legyen. Cime: 
Szerb-utca 11. földszint 2.

líő l szabó
ajánlkozik fővárosban és 
d'kre. Legújabb divat szerint 
kifogástalan Ízléssel olcsó ár­
ért válljtl munkát. Vidéki meg­
rendeléseknél ponton mértéket 
az aljra és egy derekat kér. 
özv. Lé,teremé, Wesselényl- 
ntca 54. III. 45.

Urasági bútort
csak b e lv á r o s ,  f f a jd -u t e a
18. (Rütö-utca sarok, központi 
városháza közelében) eladok és 
veszek, majdnem egészen uj 
•b-dió-, háló- és garzon-szobá­
kat, szalonberendozéstixet, va­
lamin* perzsa- és ktmlrna-ssö- 
nyegeket, függönyöket, lóezőr- 
és afrik-matracokat, gát-ós vil­
lám o« csillárokat.

Vasaljunk
D a ll i -v a l

és valódi Dalll iztóanyaggal 
r ta s ltN u n k  vissz* minden 

utánzatot.

R e m e k  szép

BOTOR
Elegáns szalon-, ebédlő-, 
háló-, leány-és uri-*-zobák, 

valamint egyes tárgyak, 
nálunk rendkívül olcsó 

árak melleit kerülnek el­
adásra. Mely körülmény 
jegyes pároknak különösen 
figyelműkbe ajánlható. A t. 
ez. butorvevők mindenről 
személyesen meggyőződ­

be nek. Vidéki megrende­
lések biztosítva szállít­

tatnak.

Szabó Ferenc és tá rsa
Budapest, Kerepesi-ut 12, sz.
A .F ehér ló szállodá^-val 

szemben.

A már 28 évo a világon ural­
kodó P r e m ie r  K le liea l ere­
deti angol kerékpárokat m é ­
ly e n  le a a A llH o lt Á rban 125
frttó) kezdve havi 8 és 10 frtos 
részletre, Jőminőségü C y e lo n  
német kerékpárokat 90 fr ért 

és kerékpáralkatrészeket

30%  árleszállítással
szállítunk és ped ig:

I. r. külső gummi frt 5 .— és 4.— 
I. r. belső gumiul .  3.— és 2.— 
Acetylenlámpa .  3.25 és 2.— 
1 pár kitűnő podál .  2.75 és 2.40 
Angol nyereg .  8.25 és 2.— 
Teleskop-pumpa .  1 .25ésl.— 
Francia kulcs —.50 és 36.—
Kormány
foggantynk párja —.40 és —.34 
Legújabb augusztusi 300 képes 

nagy árjegyzék ingyen.

Láng Jakab és fia
kerékpár nagy raktára

Budapesten. József körút 41.
Fiók-üzlet Rottenblller-n. 1. 

Aa áruk kitűnőségéért kezes­
kedünk és a nemtetazőket ki­
cseréljük, vagy a pénzt vissza­
adjuk. Szakértői javító mű­

helyek.

Frakk ... — ..
F e lö ltő _____
Sacco ..............
Mellény.— — ._.

Kristóf-tér 2,

3. — írt
4. — .  
3.— .

—•50 . 
I. em.

K lá r u s ltó n ö n c k
vágy pénztárnoknönek ajánl­
kozom. Murányi-u. 45. II. emu­
ét ajtó 9. 4282

Ajtók, ablakok
nagy választékban olcsón

E is l e r  Á r m i n n á l
Bpest, VI. Nagymező-utca 66.

N e v e lö n ö k e t
német, francia, angol nemzot- 
eógboliekot, zeneismerettel vagy 
annélkül, magyar okleveles ta­
nítónőket, bounookat és pyer- 
ruekkerténznöket lelkiismerete­

sen ajánl és elhelyez 
S z e g h e ő n é  S. L ujza  
B udapest. VI. D e sa ew ffy -

u toa  22. sz.BÚTOR!
készpénzért vagy

részletfizetésre’
legolcsóbban

F  V  C  K  S
B  Q  D  Q  ( 3 - x iá . l  L

B U D A P E S T , |  
J ó z se f-k ö r u t  2 6 . g

Magy. kir. államvasutak. 
Crlrtvezetősóg 6zeged.
24658 902.

HIRDETMÉNY.
A magy. kir. államvasutak 

szegedi Uzletvezetősége nyilvá­
nos ajánlati tárgyalást hirdet 
az ujszegedi rakodó állomás al­

építményeinek előállítására 
jcflk séges fő dmuokálatok vég- 
rehajiősára.

A tervok, a szerződési terve­
zet és költségszámítás az aján­
lati minta, a pályázati feltéte­
lek, valamint a munkák végre­
hajtásához kötött feltételek 
Szegődén, a magy. kir. állam­

vasutak üzletvezetöségénok 
pályafenntartási osztályában (II. 
emelet 4. sz. ajtó) a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

Az ajánlatokat legkésőbb 1902. 
évi augusztus hó 10-án déli 12 
óráig kell benyujtaui alulírott 
iiz.letvczetőség általános osztá­
lyában (L em. 12. sz. ajtó.)

Az ajánlatokat egykoronás, az 
ajánlat mellékleteit ivónként 
30 filléres bélyeggel ellátva, 
lepecsételve és a kövotkező fel­
irattal kell benyújtani: .Aján­
lat az uj szogedi rakodó állo­
más alépítményének előállítá­
sát a szükséges földmunkák vég­
rehajtására.**

Az ajáalat benyújtása előtt 
két nappal, vagyis 1902. évi 
augusztus hó 14-én déli 12 óráig 
85<>>. azaz háromezerötszíz ko­
rona bánompénzt kel) a magy, 
kir. államvasutak szegedi üzlet- 
vezetőségének gyüjtőpéuztárá- 
nál (földszint I. .z.) akár kész­
pénzben, akár állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban le­
tenni.

A bánompénzről szóló letét­
jegy aa ajánlathoz nem csato­
landó.

Az értékpapírok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szerint szá­
míttatnak, de névért> ken felül 
számításba nem vétetnek.

Csak idejekorán beérkezett 
Írást éli ajánlatok szolgálhatnak 
a tárgyalás alapjául

Posta utján beküldött ajánla­
tok és bánomi,énzrk térti ve- 
vénynyel adandók fel.

Szeged, 19u2. Július hó 81.
A m. kir. államvasutak

Uzletvezetősége. 
(Utánnyomást nem díjazunk.)

Magy. kir. államvasutak 
Üzletvezetőség Szegeden. 

H ird etm én y .
A m. kir. államvasutak szegedi 
üílotvezetősége nyilvános ver­
senytárgyalást hirdet a Temes­
vár Józsefváros állomáson léte­
sítendő fütönáai iroda, lakó­
épület és szénfészer előállításá­
val járó építési munkák végre­
hajtására.

A tervek, a költségvetések az 
Ógyeóg árjegyzék a szerződési 
tervezet, az ajánlati minta, a 
pályázati feltételek valamint a 
munkák végrehajtásához kötött 
feltételek, Szegeden a m. kir.
államvasutak üzletvezetősége 

pélyafentartáal osztályban (II. 
em. 4. sz. ajtó) és Temesváron 
a temesvári osztálymérnőksóg- 
a hivatalos órák alatt megte­
kinthetők.

Az *jánlatok legkésőbb f. évi 
augusztus bó 22-én déli 12 óráig 
nyújtandók be az alulirt üzlet- 
vezetőség titkárságához (I. em. 
22. sz. ajtó) Az ajánlatok I.egy  
korona, az ajánlat mellékletei 
ivenkii.t 50 filléres bélyeggoi 
ellátva és lepecsételve a Követ­
kező follrattal nyújtandók be 
.Ajánlat a Temesvár Józsefvá­
ros állomáson foganatosítandó 
építkezésekre vonatkozólag.*

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe 
vétetni.

Az ajánlat benyújtását meg­
előző napon, vagyis míg 21-ón 
déli 12 óráig 2000, azaz kettő­
ezer korona bánatpénz teendő 
lo a szegedi Uzletvezetőség 
gyüjtópénztáránál (földszint 1) 
akár készpénzben, akár állami 
letétekre alkalmas értékpapí­
rokban.

A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem eentotandó.

Az értékpapírok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szerint szá­
míttatnak, de nóvértéken felül 
számításba nem vétetnek.

Posta utján beküldött ajánla­
tok ós bánatpénzek tértivuvény- 
nyel adandók fel.

Szeged, 1902. évi jnllus hó.
▲ z üzletvezetősóg.

Vlamentee

« «  esö- 
köpenyek
eredőt! angol

oyapjo úapla- 
szövetből

gummi-
köpenyek

minden nemben 
araknak, nőknek 
ét gyermekeknek. 
Minták, árak éa 

mértékvsvée 
postafordultával 

Paget 4 Co. 
Béca, I. Riemer-

gaaae 13.
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l a k á s t  k e r e s  » 

- y  k i a d óv a s
l a k á s a  » °

v& n « ®

. A  l e i
s z e m é ly z e t e t  a
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legjobb eredm ényt ér 
heti el a

u t j á n .

Föhlrdetés-felvétel
a  .B udapesti Napló* ki- 

pdóhivatalibaa

Vili. Józseí-körut 18.

Legolcsóbb áraki 

Legjobb eredmény.

lyomatoU » »PMne‘' itodalau vAllnet ée nyomdai r6«TényUr»aeA< ködorgógópAn, Budapest, IX, ÜUői-ut Xá,

c s a k  jó  m in ő ség ű .
Hálószoba kredeuc, szőnyeg- 
dívány, asztal, szék, Íróasztal, 
könyvszekrény, úri foteléi;, 
ottomán, azalonberendezés, tük­
rök, úgy egyeukiut la, nagyon 
olcsón, e la d á s  nagyban ea 
k icsin yb en . Vidékre gondosan 
ceomagolvf, biztosítva. Csak 
> 1 . l e r í i - M o r u t  4 0 . eaaiu  

• b t e i u b e r g e r  U a m 6
bu tori párosnál

Lampel-Wodianer-féie
EMEKIEŐK 

K ŰMYVTfiRfl
A m a g y a r és  a világ- 
iro d a lo m  k incsesháza .

Szerkeszti RíöÓ ílííTftL.
A klasszikusok első és egyet­

len magyar nyelvű 
SZÖVEG KÉPES KIADÁSA.

f íe n c s u r  G yula  
B ih a r i S á n d o r

Csók Is tv á n
F esa ty  Á rp á d  

G aray Á kos
G ergely Im re  

H egedűs L á sz ló
J á s z a i  J ó z s e f

J e n d ra s s ik  J e n ő  
K a r lo v szk y  B.

L o tz  K áro ly  
M árk L a jo s

M ih a lik  D án ie l 
N a g y  Z sig m o n d

N eogrády A n ta l
O lgyai F erencs  

K éth i L a jo s
S z é k e ly  B ért. 

S z lá n y i L a jo s
T elegdy L ászló

T ú li Ödön 
Vágó Pál

Z ich y  M ihá ly  
magyar festőm űvészek közel 
félezer egész oldalas eredeti

illusztrácziőjával.
Aa a d d ig  m eg je le n t eUS 
h ét k ö te te t i s i  egéta ol­
da las m űcéta i kép éke t i  ti.

Ez illusztrácziók közvetlenül a 
vállalat számára készültek és

e g y e d a a ö
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Remekírók. 

Képes Könyvtárában
jelenhetnek meg

z illusztrá- 
I eziókat ki 
’ nem adhat- 
• ja, inért re-

Senki más:
produkeziójuk kizárólagos joga
a Ixitupel K (W o d ia n er g. ét 
Piai) cs. és kir. udvari könyv­

kereskedő ezéget illeti meg.

Íz 50 kötetss gyűjtemény 
ín  díszkőiéiben 250 kor.

M egrendelhető  ctehöla  
hant réta lelfiaa tétre ti 
bttrm ely h a ta t könyv- 

kere tkadé t a t j ia .
Ki új magyar .chakspere 

Az új magyar Moliére
Az új magyar Schiller 

Az új magyar Goethe
Ábrányi Emil, Döcxi Lajos, 
Gabányi Árpád, Hevesi Sán­
dor, Holtai Jenő, Mikes Lajos, 
Pásztor Árpád, Radó Antal, 
Somló Sándor. T-iskes Béla 

ás Váradi A fordítása
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Remekírók 
Képes Könyvtárában

jelenhetnek meg. 
mert közvetlenül e vállalat s i­
mára készültek, s kizárólagos 
kiadói joguk a l.am pel Hébert 
(U ’od ianer F. é t F iai) cs. és 
kir. udv. könyvkereskedő czég»’

illeti meg. ,
MEGRENDELÉSNÉL
pontosan kikötendő
a klasszikusok el»ö magyar 
szöveg kepea kiadása, a mrlv-
nek claö hét kötelét 151 
egész oldalas művészi illuW* 

trácziú ékesíti.


